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Ženske zmagale 
v lllinoisu 

Chicago« HL, 17. |unlja (June) 1913. Leto (VoL) VIII. 

Ženske v državi Illinois so sad« 
njo sredo dobile delno volilno 
pravico. Zakonodajna zbornica je 
pprejela zakon, po katerem smejo 
ženske v bodoče voliti za vse me-
atne uradnike in zaatopnike, za 
predsedniške elektorje m munici-
pa lne sodnike, asesorje in Se za 
nekatere druge meet ne uradnike. 
Zakon je bH sprejet s 83 glasovi 

Resolucija 
KI 8 0 JO SPREJELI DELE 

GATJE COOK COUNTY OR 
OANIZACIJE V CHICAGI, 

vsled obtožbe uradnikov U. M. 
W. of A., da so kršili proti 

trustni zakon v W. V. 

Ker se poročila iz W. Viržinije 
glase, da sta bila v Charlestonu, 
W. V a., na zveznem sodišču obto-

proti 58; po strankah je zanj gla- žena predsednik in podpredaod 
so val o 33 republikancev, 24 <temo- nik U. M. W. of A. na podiag 
kratov, 24 progresistov in 3 socia-
listi; proti je ps glasovalo 14 re-
publikancev in 44 demokratov. 
Zakon sedaj čaka le ie guverner Viržiniji izvojuje veSje pla-
jevega podpisa nakar bo takoj: vsebuje nameravano zaroto, da 

leg* 
Shermanovega antitruatnega za-
kona, pod pretvezo, da namerava-
na organizacija premogarjev v 

efektiven. Governer Dunne je ob-
ljubil, da ga takoj podpise. 

Illinois je torej prva država to-
stran Mississipppija, ki je dovoli-
la ženskam volilno pravico. Seve-
da, ženske še niso pridobile popol-
ne volilne pravice, kakor je po zrf* 
padmh državah. Glasovati ne bo-
do mogle za raprezentante v za-
konodajo in v kongres niti za dr-
žavne uradnike. V dosego popol-
ne volilne pravice kot jo imajo 
moški, je treba spremeniti držav-
no ustavo, t sds s časom bo tudi to 
prifflo. Vsekakor bo pa tudi ome-
jena volilna pravica v marsičem 
spremenila politično obzorje v ll-
linoisu, zlasti v Chicagi. Zmagovi* 
te politikantke se ie pripravljajo 
— kakor se čuje, — da postavijo 
svoje kandidatinje pri bodočih 
vohtvah. V Chicagi kskor po dru-
gih mestih smejo od sedsj ženske 
voliti župsna vsled česar bo števi-
lo volilcev poskočilo nad en mi-
lion 

se ustanovi monopol deda v pre-
mogarski industriji, kskor tudi 
poizkus za odprave tekine cenene-
ga west-viržinskega premoga z o-
nim kopanega po unijskih premo-
gar jih v državah Ohiji, Indiani, 
lllinoisu in ostalih državah nada-
lje, 

ker vidim7T> teh obtožbah za-
četek novih napadov na organiri-
rano delavstvo, potom katerih ra-
bi zvezna vlada na nov način moč 
da potlači delavstvo. 

Vsled tega je bilo za!lrfjučeno po 
delegatih Cook County socialistič-
ne organizacije, Chicago, IU., da 
obaojamo upeljave Shermanovega 
antitrust zakona proti delavskim 
organizacijam držeč, da je vsaka 
taka upeljava j ust i ena perverz-
nost. 

Vsled tega apeliramo na vse so-
cialistične in delavske organizaci-
je, naj vsepovsod nastopijo nsj-
energične je proti tej upel jsvi ; 
khčemo vsem socislistom v jav-

SOCIALISTIČNI GLASOVI. 

Približno 11,000.000 glasov je 
bilo lansko leto oddanih za socia-
listične kandidate. Glasovi se po 
posameznih državah razdele sle-
deče: 

Angleška 505.000 
Nemčija 4,238.000 
Avstrija 1,060000 

I Francoska 1,106.000 
' Australia 678.000 

Združene države 900.000 
Italija 338.000 
Norveška « . . 120.000 
Švedska 173.000 
Finska 320.000 

, . Švica 105.000 
't Danska 96.000 

Belgija 520.000 
Druge Virža ve 282.000 
Socialističnih poslancev v par-

lamentih je : V Nemčiji 110; Av-
strija 82; Francoska 74; Finska 
87; Italija 43; Austialija 40; Ve-
lika Britanija 42; Švedska 64 itd. 
Vseh socialistov v parlamentih je 
681. Najboljše so zastopani delav-
ci v zakonodaji v Austral i ji. Zato 
se tudi nikjer na svetu delavce ta-
ko ne protektira kakor ravno v 
Australiji. Po odstotkih so nam-
reč razdeli sledeče: Australija 54.-
9 odstopov, kar se tiče vseh vo-
lilcev. Na drugem mestu stoji 
Finska z svojim deželnim parla-
mentom, katerega bi rad zadavil 
despotičen carizem. Francoska 
ima 13 odstotkov vseh glssov so-
cialističnih in Nemčija 27 odstot-
kov. 

Ks j ne delavci, lepo Število 11.* 
000.000 socialističnih glasov. Se-
vsdaje število socialistov še mno-
go večje, ker tukaj so rsčtmani 
sami volilci. Vseh socialistov na 
•vetu se ceni na 52,000.000. Čita-
telj, ali «i ti tudi zraven t Ako ne, 
zakaj nef. 

Nsorej za popolno ien*ko nih uradih, d* store vse v njib 
no pravico! - " moči, ds zbude v javnosti najii-

vahnejše zanimanje za nastop 
proti novim metodam v napadih 
na organizirano delavstvo; zsbte-
vamo od kongresa uvedbe takega 
zakona, potom katerega bodo ta-
ke obtožbe nemogoče. 

Izjavljamo, da bo naaa pomoč 
v boju za izboljšanje delavskih 
razmer v West Viržiniji vedno na 
strani United Mine Workers in 
da se prepis te resolucije poSlje 
predsedniku in generalnemu 
pravdniku Združenih držav, Chi-
cago Federation of Labor, sena-
torjem in kongresnikom Vdržave 
Illinois, predsedniku in podpred-
sedniku U. M. W. of A. 

in svojim zastopnikom v illi-
noiski postavodaji. 

Po nalogi Cook County delega-
cije socialistične stranke v Chi-
cagi 

Za odbor: 
Andrew Lafin, predsednik, 
James P. Larsen, tajnik. 

V rudnikih v Cumberland, B. 
Canada so delavci na fttrajku. De-
lavci. ns bodite v ta kraje dokler 
bods trajal boj mad delavci in 
kapitalisti. Edinole solidarnost 
delavcev, lahko strs verige kapi-
talizma. 

RECORD! 

Socialistični piknik, katerega 
so priredile združene socialistič-
ne organizacije za 'Cook County' 
dne 15. junija v "Riverview Par-
k u " je po svoje j udeležbi nadkri-
ljeval vse druge soc. piknike 
prejšnjih let. 

Udeležba od strani občinstva, je 
bila veltfkanska. Natančna števi-
lo se seveda ne more <toločiti, 
vsekakor pa se ceni število zboro-
val cev nad 100.000. 

Med mnogobrojnimi govorniki, 
kateri so govorili na pikniku — se 
je najbolj odlikoval sveto vnozna-
ni odvetnik: Clarence Darrow, 
kateri je bil do sedaj po mišljenju 
demokrat, na tem sihodu pa je 
prvikrat iz njem o prirojenim sar-
kazmom pofbijal vse kapitalistične 
stranke — ter govori za sociali-
zem. 

Detas, kateri je bil tudi na pro-
gramu, je bil vsled West Virgini-
je in bolezni zadržan. 

Glasilo hrvatskih socialistov je 
"Radnička Straža" 1830 S. Cen-
tre avs.; srbskih sodrugov pa: 
"Narodni Glas", 2318 Clyboum 
Ave., Chicago. Prvi itane $2, dru-
gi pa $1 sa celo lato. 

Odmevi sistema 
— Iz Petrogrsda poročajo, da 

je car plačal 250.000 rubljev Ksad 
paSi — kateri je sedaj ie mrtev 
— tedanjemu poveljniku turške 
vojske v Skadruz namenom, da 
izroči trdnjavo Črnogorcem. Dol-
go obleganje Skadra je namreč 
vzbudilo veliko nevoljo med črno 
gorci in ta nevolja se je obračala 
proti krrflju Nvkwli. Tedaj je Ni-
kola poslal svojo hčer> ki je žena 
nadvojvode Nikolaja Nikolajevi-
ča, v Petrograd k cesarju s proš-
njo, da mu naj na kak način po-
maga osvojiti Skader, ker druga-
če bo ob prestol. Car je takoj po-
slal svoje sgente k E*ad paši z de-
narjem in Skader je potem v par 
dneh "pade l " . Tako je ruski car 
podkupil £sad pašo in kupil Čr-
nogorcem jalovo zmago. # 

— John J. Mitchell predsednik 
Illinois Trust Savings banke v 
Chicagi, je pred nekaj dnevi iz- nadomestil s kakšnim drugim 
jsvil pred senatno komisijo, kate-
ra še vedno stiče za uzroki bele 
sužnoati, da je njegova banka od-
pustila nekega vslužbenca, kateri 
je imel $50 mesečne plače in o ka-
terem se je zvedelo, ds je ožen-
jen. Po mnenju Mitchell* ne more 
biti čllovefc pošten re je oženjen in 
Če ima le $50 na mesec. In " člo-
vekoljubni'' bsnkir, nsmesto da 
bi si zsgotovil poštenost vslužben-
ca s tem, da bi mu povišal plačo, 
ga je raje zapodil ns cesto! 

— Državna senatna komisija, 
ki preiakuje vzroke prostitucije, 
je pognala, ds mnogo deklet pade 
v belo sužnost radi tegs, ki se ne 
morejo omoiiti. Ne morejo se pa 
omožiti radi tega, ker ns tisoče 
delsveev se ne more ženiti radi 
prenizkih plač. Živel tak družabni 
sistem, ki brsni ljudem do pošte-
ne** družinskega življenja! 

NAfil ZAPISKI* 

Grozeča kriza 
Dnevno časopisje namiguje, da 

na zloglaaneiu Wall Streetu zopet 
grozi denarna panika in da je po-
lom bližje kakor je bil kedaj po-
prej od leta 1907. 

Wall Street sicer ne bi smel 
imeti nobenega vpliva na splošno 
gospodarsko stanje v Ameriki, to-
da pod sedanjim kapitalističnim 
sistemom ga ima. Tam je središče 
privatnega bančnega sistema in 
bančni sistem je dandanes v splo-
šnem tsko gnjil in trohnel, da za-
more vsak čas pasti m podreti de-
narni kredit ter provzrpčiti krizo 
na Škodo milionov ljudi. Govori 
ie — in kapitalisti grozijo že psr 
mesecev — da bo radikalna revi-
zija carinskega tarifa bržkone ro-
dila gospodarsko depresijo. Am-
pak to je le pretveza. Aldrich -
Vreelandov bančni zakon poteče 
v jeseni in denarni trust bi gs rsd 

Kdor se hoče podučiti, kaj js so 
socializem in kaj socialisti h odeje, 
ta na j sa naroči na Nase Zapiske' 
katera revija se odlikuje po svo-
jih originalnih in interesantnih 
člankih. 

"Naši Zapiski" so edina sloven-
ska znanstveno socialistična revi-
ja, ter jih ureduje sodrug dr. H. 
Turna, odvetnik v Gorici. 

'Naši Zapiski" izhajajo meseč-
no v obliki leposlovnega lista (ma-
gazin) ter stanejo za celo Isto za 
Ameriko $1.30. Naslov: Uprava 
"Naših Zapiskov", ujica Treh 
Kraljev, štev. 16, Gorica, Primor-
sko, Austrija. 

"dobrim" zakonom, ki bi trustja-
nom omogočil rop ljudstva za na-
daljnih par let. Ako se kongres ne 
od?ove Želji denarnega trfesta, te-
daj bo zadnji gotovo priredil 
umetni polom in dobil zgrda, kar 
ne more dobiti z lepa, kakor se je 
to zgodilo 1. 1907, ki nam je še 
dobro v spominu. Predsednik Wil-
son se je sicer zagrozil, da bo zvez 
na vlada drastično prijela vaške-
ga, ki bi hotel provzročiti gospo-
darsko razburjenje, ali vprašan-
je je, če bo Wilson kos svoji grož-
nji. Ameriko vlsdjo kapitalisti, ne 
pa predsednik. 

Densrr.a panika je neizogibna 
dokler bo obstsl privatni bančni 
sistem ia dokler bo obstal kapita-
lizem. Zato priporočamo delav-
em, ds naj se pripravijo kolikor 
morejo, da jih burja ne zaloti s 
prasrifcar rokami. Kdor ima denar 
v privatni banki, naj ga dvigne in 
naloži v poštni hranilnici, kjer ga 
lahko vsak čas vzame, medtem, 
ko ga privatna banka — pa naj 
bo tudi First National — ne bo 
dala, ako pride do poloma. 

Prihranil 10.000, služil 
$8.00 na leden 

"Common Cause" veWki anti-
sociahstieni leposlovni 1st (mags? 
zin), kateri ima to prednost, da 
naredi ve>Č socialistov, kot kateri 
si bodi drugi časopis njegove 
vrste, dela siov'ospe've človeku, 
ki je prihranil $15,000 na $8.00 te-
denske plače. 

Kot piše "Common Cause" je 
bil ta človek skrben in varčen in 
bi mJora1! biti za vzgled vsem de-
lavcem. 

Vekiko mora biti veselje pri 
hrsnitvi. kateri smejo biti deležni 
proaperitete. 

Poglejmo to hranitev malo bliž-
je. Ko bi ta Človek delal vsaki 
teden, bi dobil na teto $416. Vzelo 
bi celih 36 tet, da bi dobit $15,000 
s pogojem, da ni dal nič za hra-
no, ne stanovanje, ne obleko m 
ne za druge vsakdanje potreb-
ščine. 

Ko bi on knet družina vzelo bi 
mu narm&nj $4.00 na teden za 
vzdrževanje isti m njega samega. 
Mogoče je, da bi lahko shaja1! še 
zmanjso svoto, aK bodimo splošni. 
Če bi pa on porabil to visoko svo-
to $4.00 na teden zase in družino, 
dstalo bi mu samo $4.00 za hranil-
nico in prihraniti $15,000 na ta 
naein bi moral hraniti celih 72 
let. 

"Common Cause" pise, da to je 
čssto pravilno in za civiliziran 
višek popolnosti. 

"Common Cause" ne povč, kdo 
je prejel drugi del njegovega za-
rihrška. Skrivnost je, koliko je on 
prihranil miltonarjem. Iiahko re-
čemo, da je on v 36 letih prihra-
nil nrilionarjera celih $100.000. 
Vzame namreč ssmo deset takih 
poM evnih luos za na m i k i milio-
narja, dvajset, da dobi leni brez-
delne* $2,000.000 tid. "Common 
Cause*' je pozabil iti tako daleč, 
mogoče je, da bode to naredi! 
drugi pot. 

Senatna preiskava 
v zapadni Virginiji 

Vojaški poveljniki priposnajo, da 
so teptali civilne zakone. 

Včasih so si posamezni kapitali-
sti, ali pa cele kapitalistične stran-
ke v laseh. Gre se namreč zato, 
kateri da bode sedel pri največ-
jem koritu. Kakor hitro pa se za-
čnejo gibati delavci, ter zahteva-
jo svojih pravic, takrat pa je raz-
por med kapitalisti v trenutku 
pozabljen in stari sovražniki se 
drže v prijateljskem objemu. De-
lavci so edina armada, kateri niso 
združeni v velikanski bitki med 
delom in kapitalom. 

Slovenski delavci v Chicagi 
in okolici, pozor! 

¥7SLED nečuvene taktike avstrijske kama-
* rile napram Jugoslovanom v Bosni ln 

Hercegovini, kjer |e bilo proglašeno Izjemno 
stanje, pozneje vsled pritiska socialističnih 
poslancev v državnem zboru, odpravl|eno, 
a se zna vsak čas zopet ponoviti, |e gl. odbor 
J. S. Z. na svoji redni seji zaključil, da prl-

rede JugosL socialist, klubi v Chicagi 

dno 22. junija 1.1. oh 9 uri zjutraj v Naro-
dni Dvorani, vogal Centre Ive., In 18. csste 

Velik javen protestni 
ljudski shod 

z dnevnim redom: 

AVSTRIJSKA POLITIKA IN JU60SL0VANI. 
Na shodu bo govoril B. R. Savlch ln drugI. 

Vsi na krovi ODBOR ZA SHOD. 

Vojno pravo odpravljeno. 
Guverner Hatfield je 12. t. m. 

izdal proklamacijo s katero je od-
pravil obsedno stanje v strajkar-
ftkem okolišu. Zadnji vojaki, ki so 
bili še tam, so odpoklicani. 

Na zahtevo senatnega komite-
ja da mora guverner predložiti 
zapiske in vse podatke sodnih pro 
cesov pred vojnim sodiščem, je 
zadnji odgovoril, da tega se ne 
more storiti, ker hoče podatke po-
rabiti za civilne procese napram 
dotičnim obtožencem. Obenem je 
guverner izjavil, da je oprostil 
vse obsojence, katere je sodilo voj 
no sodišče (Pod čegavim priti-
skom t) 

Preiskovalni komite je v< četr-
tek osebno obiskal premogarske 
naselbine v okolišu štrajka. Sena-
torji so hodili od koče do kwe in 
izpraševali premogarje o burnih 
dogodkih. 

Premogarska organizacija je a-
pelirala na senatorje, da naj oseb-
no zaslišijo guvernerja Ilatfielda, 
bivšega guvernerja W. E. Glassco-
cka, člane vrhovnega državnega 
sodišča, generalnega adjutants 
Elliota in druge državne uradni-
ke v zapadni Virginiji. . 

PRIPOROČILO. 

Upravnik "Proletarca", sodrug 
Frank Podboj je šel na daljšo agi-
tacij sko potovanje po vshodnih 
državah. 

Naj prvo obišče rojake po ^In-
diana, Ohio. Pennsylvania in 
West Virginia. Sodrug Fr. Podboj 
ima polno pravico pobirati naroč-
nino, oglase, ustanavljati novs 
klube, sploh za vse posle, kar spa-
da v področje "Proletarca" in 
Jugoslovanske socialistične zveze. 

Slovenske delavce pa prosimo, 
da naj gredo sodr. Podbojn koli-
kor mogoče na roke. 

Začasno upravništvo "Proletar-
c a " pro vzame sedaj sodrug Jož« 
Zavertnik mlajši. 

Charleston, W. Va. — Senatni 
komite je pričel s preiskavo zad-
nji torek. Komite se je začasno 
nastanil v enem tukajšnjih hote-
lov in zaslišal najprvo poveljnike 
vojaških čet, ki so predstavljali 
militaristiČno oblast ob času voj-
nega stanja v štrajkarskem oko-
lišu. Zaslišana sta bila captain 
Charles R. Morgan, odvetnik in 
major James I. Pratt, predsednik 
vojnega sodišča. Oba sts pripo-
znala, da se nista čisto nič ozirsla 
na predpise civilnih zakonov, 
temveč sta smatrala celi štrajkar-
ski okoliš za stanje vojne in se 
ravnala po procedurah zvezine ar-
made fl^l) času vojne. Ko je omenil 
odvetnia Monnctt, kateri zastopa 
premogarje pri preiskavi, da usts-
va države podreja vojaške oblasti 
pod civilne, odvrnil je Morgan, da 
njemu to ni znano ( ! ) . 

Senatorji so po daljnem zasliše-
vanju dognali, da je bilo ogromno 
število premogarjev obsojenih v 
zapor po vojnem sodišču za pra-
zen nič. Eden je bil obsojen na se-
dem let ječe radi "krive prisege, 
drugi so dobili po tri, štiri do pet 
let za "vmešavanje v zadeve voj-
ne oblasti" itd. 

" A l i se je proti ljudem vodil 
kakšen civilni proces T" vprašal 
je sen sto r Borah. 

. " N e " , odgovoril je Pratt. "Ob -
sojeni so bili 1e na podlafei obtož-
nic, katere je predložil generalni 
vojni advokat." Obtoženci niso 
imeli nobene pravice, da bi bili 
zahtevali ponovno obravnavo, ni-
so se mogli dobiti prostosti med 
jamčevino, niso mogli vložiti proš 
nje za priziv — enostavno so bili 
obsojeni in vrženi v ječo. V enem 
slučaju je stalo kar obenem 41 
Štrajkarjev pred vojnim sodiš-
čem. 

Po natančnem zaslišanju voja-
ških "sodnikov", ki je trajalo ce-
li dan, je izjavil senator Martine, 
da komite je že na jasnem, da je 
bila državna ustava pogažena in 
kršena. 

Zatem je bilo zaslišanih več pre 
mogarjev. Ko je neki premogar z 
imenom Nance pravil, kako mu je 
major I>avis, vojaiški poveljnik, 
preipovedal hoditi v kompanijs-
ko prodajalno, kjer je pošta, tako 
da ni mogel dobiti pisem in kako 
da so ga vojakiv vlačili in suvali 
sempatja se je vtaknil vmes dr-
žavni pravdnik A. A. Lilly, kateri 
je bil navzoč. Senator Martine ga 
je naglo ustavil. "Jaz nisem ad-
vokat kot ste V i " — dejal je ost-
ro — " pač pa sem zvezni senator. 
Nisem prišel semkaj, da se z Vami 
prepiram o legalnih frazah, mar-
več hočem brez ovinkov zvedeti 
resnico in pri vseh bogovih, zve-
deti jo moram!" 

Povedalo je se več drugih pre-
mogarjev, da jim je bilo zabran-
jeno hoditi na pošto. 

SODRUGI! 
Vsak socialist bo moral naročiti 

"PROLETARCA", kajti list živi 
samo od svojih naročnikov. 

Vsak socialist bi moral širiti 
"PROLETARCA", kajti to je pr-
va naloga naše stranke. 

Vsak socialist bi moral točno 
plačati naročnino za "PROLE-
TARCA", ker le na ta način sa 
zamore osigurati napredek naše-
mu listu, ter gm povzdigniti v dnev 
nik. Delavci na krovi 
JAKO VAŽNO VPRAdANJE? 

"A l i sem is poslal zaostalo na-
ročnino za "Proletarca"? 

Še ns! — 

Sodrug Milan Lučič pojde na a-
gitacijsko potovanje za Jugoslo-
vansko soc, časopisje po HL in v 
St. Lonis, Mo. Sodrug Lučič j s po-
oblaščen pobirati nsročnino in o-
glass, sploh za vse posle tičoče se 
"Proletarca." 
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Iz naselbin« 
Cleveland, O., Ju ni 13. 1913. 

Mr. Louis J. PiTc, * 
6119 St. Clair ave. 
Od časa do časa ae ponavljajo v 

vašem listu napadi na alovenake 
socialiste v Clevelandu. Ker ste 
nezmožni, da kritizirate naše na-
če'a in naSo organizacijo, ker 
V^m je stvarna kritik« nepozna-
na atvar, se poslužujete podlih 
laži, da škodujete nagemu ugledu. 

Ni Vam bilo radosti, da ste ae 
poslužili laži i - obdolžili sloven-
ske debavce zločinskega dejanja. 
Sli ate naprej kn poročali v angle-
ško časopisje, kakor da bi bili 
Slovenci narod mafije in "črne 
roke". 

Mi alovmiki delavei protestira 
mo proti taknu lažujivim i*oroči-
lom in zahtevamo, da ieročite pis-
ea grozilnega pisma, irno katere ga 
Vam je znano — v roke pravice, 
MI da prenehati sramotiti naš na-
rod po anglcšk«era časopisju. 

Stov. soe. khfb je na svoje zad-
nji mini seji, dne 8. junija, skle-
nil, da skliče shod in priredi de-
bato med Vami in med enim čla-
nom naše organizacije. Na ta na-
čin Vam damo priliko da na odru 
pred slovenskim občinstvom do-
kažete «no, kar pišete o nas. Na 
drugi strani pa hočemo mi doka-
zati, da je pisava vašega lista na-
sprotna koristim delavskega raz-
reda. 

Vse stroške za prireditev te de-
bate trpi naša organizacija. Ako 
»prejmete ponudbo, blagt>v<cflite 
poslati Vaš odgovor na spodaj 
podpisanega tajnijca Muba, naikar 
v sporazumu z Vami določimo čas 
m prostor. 

Pričakujoč povoljnega odgovo-
ra se bilježim za tflov. ^oc. klub 
at. 27 

M. Petrovič, tajnik, 
5912 Prosper ave., Cleveland, O. 

SLABI ČASOPISI. 
Veliko se piše o uplivu in moči, 

ki jo imajo časopisi. To se tudi 
opaža v vsakdanjem življenju. 

Kadar s? slabi časopisi zavzame-
jo za stvar teda pa tiuidi stvar ne bo 
imela pomena. Do sedaj smo opa-
žali v slovenskem delavskem živ-
ljenju mnogo slabih časopisov in 
nekaj tudi dobrih. Slabi čaaopisi 
so oni ki zadržujejo narod v temi 
in nevednosti. 

Še slabši so pa oni, kteri lažejo 
z deibek) tiskanimi črkami in po-
tem, ko se jih prime za dokaz — 
pa molčijo. Slabi časopisi so oni, 
ki za strupljajo dušo naroda z la£ 
mi in kateri delajo zapreko vsaki 
kulturni civilizaciji, časopisi ki 
zamorijo barbarizem zagovarja-
jo kapitalizem — kadar se bližajo 
volitve, so neodvisni kot prosti-
tutka! Ti listi delajo reklamo za 
vse kandidate kapitalističnih 
strank. Uredniki teh listov hočejo 
biti svobodni, da lahko pišejo za 
interese istih, kateri boljše plača-
jo. Seveda .delavci ne morejo pla-
čati, ker nimajo s čim. Saj je do-
volj, da čitajo reklamo za katero 
smo mi dobro plačeni, pa naj bo 
že od trgovcev kapitalistov aH pa 
njih hlapcev kadar kandidirajo za 
mest. urade. Meščanski pol. klub je 
tudi dobro da se ustanovi, da se 
ljudstvo, če ne drugače, pa z pi-
vom in smodkami povabi, samo 
da vidijo mestni "očet je ," da jih 
imamo na naši strani. 

Dober časopis je tisti, ki zago-
varja delavsko, to je socialistično 
stranko ,kateri zavzema en cilj, 
po katerem je mogoče pripeljati 
narod do boljše bodočnosti. List, 
ki pove vsakemu resnico in ki ne-
ustrašeno zagovarja delavske pra-
vice. Nepristransko časopisje je 
" š m o k " ki v eni številki nekaj 
zagovarja, v drugi pa zopet pobi-
ja. V njem ae veliko piše, kar še 
nikdar ni bdk) in kar nikdar ne 
bo. Kdo pa-je dandanes nepri-
stranski in svoboden! Nobeden! 
Hudomušni uredniki teh listov ho 
čejo biti svobodni brez da bi se 
ovirali za svobodo «plošnega ljud-
stva. Delavci že vedo, katerih li-
stov se je treba oprijeti in širiti 
med svojimi tovariši. Časopisi, ka-
teri debelo tiskajo laži, so pravi 
smrad za vsako hišo! 

Ahaaver, Štev. 3. Cleveland. 

West-Newton, Collinsburg, Pa. 
Veseli me, ko ao zastopniki in 

zastopnice Slovanske delavske 
podporne zveze, zborujoči na tret-
jem zborovanju v Cleveland, O., 
v resnici priznali, da pojdemo z 
močjo in razredno zavednostjo 
naprej do cilja. Lep dokaz zato je, 
ker smo sprejeli več važnih točk 

v naša pravila, ki so za naa Ju-
goslovanske delavce velikega po-
mena. 

Puro važno točko z 53 proti 
dvema glasovoma je, da ae združe 
vse slovenske sv o bodo mine Ine or-
ganizacije v eno veliko, mogočno 
jednoto. Sklenilo se je, da naša S. 
D. P. Z. pošlje štiri zastopnike na 
sestanek S. N. P. J. in druzih na-
prednih organizacij ki se vrši dne 
14. januarja 1914 v Chieagi Ul. 
Dalje ae poziva 8. S. P. Z. da tudi 
ona pošlje na sestanek svoje za-
stopnike, katere naj »e »vol i na 
svoji prihodnji konvenciji v Mil-
waukee, Wis. Opozarjam brate za 
sWpnike, da jih čaka težko delo. 
Toda nič se ne ustrašite, stojte 
trdno, kakor jambor na ladiji, ter 
ne dajte se odstraniti od cilja, ka-
terega vam je začrtala S. D. P. Z. 
na svoji konvenciji v Clevelandu. 
Vi zastopniki druzih org. imate 
polno moč, da na tem sestanku se-
stavite jedro pravil, katera naj »e 
potem dajo na splošno glasovanje 
vsem krajevnim društvom dotiČ-
nih organizacij. Velepomembno je 
tudi da je društev po svojih 
zastopnikih zahtevalo, da postane 
uradno glasilo Zveze delavski list 
"Proletarec". Vsakdo, kateri je 
prisostvoval zborovanju, je bil 
prepričan, da je bila delavska za-
vest globoko ukoreninjena pri 
zborovalcih. Zelo se je pazilo na 
to, da so se pravila in ustava se-
stavile v smislu principov zaved-
nega delavstva. 

Imam zaupanje, da bode tretja 
konvencija S. D. P. Z. velikega 
pomena, ne le samo članom ali 
članicam S. D. I*. Z., ampak tudi 
za vse druge napredne organiza-
cije. Zastopniki in zastopnice so 
dokazali, da so v resnici za na-
predek in združitev. Kaj tacega 
morejo storiti le oni, ki so deiarr-
ci in katerim je znan mizerni po-
ložaj delavstva. Obenem pa tudi 
obžalujem dopis, kateri je izšel 
v listu "Edinost " z podrpisom: 
"pennsylvafwki Slovenec". (Op. 
ured. Takih dopisov se ne jemlje 
v poštev, ker izvirajo iz same ne-
vošljivosti. "Edinost" ima le en 
par sto naročnikov. Ako bode li-
st napadal S. D. P. Z., potem je 
gotova stvar, da bodo člani poka-
zali listu " f i g o " , nakar mora iti 
takoj rakom žvižgat. Mi se takim 
fabriciranim dopisom, kot je bil 
v "Edinost" in v "Gl. Nar." iz 
države Utah — samo smejemo.) 

Zahvaljujem se elevelenadske-
mu občinstvu posebno pa društ-
vom, ki so priklopljena k S. D. P. 
Z., katera so nam priredila Izvr-
sten banket. Pozdravljam vse čla-
ne in članice S. D. P. Z. posebno 
pa brate zastopnike in sestre za-
stopnice, s katerimi smo bili sku-
paj na tretji konvenciji v CMeve-
landu, O. Kličem vam živeli! Ži-
vela S. D. P. Z.! Živel list "Prole-
tarec"! 

Jožef Zorko,. 
bivši konivenčni predsednik. 

Carona, Kana. 
Želim nekoliko proutora v na-

šem priljubljenem listu, ki je ree 
edini pravi zagovornik delavstva. 
Oitam več slovenskih listov, za-
torej jih tudi do cela poznam in 
vem ceniti njih delo za napredek. 
Nekje izhaja neki list, kateri piše 
v svoji zadnji številki sledeč: 

"Večkrat čitamo v nekaterih li 
stih: ta je delavski, ta je trgovski 
drugi zopet kak drugi. Kateri list 
pa je delavski? Delavski list je 
vsak, kateri zastopa koristi delav-
stva.' ' Rad bi uprašal onega san-
jača, koliko listov pa imamo Slo-
venci .v Ameriki, kateri zastopajo 
koristi delavstva? Morda bi vaše 
sanjske " b u k v e " prištevali za de-
lavski list? Ali se ne sramujete 
vaš in še nekaj podobnih listov 
imenovati delavske? — Mar ate že 
pozabili, kaj ste namazali v pred-
zadnji številki vašega lista od 
"osebne svobode". Vi ste se izra-
zili, da vso organizacije niso za 
driigo kot za ,podporo želodcu in 
žepu nekaterih osem, S tem ste po-
vedali, da je nespametno, ako se 
organizira. Ker pa niste razložili, 
katere organizacije so dobre, in 
katere slabe, se potem razume, da 
so po vain logiki vs organizacije 
od muh. Vi tudi pišete, zakaj da 
bi ne bil -vsak zaae osebno svobo-
den, kakor pa da bi bil pod nad-
zorstvom ene ali druge organiza-
cije. Nadalje pišete v čdanku, da 
ni potreba «i>osiusati kakega druze-
ga, ako ga hoče kaj podučiti. Ve£-
je neumnosti pač re* ne morete 
zapisati, kakor ste to. Ako se vam 

P R O L M 

ni še popolnoma zmešalo /v glavi, 
potem morate pripoznati, da več 
ljudi tudi vpt vš, da se eden od 
druzega »zobrgzujemo; nobeden 
se pa še ni do dan«« sam pupolno-
ma izobrazil in si bodi še tako na-
d#rjeni samouk ker nekdo je le 
moral spisati knjige in časopise, 
iz katerih se zajemlje znanstvo. 
Vi ste se gotovo tudi morali nek-
je naučiti, ker znate tako imenit-
no sami aeeb za no« vleči. Vaš list 
je tisti, katerega Vi smatrate, da 
je za pouk in izobrazbo. R a d o v e -
den sem, kaj bi Vi rokli, ako bi 
se vsi vaši čitatelji, katerih itak 
ni" veliko, apojsnali vašo velepo-
membno iznajdbo in bi Vam rekli, 
od sedaj zanaprej hočemo biti vsi 
osebno svobodni ter se ne pusti-
mo od nikogar nadzorovati. Le 
imejte vaš list sami za sebe ter ga 
marljivo čitajte, morda Lznajdete 
še kakšno drugo boljšo svobodo. 
Omenjeni list ima še enega vred-
nega prijatelja kateri ga zagovar-
ja kako da je dober. Take Kste 
naj potem čitajo deHavci kateri se 
zavedajo svojega razreda, delav-
ci, kateri vedo, da ie potom stro-
kovne in politične organizacije 
nekaj dosežejo pri svojih g o z -
darjih. Da je to resnica, se lahko 
prepričamo povsod pos^buo pa še 
ako pogledamo barbarske razme-
re, katere vladajo v West Virgi-
nia. Preiuogarji v omenjeni drža-
vi so uživali lepo svobodo in ko so 
se te kapitailstične svobode nave-
ličali, ter je njih želodj>e zartitevafl 
večj kos kruha, so modri kapita-
listi poslali nad štrajkarje svinec 
in smodnik, prijazni policaji so pa 
s koli po glavah učili delavce, kaj 
se pravi v imenu svobode odpove-
dati pokorščino svojim gospodar-
jem. Ako bi ne bilo nobene delav-
ske organizacij«, potem bi še da-
ne« "Mother Jone«" in drugi de-
lavski zagovorniki sedeli v 
ter se tolažili s svobodo na dru-
gem svetu. 

Omeniti moram nekoliko tudi 
tukajsne delavske razmere. Kar 
se tiče dela. se v nekaterih rovih 
dela vse dni v tednu. Zaslužek je 
pa odvisen od prostora in tudi de-
lo se težko dobi. Rojakom ne sve-
tujem semkaj za deloiu hoditi. 
Omeniti moram tudi, da smo tu-
kaj vstanovili novo podporno dru-
štvo z imenom "Prvi maj" ter ga 
kot številko 121 priklopili k S. S. 
P. Z. Vsa pojasnita lahko dffbrte 
pri društvenem tajniku. 

Blaž Mezori. 

"Naš Berač" in "Amerika v 
CHevelandu" se dobro razumeta. 
Prvi hoče ivleči delavce drugi pa 
zadej poriva ter straši delavce z 
škrlatom. 

e • • 

Zadnji teden so metali papirna-
te bombe iz Clevelanda v Chica-
go. Sodrugi v Chieagi so spravili 
neznatne bombice v žep — v re-
dakcijo "Jones of Ribnitz"., pa 
po«lali šrapnele. 

• • • 

Tisti prismuknjenci, kateri mi-
slijo, da bodo s svojo otročjo fi-
lozofijo omejili razvoj socializma 
— so podobni tistim "Ribniča-
nom" kateri so ogenj gasili pri 
zadnjih "plankah". 

• • • 

Ultra Slovani so peli "hozana" 
balkanskim narodom, rekoč, da je 
to boj križa proti pOhimescu, ta-
korekoč sveta vojna iz pod krute-
ga turškega jarma. Sedaj, ko so 
si balkanski narodi v laseh, kMo 
da bode odnesel večji vojni plen, 
pa naši vseslavanski patrijoti zi-
jajo. Slovanski in turši delavci so 
pustili svoje življenje na bojišču, 
mednarodni kapitalist se pa pre-
pirajo za plen. 

Blaž Mezori. 

Roundup Mont. 
Krasni maj je oživel prirodo in 

s cvetlicami ozaljšal travnike in 
gaj. Oživel je tudi brate društ-va 
"Živila Svoboda", štev. 8. S. P. 
Z., ki so dne 25. maja priredili 
slavnostno razvitje društvene za-
stave katerega se je udeležilo Sr«t 
sosednih drufttev. Slavnost se je 
vršila v najlepšem redu. Razni go-
vorniki, ki so želi pohvalo vaeh. 
so mnogo pripomogli, da je slav-
nost tako dobro vzpela. Tudi god-
ba je vršila svojo dolžnost točno 
in vestno. 

Zastavo je izdelala tvrdka F. 
Krže Co. (Op. ured. Zahvalo smo 
izpustili. Ako hoče agent imeti za-
hvalo, potem naj jo plača. Tako 
tudi zahteva postava. Sploh se pa 
ni potreba vam agentu zahvalje-
vati, pač pa se žiher agent vam 
zahvali l̂ er mu od vsake zastave 
nekaj tistih "lepih podobic" kot. 
čisti dobiček ostane v žepu.) 

T A R E C 

V imenu društva "Živila Svo-
boda", se zahvalim vsem druit-
vom, kakor tudi ostalemu občinst-
vu sploh vsem, ki so pripomogli 
do vspeha. 

Martin Meznarič, Član št. 123. 

Eockwood, Pa. 
Vse Člano®^ (icatn) društva 

"Kari Učckar" štev. 54 S. 1). P. 
Z. se tem potom da nuznanje, da 
se društvena seja vrši vsako prvo 
nedeljo v mesecu. Z ozirom na to, 
da se omogoči redno poslovanje, 
poživljam vse zunanje člane (ice), 
da se istih redno udeleže, oziroma 
pravočasno pošiljajo mesečne pri-
spevke (assesment). 

Kdor ne bode svojih dolžnosti 
napram društvu izpolnjeval, za 
dotičnega je društveni odbor pri-
moran postopati po pravilih, ter 
suspendirati dotičnike, kateri ne 
bodo pravočasno poslali asse«-
menta. S tem, da redno plačujemo 
prispevke, prihranite veliko dru-
štvu, kakor tudi Zvezi, ter samo 
ob sebi je umevno, da vsak sam ae 
bi prihranili mnogo nepotrebnega 
pisanja in sitnosti, kar naj bi 
vsak čl«n v bodoče vpošteval.. 

Znano bode tudi vsakemu, da 
dotičnik, kateri je suspendiran v 
tistem mesecu, v.kterem je suwpen 
dirau, ni opravičen do nobene 
podpore. Tudi bi bilo želeti, da 
vsi oni člani, kateri so izpremenili 
svoje bivališče, to nemudoma na-
znanijo meni, ter pošljejo svoj 
stari naadov, da jim v slučaju i>o-
$rebe zamorem pordčati stvari ti-
čoče se društva. 

S so bratskim pozdravom 
Ant. Hočevar, box 1H4. 

Rockwood, Pa. 

Marianna, Pa. 
Nekoliko hočem vam opisati na 

šo naselbino. 
Delavske razmere so take, ka-

kor sploh povsod. Dela se vsaki 
dan, pa vendar nam nič ne pre-
ostaja, ker se ne da nič zaslužiti. 
Seveda zaslužimo dosti, ampak 
plačano ne dobimo. Prevzetni rud 
niški 44 boasi 'b irokrat je, bi naj-
rajse /videli, da bi delali zastonj. 

Skoraj ga ni dneva da bi iz 
tukajšnjih rovov katerega delav-
ca ne prinesli polomljenega aJi pa 
mrtvega iz' jame. Ni dolgo tega, 
ko se je ponesrečil naš rojak Hen-
rik Lamut. Bil je hudo poškodo-
van, ampak to še ni bilo dovolj 
za kapitalistične krvosese. Dne 24 
maja so zopet prinesli na površje 
vsega polomljenega Majka Mag-
laja kateri je čez eno uro umrl 
vsled težkih poškodb. Pokojni je 
bil zelo priljubljen med tukajšnji-
mi Slovenci. Bil je dober na pred-
nja k v vseh ozirih ter član treh 
podpornih društev, namreč: dr. 
štev. 171. S. N. P. J. dr. štev. 71. 
S. S. P. Z. in dr. štev. 8 S. D. P. 
in P. Družbe. Spadal je tudi k 
Jugosl. S. Z. klub štev. 105. Poko-
pali smo ga dne 26. maja v Mo-
nongalia City. Pogreba so se ude-
ležila vsa društva, kakor tudi so-
cialistični trtub. Pokojni zapušča 
ženo in štiri otroke. 

Lastnki premogokopa se seveda 
nič ne zrmenijo, ako ubije enega 
delavca. Morda se jim še dobro do-
zdeva, ker je umrl za njihov pro-
fit. Moloh, kapitalizem nemote-
no pobija nedolžne delavce v ime-
nu sviti ih dolarjev. 

Tukaj na Manama »e delavci 
še vse premalo zanimajo za svoje 
delavske organizacije. Kaj več o 
delavskih razmerah se pogovori-
mo prihodnjič. 

Z delavskim pozdravom 
F. Skubic. 

Chisholm, Minn. 
.V prigibu vam poA|jam znesek 

$fl.00, kot naročnino, \atero sem 
nabral pri svojih prij^eljih, ka-
terim sem ponudil parkrat list 
"Proletaiec", nakar se jim je ta-
ko prikupil, da so ga takoj naro-
čili in postali zvesti čitatelji lista. 

Sotmdniki — delavci, preglej-
te in premislite sami. Nikdar ne 
pustite da bi drugi mislili za vas 
ter .vam diktirali katere liste ne 
smete čitati, ako hočete, da p_oj-
dete v nebesa. 

"Proletarc" je delavski list, ka 
teri dobro pozna vse vaše muke 
in trpfljenja. Proletarca pišejo de-
lavci, kateri so z vami skupaj de-
lali v rudnikih, tovarnah, železni-
cah kd» Proletarec je in bode ne-
ustrašen zagovornik vaših pravic, 
in potem ako se prav vsa meščan-
ska in kapitalistična purgari.ja 
na glavo postavi! Dolžnost vei«1 

vsakega delavca, da podpira in 
razširja delavsko časopisje. Delav 
sko časopisje je edina topova 
krogla in o«ter meč, s katero mo-

remo mi delavci streti sramotne 
verige modernega suženjstva. 

Dttaei , kadar prečit ate "Pro-
letarca" podajte ga svojemu 
znancu aH sosedu; nagovorite ga, 
da postane zave<bii delavec tudi 
naročnik na delavsko časopisje. 
Kdofr nič ne člta, tudi nič ne vč. 
Kdor pa čita, lahko kmalu v£, ke-
do da ima prav; delavci, kateri se 
bore za boljše življenske pogoje, 
ali pa kapitalisti, kateri imajo 
polne žepe denarja vkljub temu, 
da nikdar dellali niso. 

Vsi na agitacijo za "Proletar-
c a " ! Vsi tisti, Jsaterim je naroč-
nina že potekla, naj se zglase pri 
svojih lokalnih zastopnikih. Kdor 
pa hoče, pa tudi sam lahko posije 
naročnino na upravništvo lista. 
Nikar se ne izgovarjajte, da ni no 
benega naokrog, kateri bi pobiral 
naročnino. Misliti si morate, da 
Proletarčevi zastopniki in agita-
torji nimajo določene plače. Kar 
od nas en naredi, ne naredi zaradi 
profita v svoj žep, temveč za ko-
risti delavskega razreda. Bodimo 
torej vsi agitatorji za boljšo bo-
dočnost človeške družbe in zvesti 
čitatelji "Proletarca". Vsi na no-
ge za povzdigo našega "Proletar-
c a " iz tednika v dnevnik. 

Konečno pa iskreni pozdrav ce-
li Proletarčevi armadi! 
„ Chisholmski sotrudnik, 

Vandling, Pa. 
Prvič v zgodovini tukajšnjih 

Slovencev iz Forest City in okoli-
ce zaznamujemo javni socialistič-
ni shod, katerega sta priredila 
•dov. aoc. kluba štev. 10 in štev. 
93. Shod se je vršil 7. junija ob 
pol osmih zvečer -v mestni dvora-
ni ter je bil dobro obiskan, kar 
znači, da se tudi tukajšni Sloven-
ci zanimajo za politični razvoj. 
Na shodu je govoril sodr. Lovrenc 
Oorjup, kateri je v svojem govo-
ru bičal današnji kapitalistični si-
stem. Med drugimi je tudi omenil, 
kaj je vzrok, da imamo danes to-
liko brezposelnih delavcev. Ome-
nil je. da pod današnjim krivič-
nim sistemom je pogubonoena za 
delavce vsaka nova iznajdba, na-
obratno pa pravi Magoslov za po-
sedujoče sloje. Pri vsaki novi iz-
najdbi zgubi nekaj delavcev svoj 
kruh, ker vsak majhni stroj na-
redi več, kakor pa mnogo delav-
akih rok. Zarati tega je nuijno po-
trebno, da se ustroj vlade izpre-
meni v toliko, da bodo iznajdbe 
tudi delavcem v korist. Da se pa 
4o-do8eže, je treba, da se delavci 
organizirajo. Organizirati se mo-
rajo strokovno in politično. Stro-
kovna organizacija nam zamore 
zboljšati samo mezdni položaj v 
posameznih strokah, nikakor pa 
nima veliko npfliva na politični 
preobrat, kakor naobratno poli-
tična organizacija nima dosti upli-
va na strokovne mezde. Toraj te 
dve organizaciji se morajo zdru-
žiti skupaj, da na ta način lahko 
ena drugo podpira, ker le na ta 
način bode delavcem mogoče, da 
se jim izboljša njihov tužni polo-
žaj v katerem se sedaj nahajajo. 
Zaradi tega je .vsakega zavedne-
ga delavca njegova dolžnost, da 
si prej ki mogoče preskrbi držav-
ljansko pravico, da si potom voli-
tev postavnim potom preobrnemo 
kolo današnjega režima, kateri 
nas izkorišča do kosti. Ko so imefli 
mestno pravo v Milwaukee v ro-
kah socialisti, se je meada zvišala 
in delovni čas se je skrajšal. Se-
veda, da to kapitalističnim pijav-
kam ni bilo po volji, ter so raz-
lični graftarji pri vsaki priliW 
metali polena pod noge pošteni 
mestni upravi. 

Dandanes slepe nezavedne de-
lavce vsakovrstni agentje. Tako 
na primer nekateri pripovedujejo, 
da socializem je brezvergki, da so-
cializem nasprotuje veri itd. So-
cialisti bi takoj proglasili,, da je 
vera privatna stvar, ako bi se v 
imenu vere delavcev- ne zkorišča-
lo. Socializem je nasproten vsake-
mu izkoriščanju in potem naj iz-
korišča delavce že kdor hoče. Tu-
di je smešna gonja narod proti na 
rodu. Kapitalisti nikdar nobene-
ga delavca ne vzamejo zato v svo-
jo službo ker je dotičnik te ali 
one vere ali narodnosti, pač pa 
zato, da izžamejo iz delavca koli-
kor največ mogoče profita. Tz na-
rodnjaških hujskarij nastajajo 
vojne kateri so pravi pekel za de-
lavce. Kedor v rvojni zgubi del te-
lesa tistemu potem njegovi višji 
za spomin dajo kakšno "svetin-
j o " , za kar ima pohabljenec pra-
vico, da sme beračiti od hiše do 
hiše ter milostno pro«iti, da mu 
kateri njegovih izkoriščevalcev 
kaj podari. 

f 

II koncu mojega poročila mo-
ram še omeniti da je bil v noči pe-
tega in šestega junija tako hud 
vMiar da nam je vse letake odne-
sel iz brzojavnih drogov kar je 
od Forest City pa 4o Wandlmga, 
akoravno so jih naši sodrugi prav 
dobro pribili z žeblji. Obžalovan-
ja je vreden tak nezaveden vi-
har, oziroma oseba. 

Pozdrav vacm zavednim delav-
cem, nezavednim pa več »luči, da 
bi prej ko mogoče prišli do spo-
znanja in prepričanja. 

Poročevalec. 

POZOR! 
Delničarji, člani in članice 4 Za-

družne prodajalne" v Bnywndal-
le Forest City in Wandling, Pa., 
naj vzamejo na znanje, da se vrši-
jo redne seje vsaki torek zvečer 
ob 7. uri in mesečne seje vsako 
tretjo (3) nedeljo v mesecu ob 
dveh popoldne. Seje se vršijo v 
prostorih Jos. Hervatin. , 

Vljudno se prosi člane, kateri 
so se zapisali zk delniški kapital, 
da prihajajo redno na tedenske in 
mesečne seje. 

Fr. Verbajs, tajnik. 

Ameriški poslanik odgovoren za 
umor predsednika Madera — 

pravi vdova. 
"Zedinjene države po svojem 

poslaniku so odgovorne moralno 
za smrt mojega soproga", izjavila 
je zadnji teden madatne Sara Pe-
rez de Madero, vdova umorjenega 
incksikanskega predsednika, ka-
tera se nahaja v New Vorku. 

"Ameriški poslanikvWilson ni 
hotel rešiti življenja mojemu so-
progu" — pravi madame Madero 
— "dasi bi bil lahko. Jaz sem pa-
dla pred njega na kolena in pro-
sila setn ga, da naj vzame mojega 
soproga pod zaščito Zedinjenih 
držav ob Času, ko je bil ujetnik v 
narodni palači. Poslanik Wilson 
me je pa inrzlo zavrnil, češ, da ne-
če nase prejemati nobene odgo-
vornosti. Takoj na to je bil moj 
soprog brutalno umorjen. Prosila 
sem Wilsona da naj brzojavno 
vpraša predsednika Tafta za pro-
tekcijo mojega soproga, pa ni ho-
tel storiti. Zato pravim, da je Mr. 
Wilson moralno kriv uniora". 

Tiskovni fond za dnevnik. 
Forest City, Pa. 

V ve&cli družbi pri J. Jakliču. 
Ker ima dosti nasprotnikov c 50 
Saj tega bode kmalu konec 35 
Kar pravijo pa nikdar ne bo 25 
Petdeset zato, ker se jezi . . 50 
Za dobro zabavo 25 
Ker je vrtnica pozebla 25 
Ker sem z Gorenjcatn plesala 20 
Za veselo družbo 25 
Ker je bil vedno poln " k e k " 

pive 25 
Voditeljice družbe 25 
Ker ae je tudi pri nas začelo 

daniti 25 
Ker se je shod dobro obnesel 25 
Ker ni treba zdaj suknje . . 25 
Za razprodajo " š t o f a " . . . . 50 
Za laž, da so ga social vrgli 50 
Za prekratke " k i k l j e " 25 
Ker ni imel rdeče "kravate" 20 
Zato, ker ga vse pozna . . . . 25 
Zato, ker je bil nazadnje za 

lažnjivca spoznan 50 
Zadnja izkazana svota . . $167.10 

Skupaj $173.10 

Pravi rodoljub bo živel za svo-
jo domovino, ne pa umiral za njo. 

Delavec lahko je in pije kadar 
se mu zljubi — ako se poprej bos-
8u zljubi, da mu da delo. 

Med nami je do«ti poštenih lju-
di, ki hočejo ravno to, kar socia-
listi hočemo, samo oni hočejo pod 
drugim imenom. Besede "sociali-
zem" ne marajo slišati. 

Lincoln je odpravil telesno suž-
nost, toda noben Lincoln ne bo 
odpravil mezdne sužnosti. Odpra-
viy jo morajo mezdni sužnji sami. 
Vsak delavec mora biti Lincoln. 

Kadar lastninska pravica pobi-
ja človečanske pravice, tedaj ni 
več pravica, temveč lastninska 
krivica. • 

Delavci lahko žive brez kapita-
listov in druzih sličnih zajedačev. 
Kapitalisti in zajedači pa ne mo-
rejo živeti brez dclavcev. 

Policija je graftaraka. Ampak 
policaji niso zato graftarji, ker 
so slabi ljudje. Policaji so zato 
graftarji, ker so v službi graftar-
skega sistema. Da je graft, vemo, 
že zdavnej, ker drugače bi ne bilo 
gospodarjev in sužnjev na sveta. 
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v drlavt Piran. 

ADVERTISEMENT I "Oral", I t v . 4 0 , W e s t N e w t o n , P s 
— P r e d s e d n i k : J o s i p O g r i n , b . ( t ) } t e j 
o l k : O t o T e k a v e , b . 2 6 3 ? b l a g a j u i k : 
J o a i p Z o r k o , Ji. F . D . S , b . « 1 « ; v » i 
v W e s t N e w t o n , P a . — S e j a v s a k o 
p r v o n e d e l j o . 

" J u t r a n j a Z v e i d a " , i t v . 4 1 , C l e v e 
l a n d , O k i o . — P r e d s e d n i k : J o a i p M a 
r i n M , 3 5 3 ® E . 8 0 . S t . ; U j n i k : F r a n 
K o k o t e e , 7 0 2 3 O e a g e A v e . 8 . E . ; b l a 
g a j o l k i A n t o n I H e p i i , 8 1 0 2 M a r b l e 
a v e . 8 . E . j v s i V C l e v e l a n d , O k i o . 
8 e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o v d v o r a n i 
r o j a k a T o u i a i i a a . t 

"Mladi S l ovenec 1 š tv . 4 2 , O g l e s b y , 
III. — P r e d s e d n i k : I v a n G o r i i e k , b . 0 7 ; 
t a j n i k : J o s f p S t o k , b . 1 9 ; b l a g a j n i k : 
A l o j z i j N o v a k , b . 1 2 1 ; v s i v O g l e e b y , 
III. — 8v»ja v s a k o p r v o n e d e l j o . 

' S a v a " , i t v . 4 3 , P o r t a g e , P a . — 
P r e d s e d n i k : M a r t i n R a z p o t u i k , t a j n i k : 
J u r i j H a z p o t n i k ; b l a g a j n i k : M i h a e l 
R o t i * ; v s i v P o r t a g e , P a . ; R . F . D . 1. 
— S e j a v s a k o d r o g o n e d e l j o . 

" T r i g l a v " , i t v . 4 4 , T e r e i o , C o l o . — 
P r e d s e d n i k : I v a n ftkrl, b . 1 8 7 ; t a j n i k : 
F r a n H e b o l , b . 1 3 7 ; ' b l a g a j n i k : I v a n 
F a t u r , b . 1 9 5 ; v a i T e r c i o , C o l o . — B e 
j a v s a k o d r u g o n e d e l j o . v 

" M i r n i D o m " , i t . 4 3 , J o h n s t o w n P a . 
C e n j e n a d r u i t t a , o z i r o m a n j i h u r a d n i k i , » o u l j u d n o p r o i e n i , p o i i l j a t i d e n a r I ~ ~ P r e d s e d n i k : M a t . P e č j a k , 2 8 7 C o o 

n a r a v n o a t n a b l a g a j n i k a in n i k o g a r d r u g e g a , v s e d o p i s e i * u a g l a v n e j * « t a j n i k a , p o r s d f l e A v e . ; t a j n i k : G r e g o r H r e M a k , 
V s l u č a j u , d a o p a z i j o d r u i t v e n i t a j n i k i p r i p o r o č i l i h g l a v n e g a t a j n i k a k a k e K ' K h t h A v e . o b a v J o h n s t o w n , P a . ; 

p o m a n j k l j i v o s t i , n a j t o n e m u d o m a n a z n a n i j o n a u r a d g l a v n e g a t a j n i k a , d a se b l a g a j n i k : J o s i p D e b e v e , b . 7 2 0 , C o n e 
v p r i h o d n j e p o p t a v i ^ ^ ^ ^ ^ | m » U g h , P a . — Be.ia v s a k o d r u g o ne 

d e l j o v d v o r a n i 8 v . C i r i l a iu M e t o d a . 
" J u t a i P r e m o g a r " , i t v . 4 6 , A U x , 

M a t . O r e g i , b . 8 9 ; v s i v H u n g t i u g t o n , | A r k . P r e d s e d n i k : " M a t e v ž S t a r m a n , 

t S e d e ž : C o n e m a u g h , P a . 
G L A V N I V R A D N 1 K I : 

P r e d s e d n i k : M I H A E L R O V A N 4 K K , R . F . D . N o . 1, C o n e m a u i r h , P a . 
P o d p r e d s e d a i k : J A K O B K O C J A N . B o x 5 0 8 , C o n e m a u g h , P a . 
G l a v n i U j n i k : V I L J E M S I T T E R , L o c k B o * 5 7 , C o n e m a u i i h , P a . 
P o m o i n i U j n i k : A L O J Z I J B A V D E K , B o x 1, D u n l o , P a ? 
G l a v n i blagajnik: I V A N P A J K , L o e k B o x 328, C o n e m a u g h , P a . 
P o m o i n i b l a g a j n i k : I V A N B R E Z O V B C , B o x 6 , C o n e m a u g h , P a . 

< N A D Z O R N I K I : 
F R A N K B A R T O l l L n a d z o r n i k , B o x 2 7 4 , T h o m a s , W . V a . • 
A N D R E J V 1 D H H C I I . n a d z o r n i k , P . O . B o x 5 2 3 , C o u e m a u a h , P a . 
A N D R E J B O M B A ( , I I I . n a d z o r n i k , 1 6 6 » E . 3 3 r d 8 t . , L o r a i n , O h i o . 

P O R O T N I K I : 
J O S I P S V O B O D A , I . p o r o t n i k , « 3 8 M a p l e A v e . , J o h n s t o w n . P a . 
A N T O N P I N T A R . I I . p o r o t n i k , B o x 2 0 4 , M o o n R u n P a 
M I H A E L K R I V E C , I I I . p o r o t n i k , B o x 3 2 4 , P r i m e r o , C o l o . 

V R H O V N I Z D R A V N I K : • 
8 . A . E . B R A L L I E R , G r o v e S t . , C o n e m a u g h , P a . 

I M E N A I N N A S L O V I U R A D N I K O V 
D R U Š T E V 8 . D . P . Z . Z A L E T O 

1 9 1 3 . 

B o r l t o l j , i t e v . 1 . , C o m e m a u g h , P a . — 
P r e d s e d n i k : M a r t i n J a g e r , b o x 1 0 2 ; 
t a j n i k : I v . P o t o k a r , b . 1 6 ; b l a g a j n i k : 
M a r t i n Š # r g a n , b . 1 0 2 ; v s i v C o n e 
m a u g h , P a . S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o v 
m e s e c u v d v o r a n i d r u i t v a S v . A l o j z i j a . 

P o m o č n i k , i t e v . 2 . , J o h n s t o w n , P a . 
P r e d s e d n i k : F r . K o v a č i « , b . 1 5 5 ; t a j n i k 
J o s . G l a v a č , b . 1 4 4 ' a ; b l a g a j u i k : I v a n 
G o m i l a r , b . ( t ) ; v a i R . F . D . J o h n « 
t o w n , P a . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o 
v d v o r a n i d r u i t v a T r i g l a v . 

" ^ a v e s n l k " , i t e v . 3 . F r a n k l i n - C o n e -
m a u g h , P a . P r e d s e d n i k J a k . G a b r e n j a , 
b . 4 2 2 ; t a j n i k : J e r n e j L o v k o , b . 5 1 4 ; 
b l a g a j n i k : F r a n k K o s , b . 5 3 9 ; v s i v 
C o n e m a u g h , P a . — S e j a v s a k o č e t r t o 
n e d e l j o v S l o v . I z o b r a ž e v a l n e m D o m u . 

" Z a v e d a l S l o v e n e c " , i t e v . 4 . L l o y 
d e l l , P a . — P r e d s e d n i k : M a t i j a H r i b a r 
b . ( t ) ; t a j n i k A n t . G e r b e c , b . 3 5 ; b l a 
g a j n i k : M a t i j a S e r n e l , b . ( f ) ; v s i v 
L l o v d e l l , P a . — S e j a v s a k o t r e t j o n e -
d e l j o . 

" A v s t r i j a " , i t e v . 5 . R a l p h t o n , P a . 
P r e d s e d n i k A n t . O m e r z u , b . 1 6 8 ; t a j n i k 
M a r t i n K o r o f t e c , b . 2 5 0 ; b l a g a j n i k : J o s . 
A b r a m , b . ( f ) v s i v R a l p h t o n , P a . 

" Z v e s t i B r a t j e " , i t e v . 6 . G a r r e t t , 
P a . — P r e d s e d n i k : A n t . £ u k , b . 2 1 7 ; 
t a j n i k : l v , K r a l j , b . 2 2 7 ; b l a g a j n i k : 
J o s . U r b a s , b . 1 9 7 ; v s i v G a r r e t t , P a . 
S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" J e d i n o s t " , i t e v . 7 . C l a r i d g e , P a . 
P r e d s e d n i k : J o s . J a k l i č , b . 2 8 1 ; t a j n i k : 
M a t i j a R e g i n a , b . 2 1 6 ; b l a g a j n i k : f V . 
Jazbec, b . 4 5 5 ; vs i v C l a r i d g e , P a . — 
S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" P l a n i n s k i R a j " , i t e v . 8 . P r i m e r o , 
C o l o . P r e d s e d n i k : M i h a e l K r i v e c , b . 
3 2 4 ; t a j n i k : M a r t i n A b r a m , b . 4 8 4 ; 
b l a g a j n i k : J o s . V d o v i * , b . 5 8 0 ; v s i v 
P r i m e r o , C o l o . S e j a v s a k o d r u g o n e -
d e l j o . 

" Z a v e d n i ftujerc", i t e v . 9 . J o h n s 
a t o w n , P a . — P r e d s e d n i k : J o s . J u n e , 
R . F . D . 4 . b . 1 4 2 ; t a j n i k : A n d r e j D o b -
n i k a r , R . F . D . 4 . b . 1 4 5 ; b l a g a j n i k : 
V a l e n t i n N e g r o , R . F . D . 4 , b . 1 4 4 ; v s i 
v J o h n s t o w n , P a . — S e j a v s a k o z a d n j o 
n e d e l j o v C e l l s o , P a . 

' J a s n a P o l j a n a " , i t e v . 1 0 , B r o w n s -
v i l l e , P a . — P r e d s e d n i k : I v . O a z d o b a , 
b . ( f ) , E d e r b o r n , P a . ; t a j n i k : Iv .* B l a -
i i n c , b . 8 8 , N e w c o m e r , P a . ; b l a g a j n i k : 
I v . S t r i t a r , b . 6 , B r o w n f i e l d , P a . — S e -
j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" Z a r j a S v o b o d a " , i t e v . 11 , D u n l o , 
P a . — P r e d s e d n i k : F r a n B a v d e k , b . 
2 4 2 ; t a j n i k : F r a n K u č i č , b . 7 3 ; b l a 

A r k . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j - b . 1 2 7 ; U j n i k : I v a n J a n t a r , b . 1 0 8 ; 
8 o k o l , " i t e v . 2 1 , W e s t M i n e r a l , b l a g a j n i k : K r a n K r e f e l , b . 1 4 ; v s i v 

K a n s . — P r e d s e d n i k : A n d r . B e l a k , b . A l i « , A r k . 8 e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o . 
3 8 1 , W e a t M i u e r a l , K a n s . ; t a j n i k : A l . " S l o v e n s k i B r a t j a " , i t . 4 7 , A v e l l a , 
Z u p a n č i č , b . 6 8 ; b l a g a j n i k P r a n g p a i - P a . P r e d s e d n i k : J o s i p K a n c i u s , b . 1 8 4 ; 
s e r , b . 1 3 6 : o b a v M i n e r a l , K a n « . H e j a | t a j n i k : M a r t i n O M , b . 1 0 7 ; b l a g a j 
v s a k o č e t r t o n e d e l j o . n i k : I v a n D o l i n a r , b . 7 2 ; v s i v A v e l l a , 

O d b o j a d o i m a g e , " i t e v . 22 . L a P a . — S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o 
S a l l e , 111. P r e d s e d n i k : I g n a c J o r d a n ; " S l o v e n a k i M l a d e n i č i " , i t v . 4 8 , A u -
t a j n i k : L o u i s G r e g o r i č ; b l a g a j n i k : r o r a , III . — P r e d s e d n i k : J e r n e j V r b i Č , 
F r a n k G r e g o r i č ; v s i 101 M a i n S t . , L a A u r o r a A v e . ; U j n i k : I v a n K . M a r s i c h , 
S a l l e , III . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . R . 5 , b . 1 1 2 ; b l a g a j n i k : J o s i p J a k o i , 

" S l o v e n s k i B r a t j a " , i t e v . 23 . C o k e 7 2 0 S h e r i d a n S t . ; v s i v A u r o r a , 111. — 
t o n , W . V a . — P r e d s e d n i k : L a d i s l a v S e j a v s a k e m 1 6 t e g a v m e s e c u . 
B e n e d i k t , b . 1 1 7 ; t a j n i k : A l o j z i j L u " C l e v e l a n d a k e S l o v e n k e " , i t . 4 9 , 
k e k , b . 3 8 1 ; b l a g a j n i k : : J o s . G o r e č , b . C l e v e l a n d , O h i o . — P r e d s e d n i c a : M a r i j a 
2 9 4 ; v s i v T h o m a s , W . V a . 
k o z a d n j o n e d e l j o . 

S e j a v s a - 1 P o l o n č i Č , 8 1 0 0 U n i o n A v e . 8 . E . ; U j -
n i e a : F r a n č i š k a P e n k o , 3 5 5 7 E . 10. 8 t . ; 

" I l i r i j a " , i t e v . 2 4 , I s e l i n , P a . — b l a g a j n i c a : F r a n č i A k a J u h , 3 5 3 3 E . 82 . 
P r e d s e d n i k : I v a n T u r k , b . 2 4 1 ; t a j n i k : I S t . ; v s e v C l e v e l a n d , O h i o . — S e j a v s a 
in b l a g a j n i k : I v a n P r o s n i k , b . 2 6 2 ; v s i I k o p r v o n e d e l j o . 
v I s e l i n , P a . — S e j a v s a k o p r v o n e d e -
l j o . 

P r o l e t a r e c " , i t v . 5 0 , F r a n k l i n , 
K a n s . — P r e d s e d n i k : A l o j z i j K o r o i e c , 

" D e l a v e c , " i t e v . 2 5 , R o c k S p r i n g s , b . 9 0 ; t a j n i k : F r a n V e g e l , b . 3 8 ; b l a 
W y o . — P r e d s e d n i k : M a r t i n S l e v a r , g a j u i k : A l o j z i j O b l a k , b . 9 0 ; v s i v 
U 2 L . 8 t . . , ; t a j n i k : I v a n M o h o r i č , 3 0 2 F r a n k l i n , K a n s . — S e j a v s a k o t r e t j o 
P i l o t B u t t e A v e . ; b l a g a j n i k : J o s . S e - 1 n e d e l j o , 
l a k , b . 1 5 1 ; v s i v K o c k S p r i n g s , W v o . | ' D e l a v e c ' i t v . 5 1 , C l e v e l a n d , O . . — - —R •• I * , «».!.., VR. 
— S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o v F r a n 8 u P r e d s e d n i k : F r a n M i k i e , 1 4 2 3 E . 2 1 . 

S t . ; t a j n i k : P r i m o i K o g o j , 6 0 0 6 8 t . b i e o v i d v o r a n i . 
" Š m a r n i c a , " i t e v . 2 6 , E x p o r t , P a . I C l a i r A v e . ; b l a g a j n i k 

P r e d s e d n i k : A n t . H r i b a r , b . 1 8 ; t a j n i k : v s i v C l e v e l a n d , O h i o . — S e j a v s a k o 
A n t . M a r t i n i e k , b . 1 2 5 ; b l a g a j n i k : F r . I z a d n j o n e d e l j o v m e s e c n z a p r i h o d n j i 
L a v r i č , b . 1 0 8 ; v s i v H x p o r t , P a . — 8 e - m e s e c . 
j a v s a k o p r v o n e d e l j o . " L j u b l j a n s k i G r a d " , i t v . 5 2 , D e 

" M i r o l j u b " , i t e v . 2 7 , D i a m o n d v i l K a l b , 111. — P r e d s e d n i k : A n t o n O s r e d -
l e , W y o . — P r e d s e d n i k : F r a n H o m a n , k a r , b . 3 0 2 ; t a j n i k : J e r n e j M i k u ž , 1 1 2 6 
b . ( f ) ; t a j n i k : J o s . M o t o h , b . 141 , K e - S U t e S t . ; b l a g a j n i k : F r a n K r i i č , 1 3 1 7 
m e r e r , W v o . ; b l a g a j n i k : M a t . B r u n s k o M a r k e t S t . ; v s i v D e K a l b , I l L — S e j a 
l e , b . 1 5 7 , D i a m o n d v i l l a , W y o . — 8 « j a v s a k o d r u g o n e d e l j o . 
v s a k o p r v o u e d e l j o v p r o s t o r i h J o a i p 
P e n c a . 

" P l a n i n s k a V i j o l i c a " , i t v . 5 3 , P i c k 
e n s , W . V a . — P r e d s e d n i k : F r . P r e d a -

" H a b a b u r i k i S i n o v i " , i t e v . . 2 8 , 8 . n i c h , b . 4 6 ; t a j n i k : A n d r e j F r a n e t i č , 
B r o w n s v i l l e , P a . — P r e d s e d n i k : M i k e b . 4 6 ; b l a g a j n i k : F r a n Č e l i g o j , b . 4 6 ; 
B i i č a k , b . « 8 ; t a j n i k : I v a n E r j a v e c , b . | v s i v P i c k e n s , W . V a . — R e j a ( f ) . 
5 2 ; b l a g a j n i k : A n t . K o v a č i , b . ( f ) ; v s i 
v O r i e n t , P a . — S e j a v s a k o d r u g o n e -
d e l j o . 

" K a r o l U č e k a r " , i t v . 5 4 , R o c k w o o d , 
P a . — P r e d s e d n i k : J e r n e j H o č e v a r , b . 
1 8 4 ; t a j n i k : A n t o n H o č e v a r , b . 1 8 4 ; 

" J u t r a n j a Z a r j a " , i t v . 2 9 , M e a d o w b l a g a j n i k : M i h a e l H o č e v a r , b . 2 5 5 ; v s i 
L a n d s , P a . * — P r e d s e d n i k : I v a n C o k l i * , v R o c k w o o d , P a . — S e j a v s a k o p r v o 
b . 2 7 6 ; t a j n i k : J o s i p B i z j a k , b . 2 5 3 , n e d e l j o v m e s e c u . 
o b a v M e a d o w L a n d s , P a . ; b l a g a j n i k " V r h P l a n i n " , i t v . 5 5 , C r a b T r e e , 
I v a n P o d b o j , b . 2 3 0 , C a n o n s b u r g , P a . P a . — P r e d s e d n i k : I v a n T o f e , b . 9 4 ; 
— S e j a v s a k o p r v o ' n e d e l j o . t a j n i k : J o s i p V a l e n č i č , b . 3 8 6 ; b l a g a j -

" T r p i n " , i t v . 3 0 , C u r r a u s v i l l e , K a s . „ i k : A n d r e j J e r e b , b . ( f ) ; v s i v C r a b 
— P r e d s e d n i k : M a r t i n S m o l č i k , b . 6 1 , T r e e , P a . — S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o 
B r e e z y H i l l S t a . ; t a j n i k : I v a n P e č n i k , v d v o r a n i s o b r a t a I v a n T o m e . 
R F . D . 2 , b 1 4 3 ; b l a g a j n i k : J o s i p - s k a l a " , i t v . 5 6 . A l l e g h e n v , P a . -
Z . b e r t , b . 5 4 ; B r e e z y H i l l S t a . ; v s i v P r e < , 9 e d n i k : J o s i p M u i k a , 1 1 2 0 S p r i n g 
M u l b e r r y , K a n s . - S e j a v s a k o p r v o G a r d e n A v e . ; t a j n i k : M i h a e l L o r b e r , 
n e d e l j o 

" S l o g a " , i t v . 3 1 , D e l a g u a , C o l o . 
P r e d s e d n i k : F r a n k U r b a n č i č , b . 7 ; t a j 

1 0 3 9 P e r a l U S t . ; o b a v A l l e g h e n y , P a . ; 
b l a g a j n i k . - M a r t i n K r a l l , 6 0 8 B u t l e r 8 t , 
P i t t s b u r g , P a . — S e j a v s a k o p r v o n e -

g a j n i k : I v a n Z a k r a j i e k , b . 2 4 3 ; v s i v „ j k : J o s i p S l a v e c , b . 6 7 ; b l a g a j n i k : d e l j o v E t n a ' P a 
D u n l o , P a . — - S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . j 0 « i p 2 e l e , b . 1 2 6 ; , v s i v D e l a g u a , C o l o . , , ' 

" D a n i c a " , i t e v . 12 , H e i l w o o d , P a . — S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o . L , 'J1* ' Stv> 

P r e d s e d n i k : L o r e n c A a j n , b . 1 0 5 ; t a j -
n i k : F r . B r a n i s e l j , b . 2 3 ; , b l a g a j n i k : 
A l o j z i j K i t t , b . 8 5 ; v s i v H e i l w o o d , P a . 
— S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" V e č e r a i c a " , i t e v . 13 , B a g g a l e v , 
P a . — P r e d s e d n i k : A n t . P l a n i n i e k , b . 
1 1 4 ; t a j n i k : A n t . V e r h o v i e k , b . 1 4 1 ; 
b l a g a j n i k : I g n a e F y l i n , b . 3 1 ; v s i v 
H o s t e t t e r , P a . — S e j a v s a k o d r u g o ne -
d e l j o . 

" M o J D o m " , i t e v . 14. O r i e n t , P a . 
P r e d s e d n i k : A n t . K o r b a r , b . 7 , E d e n 
b o m , P a . ; U j n i k : I v a n L i p a r , b . 4 7 2 , 
I T n i o n t o w n , P a . ; b l a g a j n i k : I v . B r u l c , 
b . ( f ) , E d e n b o r n , P a . — S e j a v s a k o 
č e t r t o n e d e l j o v d v o r a n i N e w S a l e m , 
P a . 

" S l o v a n " , i t e v . 15 , S o p r i s , C o l o . — 
L P r e d s e d n i k A l o j z i j J a h n , b . 1 0 6 ; t a j n i k 

j ^ l e k i a n d e r J a h n , b . 1 0 6 ; b l a g a j n i k : 
FrWJ, L u k a č i č , b . 1 3 2 ; v s i v S o p r i s , C o l o . 
S e j a V ? a k o p r v o n e d e l j o v p r o s t o r i h s o -
b r a t a iV -V« K o n c i l j a , v P i e d m o n t , C o l o . 

" B r a t s t v o " , i t e v . 16. B u x t o n , I s . — 
P r e d s e d n i k : \ L e o p o l d S t r m o l e , b . 4 3 3 ; 
t a j n i k I v a n J a l o v e c , b . 4 3 3 ; b l a g a . j 
n i k : * n t . T o m i i \ . b . 4 3 3 ; v s i v B u x t o n , 
I o w » — S e j a v s a V p p r v o n e d e l o v p r o -
s t o r 3 h | i < » b r a t a A n t . i T o m i i č a . 

* * * i t e v . 1 7 , A k r o n , M i c h . — 
P r e d s e o n i k : A n t . N o v a k , b . ( t ) ; t a j -
n i k : I v a n V o l k , b . 4 7 ; b l a g a j n i k : F r a n 
F l i s f k , R . F . D . 3 , b . 6 ; v s i v A k r o n , , 
M i c h . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" Z v o n " , i t e v . 18, B r a d d o c k , P a . — 
P r e d s e d n i k : F r a n Ž e f r a n , 2 3 3 K i n n a r 
A l l e y ; t a j a i k : J a k o b Z a l a z n i k , 8 4 2 1 / , 
W a s h i n g t o n A v e . ; b l a g a j n i k : I v a n A . 
G r m , 5 0 7 C h e r y W a y ; v s i v B r a d d o c k , 
P a . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

' ' Z d r u i e n i S l o v e n e c " , i t e v . 1 9 , C a -
r o n s , K a n s . — P r e d s e d n i k : B l a i M i z o -
r i „ b . 1 6 2 ; t a j n i k : F r a n Z u p a n č i č , b . 
3 5 ; b l a g a j n i k : S t e f . J a k i n , b . 1 2 7 ; v s i 
v C a r o n a , K a n s . — « e j a v s a k o d r u g o n e 
d e l j o o b 2 . p o p o l d n e v d v o r a n i F r a n a 
Z u p a n č i * . 

" N a d a , " i t e v . 2 0 . H u n t i n g t o n , A r k . 
P r e d s e d n i k : F r a n S m r e k a r , b . 2 3 7 ; 
U j n i k : F r a n k R e n k o , b . 1 5 0 ; b l a g a j n i k : 

n e d e l j o . 
" Z e l e n i V r t " , i t v . 3 2 , P a l i s a d e s , C o 

C a r o l l t o n , O . — 
P r e d s e d n i k : A n t o n V i d m a r , t a j n i k : C i -

l o . - P r e d s e d n i k : I v a n W u r z e l , b . ( t ) ; ! ' 1 1 P T j m ° ; ^ 
t a j n i k : J a k o b T r o j a r , b . 7 4 4 ; b l a g a j - H j 0 * 4 ( M ' ^ U t o n , O h , o . - S e j a v , a -

. 4 \ t : n „ _ V. . J i . . rT-.': I k o j » r v o n e d e l j o v p r o s t o r i h s o b r a t a 

5 8 , C a n m o r e , A l t a , 
" S l o v e n s k s Z a s U v a " , i t v . 3 3 , J e n n y I C a n a d a . — P r e d s e d n i k : J o s i p Š r i b a r , 

L i n d , A r k . — P r e d s e d n i k : A l b i n B o b | b - 2 n l 5 t a j n i k : A n t o n P o l u t n i k , b . 1 1 5 ; 

n i k : A u g u s t M i l l e r , b . ( f ) ; v s i v P a l i 
s a d e s , C o l o . — S e j a v s a k o d r u g o n e 
d e l j o 

p r v o n e d e l j o 
M a r t i n a Č e r m e l j . 

" R u d a r " , i t v . 

n i č , b . 1 3 2 ; t a j n i k : F r a n k O r f l c , h. 3 7 ; 
b l a g a j n i k : M a t . B o k a l . b . 1 3 ; v s i 

b l a g a j n i k : F r a n K r a l j , b . 1 7 2 ; v s i v 
C a n m o r e , A l t a , C a n a d a . — S e i a v s a k o 

" B r a t j e t r d n o s U j m o " , i t v . 6 5 , N e w 
N e w A l e x a n d r i a , P a . — P r e d s e d n i k : 
M a r t i n S č i n k o v e « , b . ( f ) ; t a j a i k : J o -
s i p Z u r a j , b . 1 0 3 ; b l a g a j n i k : F r a n R e s 
n i k , b . ( f ) j v s i v N e w A l e x a a d r i a , P a . 
— R e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" V s i S l o v a n i " , i t v . « 6 , W a e s o n , 111. 

— P r e d s e d n i k : J o s i p H v a l i c a , b . 5 5 4 , 
M u d d y , 111.; t a j n i k : A l o j z i j G r e b e n j a k , 
b . ( f ) i b l a g a j n i k : V a l e n t i n M a r t e . b . 
( f ) j v s i v W a s s o n , l i l . — S e j a v s a k o 
z a d a j o n e d e l j o . 

" N a r o d n a S l o g a " , i t v . 6 7 , S e m i n o l e , 
P u . — P r e d s e d n i k : I v a n J e l o v č a u , H. 
F . D . 6, b . 1 6 0 ; t a j a i k : I v a n Č a m p a , 
R . K. D . 6 , b . 1 4 2 ; b l a g a j u i k : N i k o l a j 
Z v o n i č a r , b . ( ) ; v s i v N e w B e t l e k e m , 
P a . — S e j a v s a k o p r v o u e d e l j o v p r o -
s t o r i h s o b r a t a I v a n Č a m p e . * 

" Z d r u i e n i B a l k a n " , i t v . 68, C l i n -

K. R . 1, b . 3 4 ; t a j n i k : T e o d o r C h o l e v a j 
b r . 1 4 1 ; b l a g a j n i k : A n t o n R o i e l j , b . 1 ; 
v s i v C l i n t o u , I n d . — S e j a v s a k o p r v o 
n e d e l j o o b 10 d o p o l d n e v p r o s t o r i h s o 
b r a U l v . M o č n i k a 

" B a l k a n " , i t v . 6 9 , P i t t s b u r g h , P a . 
— P r e d s e d n i k : F r a n G e r l o v i č ; t a j n i k : 
F r a n L a h . 5 2 3 9 B u t l e r S t . ; b l a g a j n i k : 
A l o i j a i j H l a d , 3 4 3 6 H a r r i s o n a v e . ; v s i 
v P i t t s b u r g h , P a . — S e j a v s a k o ( » ) 

" Z v o s t i b r a t j e " , i t . 70 , N e w D e r r y , 
P a . — P r e d s e d n i k : J a k . S k o f i č , b . 
5 ; t a j n i k : Š t e f a n K o p r i v a , b . 1 1 } b l a 
K * j n i k : I v a n P r a h , b . 4 1 ; v s i v N e w 
D e r r y , l ' a . — S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o 
v p r o s t o r i h s o b r s t s Š t e f s n K o p r i v a o b 
2 p o p o l d u e . 

" D e l a v e c n a p r e j " , i t v . 7 1 , B e s s e 
m e r , P a . — P r e d s e d n i k : I v s n S o p e t n i k , 
b . 1 3 ; t a j n i k : A n t o n K a t i č , b . 8 6 ; b l a 
g a j n i k : M a r t i n M a z i , b . 1 7 1 ; v j i v B e s 
s e m e r , P a . — S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o 
v p r o s t o r i h s o b r a t a M a r t i n M a z i - j a . 

" K o a c z i u s k o , " i t v . 7 2 , B a n k h e a d , 
A l t a , C a n a d a . — P r e d s e d n i k : A n t o n 
P l a u k a , b . ( f ) ; t a j n i k : R u d o l f D u t k a , 
b . 4 3 8 ; b l a g a j n i k : V a l e n t i n D o b i a , b . 
( f ) ; v s i v B a n k h e a d , A l t a , C a n a d a . — 
S e j a v s a k o ( f ) . 

" P o d T r f f l a v o m " , i t v . * 7 3 , S m i t h -
f i e l d , P a . — P r e d s e d n i k : J o s i p S t r l e , 
b . 6 3 , R . F . I ) . 7 ; t a j n i k : I v a n B r ž e n , 
R . F . D . 7, b . 1 4 9 ; b l a g j a n i k : A n t o n 
B e r g i n e , R . F . D . 7 , b . 1 6 6 ; v s i v S m i t h -
f i e l d , P a . — S e j a v s a k o ( f ) . 

" K r a n j s k i p r i j a t e l j " , i t v , 7 4 , F a l h i 
C r e e k , P a . — P r e d s e d n i k : A l o j z i j S l a k , 
b . 6 1 ; t a j a i k : J e r n e j G o r j u p , b . 1 4 2 ; 
b l a g a j n i k : J o s i p U r i i č , b . 2 6 1 f v s i v 
F a l l s C r e e k , P a . — S e j a v s a k o p r v o 
n e d e l j i ) v p r o s t o r i h s o b r a t a J o s i p U r -
i i č a . 

O P O M B A : T a j n i k e i s t i h d r u i t e v , k a 
t e r i z a p a z i j o k a k o p o m o t o i s t o t a k o tu 
d i k a t e r i h i h n i i t v e n o p o r o č i l o j e p o -
m a n k l j i v o , p r o s i m , d a m i n e m u d o m a 
p o r o č a j o , d a s e n e d o s t a t k i v i m e n i k u , 
k a t e r i i z i d e d r u g i č , ] > o p r a v i j o . 

S s o b rat s k i m p o z d r a v o m 

V I L J E M S I T T E R , 
g L U j n i k 8 . D . P . Z v e z e . 

ZANIMIVA ŽENSKA LO-
BANJA. 

Pred kratkem so naAli črepinjo 
ženske glave, katera se sedaj na* 
haja v narodnem a^o-dovinskem 
muzeju v "South Kensington" na 
Angleškem. Lo)>anjo imajo pokri-
to s steklom in na razpolago je 
vsem znanstvenim raziskovalcem 
in visokoHortcem te stroke celega 
sveta, da si jo o g r a j o -

Oblika človeškega obraza je ve-
liko izprernenjena. Ta ert*|Hiija 
ima zobe {»opolnoma jednake dim* 
panzu, teu ima jako modne Celju« 

P | , o d » o d n i k 4 Jurij Gariel,[jti^kar vzbuja ponovno veliko po 
zornout na svetovne znanstvenike 
v raziskavanju eloveka. Karel 
Dawson, F. S. A. je pri svojem 
raziskovanju našel to črepinjo v 
"Piltdown Common" Sussex, — 
kjer je bil vposlen v raziskovanju 
geoloiarijskega* problema in je ko-
pal v to svrho že več let. Seslo se 
je veliko profesorjev na ogled 
omenj-eaie črpinje, ko je bil« ta pr-
vikrat razpostavljena na ogled 
geologični družbi. 

Smelo se sme trditi, da ni pri 
nj j nobene ' lpote, čeravno je 
velevmn<"ga .pomena *a drmasnjo 
znanstveno družbo, ampatk na u-
gled tega je tukaj jasni dokaz, da 
izhaja ta iz pračloveake dobe, ter 
d a j e v zvezi z razvitjem v obli-
ko človeka. To se razvidi iz njene 
velike starosti. Njena različna pe-
riodična znamenja so zelo pomem-
bna za geologist e danes. Računa 
se, dâ  pripada v plioceno periodo, 
(to je v dobo vsaj nad 200.000 let 
nazaj. To je najromantičnejHa iz-
najdba od vseh do sedaj razkritih 
potom znanstvene geologične sve-
tovne dru&b^, zakar se je nadeja-
ti, da bodo prišli znanstveniki ce-
lega sveta letos na Augle&ko, da 
si ogledajo to čretpinjo v "South 
Kensington". Ta, pravo iznaj-de-
na črepinja je na ogled samo "Sa-
vantoui" in njih učencem. Zn 
splošno obiskavanje občinstva je 
gos)>od "Harlow" izdelal po več-
jem času ravno tako — ali podob-
no lobanja, katera je na razpola-
go. da si jo lahko ogleda vsa>k. 

čeljustno okostje je popolnoma 
vdnako Simpanzu! Gospod Iiarlow 
pri po vedu je, da pri izdelavanju je 

pazil na vsa posamezna znamenja 
po periodah in s priložen jeni zob 
je popotuoma šimijotski tip. No-
beden človek danaAnje moderne 
dobe, nima /ob te velikosti in ob-
like, kot jih reprszentira to okoatr-
je prazgodovinske dobe. Premeri-
li so natančno proator možganov 
te stare črepiuje. Pri vsakem mo-
ralnem človeku sednje dobe, meri 
njegov možgaiMski prostor 90 ku-
bik inčev, naohratno meri «pa ta 
At ara črepinja v možganskem pro-
storu samo (>4% kubik inčev, kar 
dokazuje, da sedanja nv>dema 
ženska je napredovala v tem smi-
slu razširjenja možganov za eno 
tretjino od svoje pradobne fiim-
jotake j>rade<hiice. Iz vidika leve 
strani lobanje, je razvidno, da je 
bila omenjena pravilno vzgojena 
— zopet ni dokaz, da je črepinja 
iz človeškega /pokoljenja. Ne da 
se dvomiti, da Pittdown — ženski 
črepinski oatanek, je najstarejši, 
kar so jih do sedaj odkrili; je sta-
rejši od ostankov dobljenih v 

Neandertal", Priisiji, katera je 
bila iznajdena leta 1856, kakor tu-
di čeljust, dobljena na "Keidel-
bergu'* v Nemčiji leta 1907. 

Pivovarniški delavci v San 
Praneiseo, kateri so mislili ft i na 
štrajk, so se aopet pobotali iz 
svojimi gospodarji, ko so jim ti 
poviaaili plačo. Pi\tavarniška uni-
ja v Californiji in pivovarnarji 
so s<istavili novo plačililo lestvico, 
po katerej dobe detevci od $1.50 

$3.25 povišanje plače na teden. 
• o • 

Zidarska unija, katera je leto 
nazaj v Indianapolis upeljala 
novi finančni sistem, pod novim 
sistemom lepo napreduje. Računi 
izkazujejo, da je imela zidarska 
unija konec fiskalnega leta 
$330,173.21 gotevega denarja na 
banki. Ta denar ae deli na več 
različnih fondov. Unija je imela 
lansko leto 79,215 Članov, 

o • • 
V dobrih starih časih so sužnji 

uhajali gospodarjem. No, danda-
nes pa snžnji love gospodarje, 

o o • 
Pod krinko svobode vlečejo 

kapitalisti ameriškim delavcem 
kožo črez glavo. 
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SLAVNOSTNI DAN 

AMERIŠKE 

I NEODVISNOSTI SE BLIŽA 

Kako ialsč je še den Vaše neodvisnosti in rešitve izpod kapitalističnega jarma? 

J e n n y L i n d , A r k . — S e j a v s a k o d r u g o ••' '"go n e d e l j o v p r o s t o r i h s o b r a t a A n -
n e d e l j o o b 2 p o p o l d n e . 

E d i n o s t " , i t v . 8 4 , Y u k o n , P a . 

t o n P o l u t n i k o b 4 . p o p o l d n e . 

' 8 1 o v e n a k l F a n t j e " , St . 5 9 , M a v 
P r e d s e d n i k : M i h a e l M a č k o v š e k , b . ( f ) ; n a r d , O h i o . — P r e d s e d n i k : A n t o n S k o -
t a j n i k : A n t o n L a v r i č , b . 8 ; b l a g a j n i k : b r n e , b . 1 5 6 ; t a j n i k : L e o p o l d B r e g a r , 
I v a n V i d m a r , b . ( f ) ; v s i v Y u k o n , P a . b . 4 6 ; b l a g a j n i k : M a t i j a B r e j f S ^ , b . 4 6 ; 
— S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o v Y u k o n v s i v M a y n a r d , O . — S e j a v s a k o d r u -
d v o r a n i . 

''Planinski Raj", * t v . 3 5 , L o r a i n , 
O h i o . — P r e d s e d n i k : F r a n k J u s t i n , 
1 7 0 8 E . 2 8 . 8 t . ; t a j n i k : J a k o b H l e p č a r , 
1649 E . 3 1 . S t . ; b l a g a j n i k : I v a n S v e t , 
1685 E . 3 1 . S t . ; v s i v L o r a i n , O h i o . — I 

g o n e d e l j o v d v o r a n i g . J o s . H r a b a k - a . 
" M o o n r u n a k i T r p i n " , * t v . 6 0 , M o o n 

R u n , P a . — P r e d s e d n i k : J u r i j L i v k , 
b . 1 5 ; t a j n i k F r a n M o č n i k , b . 1 3 3 ; b la* 
g a j n i k : J o s i p A r h , K . F . D . 2 ; p r e d s e d -
n i k in t a j n i k v M o o n R u n , P a . , i n b l a -

Paz i t c na ta prostor in og las v pr ihodnj i izdaj i tega lista, ki V a m b o d e p o -
kazal najkrajšo in s igurno pot d o Vaše neodvisnost i in samosto jnost i , ki se V a m 

1 nudi v prosti naravi , na fa rmah v W a u s a u k e e , b o d o č i največ j i s lovenski na-
1 predn i farmarski naselbini, kjer se V a m nud i j o v s e ugodnost i , ki jih kot farmar 

potrebujete, kjer je v e d n o u g o d n a klima, z d r a v o in isto podneb je , i zborna stu-
denčna pitna voda, ter na jrodovi tne jsa zemlja v državi . 

V e č o tem se lahko na lastne oč i prepr ičate ali pa ako hočete , se lahko in-
formirate o d ro jakov , ki so bil i tam, videli , z e m l j o kupili , ki so na potu samo-
stojnosti in neodvisnost i , se rešili t!ačanstva< kojega sužnji s o bili d o sedaj, kakor 
ste še V i in tudi ostanete, ako se o b času ne pobr inete . 

V. 
Imena nekaterih kupcev so : 

Lou is Glaser, b o x 112, P i n e y Fork , O.; John Mrazu , RR . 1 M a d r i d , lo . ; John 
Sustar, b o x 10 , P o n d e r a y , Ida. ; John Hribar , b o x 127, Mollenaur, Pa . ; John S o -
dee, b o x 271, Marianna, Pa. ; Martin Jontez, 431 W . Madison Str., Spr ingf ie ld , 
111.; Joe Janša, 1114 So. L e e d s Str., K o k o m o , Ind. ; Frank Sede j , b o x 176, P i n e y ' 
Fork , O. ; Joseph Remitz , b o x 95, Johnston City, 111.; Joseph Ocepek , RR. 3 For t 

S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o v p r o s t o r i h K » j n i k v C a r n e g i e , P a . 
g . V i r a n t a . 

' ZdruilUlJ", * t . 3 6 , S o u t h F o r k , P a . 
' N a p r e d n i S l o v e n e c " , St. 6 1 , G a r y , 

I n d . — P r e d s e d n i k : F r a n P r a p o t n i k , 
— P r e d s e d n i k : J a k o b R u p e r t , b . 2 3 8 ; b . 1 1 0 ; t a j n i k : F r a n T o m a i i * , b . 7 3 , 
t a j n i k I v a n S e s t r i f , b . 1 3 1 ; b l a g a j n i k : T o l l e s t o n S t . ; b l a g a j n i k : J o s i p P r o s e -
T o m a i ( S l i g , b . 8 6 ; v s i v S o u t h F o r k , I n i k , 11 th a v e . H a r d w a r e C o . ; v s i v G a -

r y , I n d . — S e j a v s a k o d r u g o n e d e l j o 
v p r o s t o r i h s o b r a t a F r a n . P r a p o t n i k a . 

" Ž e n s k o d r i r t t v o S o k o l " , * t v . 6 2 , 
S t . ; t a j n i k : J o s i p J a n k o v i ? , 5 1 5 V a n I C l e v e l a n d , O h i o . — P r e d s e d n i c a : Z o f -
S t . ; b l a g a j n i k : I v a n D e b e v e , 8 0 9 W o o - k a B i r k , 6 0 2 9 G l a s s A v . } t a j n i e a : F r a n 
• t e r A v e . ; v s i v B a r b e r t o n , O . 8 e j a U i A k a T r b e l n i k , 1 1 6 1 N o r w o o d R d . ; b l a -
v s a k o d r u g o n e d e l j o v d v o r a n i s o b r a t a g a j n i r a : M a r i j a P o z n i k , 1 2 5 4 E . 59 . 

P a . — B e j a v s a k o t r e t j o n e d e l j o . 
" L J u b l j a n a " , i t v . 3 7 , B a r b e r t o n , O . 

— P r e d s e d n i k : I v a n J a n k o v i h , 5 1 0 1st 

Bebevca. S t . ; v s e v C l e v e l a n d , O . — 8 e j a v s a k i 

" D o b r i B r a t j e " , * t v . 3 8 , B r i d g e p o r t , P ™ i t o r e k v m e s e c u . 
O h i o . — P r e d s e d n i k : M a r t i n P o t n i k , 
b . 1 3 4 ; U j n i k : F r o n G u n a , b . 7 2 2 ; b l a -
g a j n i k : J o s i p R u t a r , b . 4 8 2 ; v s i v 
B r i d g e p o r t , O . — S e j a v s a k o p r v o n e -

" A d a m i č i n L a n d e r " , I t v . 6 3 . R o b -
b i n s , P a . — P r e d s e d n i k : J o s i p H v a l a , 
U- 16 , R o b b i n s , P a . ; t a j n i k : J e r n e j 
R u p n i k , b . 1 5 , C o u l t e r s , P a . ; b l a g a j n i k : 

d e l j o o b 8 . d o p o l d n e v d v o r a n i d r u i t v a J o s i p S e r a s n i k , b . 15 , R o b b i n s , . P a . — 
•v . B a r b a r e v B a v d s v i l l e , O h i o . 

S o k o l " , i t v . 3 9 , N e f f s , O h i o . — I 
S e j a v s a k o p r v o n e d e l j o . 

" B r a t o l j u b " , i t v . 6 4 , M i l w a u k e e , 
P r e d s e d n i k : J o a i p B r a n e , b . 1 8 1 ; U j - M i « . — P r e d s e d n i k : I v a n K a k e r , 2 2 0 % 
n i k : J o a i p D r n a « , b . 2 6 ; b l a g a j n i k : G r o v e S t . ; U j n i k : I v a n L e n k o , 1 6 3 
L e o P l a h u U , b . 2 6 ; v a i v N e f f s , O . — I f t o e d S t . ; b l a g a j n i k : F l o r j a n R a k u n , 
S e j a v s a k o t r e t j o n e d e l j o v p r o s t o r i h 3 6 0 F l o r i d a 8 t . ; v s i v M i l w a u k e e , W i s . 
s o b r a t a J o s i p D r n a ? a . ftcjs ( f ) 
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MED ČASOM. 

Uravnavanje interesa med ka-
pitalom, kateri ni direktno upo-
rabljen v produkciji, namerava 
upeljati profesor Albin W. Small, 

sociološkem 

1 
mu in novem svetem pismu je bi 
lo jemanje obresti priznano kot 
krjminalno zločinatvo. Stara Moj-
zesova postava je nosila veliko 
eličnih postav proti izkoriščanju 
svojega bližnjega. 

Izkoriščanje v današnji družbi 
ima seveda če vse večji pomen, 
kakor je tukaj naveden. Nekdaj 
ae obresti sploh niso jemale, ka-
dar so bila posojila med prijate-
lji. Rimska cerkev je sama svoje-
Čaano v srednjem veku bila po-
polnoma proti jemanju obresti in 
je vedno protestovala ko je nara-
ščaja trgovina z obresti ;v Evropi. 
Odkar so odkrili Ameriko, so po-
stale obresti čisto navadna stvar. 
Lahko bi jih imenovali — moder-
uem razvoju in napredku. 

Klasično dobo, kako so se obre-
sti prilagodile času, je mojster-
sko opisal "Shakespeare" v svoji 
knjigi: "Benečanski trgovec" 
(Merchant of Venice). Silak se je 
izneveril Antonij u zato, ker on 
Antonij posojuje naš "denar za-
stonj (gratis) in s tem nam znižu-
je vrednost v ifporabi denarja v 
Benečiji. ••• On uničuje mene in 
mojo kupčijo, kakor tudi mojo 
dobro propagando, katero on ime-
nuje obrestonosnost. 

Jaz nisem proti kapitalu, sem 
Pa proti kapitalizmu v obče. Jaz 

glavni ravnatelj na »oim,«..^«-... , • d l t klavec kot pro 
chicaškem vseucihsču * 1 . . ' oddelku na 

in predsednik ameriške sociologi 
ške družbe. Njegove ideje so na 

ducent, je dandanes ogoljufan v 
sedanji trgovski družbi za sadove 
svojega dela. Ako hočemo biti po 

dolgo opisane v knjigi "Between ^ ^ p o t e m m o r a m o p r i z n a t i > ^ 
E r a s ' ; . . . . - - . . j e delavec opravičen' do tistega 

Med drirgimi pravi mescanslo ^ p r o d u c i r a E d i n 0 l e d e k ) i n 
profesor, ki ima nekaj vseskozi j n a g k g { H ) j e n a v d o b r o . 
zdravih mwh, da bi ne smelo biUlv.A i: — 
dohodkov za druge, kot za tiste, | 
kater ustvarjajo dohodke. Samo 
lastovanja denarja m zemlje bi ne 
smelo nositi nobenih dohodkov in 
bogastva, ako ni lastnik sam ne-
kaj produciral s svojim delom. Ta 
doktrina se ne tiče samo na poso-
jevanje denarja, temveč tudi na 
oddajo zemlje v najem in ravno ta 
ko tudi na vsako drugo metodo, s 
katero se izraiblja premakljivo ali 
pa nepremakljivo bogastvo v špe-
kulativne namene v današnji tr-
govski družbi. Cela ekonomična 
družba z svojo teorijo, katero tr-
govski gospodje pridno izrablja-
jo za svoje zasebne žepe, je danes 
na napačni poti. 

Jaz nisem nasproten kapitalu, 
pač pa sem nasprotnik kapitaliz-
ma. Kapitalizem je tista fenome-
na, katero povspešuje privatno 
lastnino in bogastvo, brez vsake-
ga produkta. Jaz priznavam kot 
producentom bogastva edino le 
delavca in naravo, katera dajeta 
sik); med tem. ko je kapitalizem 
samo skorja m podoben mlinske-
mu kamnu, kateri vse zmelje in1 "ĵ VT y 
spravi v svojo vrečo^ 

Dobiček samo lastnikom. 
Vzemimo na primer moža, ka-

teri lastuje velik kos zemlje zunaj 
na deželi. Gospodar se preseli v 
mesto ter odda zemljo v najem. 
Tako dolgo, dokler lastuje omen-

I bit človeške družbe, so edina pra-
va sredstva in pot do bogastva, 
katerega naj bodo deležni vsi lju-
dje na zemlji. Bogastvo ustvarja 
delo in ničesar druzega. Kedor je 
dandanes bogat, dotični je oropal 
druge za vrednost njihovega dels. 

SOCIALISTIČNA 'IZOBRAZBA. 

Vprašanje izobrazbe članov 
strokovne orgsnizscije ja za na-
daljni razvoj stranke življenjske-
ga pomena. S tem problemom se 
večje strokovne organizacije vne-
to pečajo. 

Zastopniki velikih poklicnih 
zvez Anglije in severne Amerike 
obiskujejo kiontinenjalne države 
zlasti Nemčijo, da proučijo ured-
bo strokovnih organizacij, njih 
način poslovanja, organiziranja 
in izobraženja delavcev. Ti za-
stopniki velikih in mogočnih de-
lavskih organizacij dajejo tem 
poučevalnim potovanjem po Ev-
ropskem kontinentu mnojge važ-
nosti. Sestava nemških sociali-
stičnih bojevnih organizacij jim 

marsikaterem oziru za 

na uredba dela in agitacije. Vsa-
ki najnovejši nedostalek škodu-
je v tem oziru mnogo. Ako se ua 
primer na zborovanjih delegatov 
sproži predloge, o katerih dele-
gati nimajo jasno očrtanih poj-
mov je vsako delo in sklepanje 
brezuspešno in bode mnogokrat 
vzrok neprijetnim posledicam. A-
ko bodo taki predlogi vsled ne-
razumljivosti odklonjeni bode za-
to odgovorno 'vodstvo organiza-
cije; iz takih nedostatkih v prak-
tični ureditvi dela in agitacije se 
rodijd one neprijetnosti ki jiua 
mi pravimo, "osebni spori". Dru-
ga hiba v tem oziru in ki je v o-
čitnem nesoglasju s pravim de-
mokratičnim principom je znana 
navada, da se sodruga delegira 
na zborovanje in kongres® s fik-
siranim mnenjem. Delegat ima 
po volji skupine, ki ga je delegi-
rala glasovati za ali proti pred-
logom, ki so na dnevnem redu. 
Vaak nasvet, vaaka argument bo 
za takega delegata brezveljave. 
Četudi ga je razprava prepriča-
la, da ni mnenje, ki so mu usilili 
primerno in pametno, on bo gla-
soval po inncnju skupinq, ki ga 
poslala na kongres. Mnenje in ar-
gumenti drugih se ne uvažuje. 
Tudi tQ daje, mnogokrat povod 
neprijetnim posledicam. Razred-
no demokratična organizacija za-
teva, da naj vse navdaja skupna 

dobil nezaposlen delavec povpre-
čno J8 H 56 v od občine, leta 
1911. 21 K 12. v. Dve tretjini ce-
le podpore dobiva zavarovanec od 
organizacije, torej iz lastnih pri-
hrankov, eno tretjino od mestne 
blagajne. 

Država belgijska in ostlandska 
detžela, v kateri leži Gent., dajeta 
v družbi privatnikov prispevke 
^varovalnemu zakladu. Koncem 
leta 1911 se je pridružilo temu 
zavarovanju ie II okoliških in 
predmestnih občin, število stro-
kovnih organizacij, ki so sodelo-
vale z občino, je znašalo 46; od 
teh jih bilo 16 socialističnih. 

Mesto šteje 180,000 duš, 
število zavarovancev je od usta-
novitve naraslo od 13,^00 na 18,-
000. Leta 1901 ao strokovne or-
ganizacije izplačale 2089 delav-
cem 9590 K 67 v ; mestni prispe-
vek je znašal 3582 K 92 v. Za ča-
sa krize v letu 1908 je bilo zava-
rovanih 18,582, število brezposel-
nih je bilo 7539, ki so dobili 93,-
161 K strokovne podpore: mestna 
podpora je znašala 44,833 K vi-
narjev. V ugodni industrijski 
konjunkt uri leta 1911 je bilo za-
varovanih 18,600 delavcev, brez-
poselnih je bilo 3334, ki so dobili 
od strokovnih društev 45,377 K 
50 v, od mesta 21,847 K 89 v. 

bodo in napredek proti nazadnja-
štvu in mračnjaštvu. Že leta 1792. 
in leta 1848. so stali delavei pofleg 
meščanov na barikadah. Voditelji 
meščanov so takrat oznanjevali 
enakost vseih. ljiidi. Ali meščan-
stvo je pozsbilo takoj na svoje 
obljube, na svoje ideaie, ko je str-
lo moč fevdalinega ptemstva.ideali 
so našli zavetje le še pri proletar-
cih, pri četrtem sloju. In danda-
nes je zopet člove&ka družba raz-
deljena v dva tabora. Na eni stra-
ni je vsega siti in trdosrčni kapi-
talizem, na drugi pa brezpravni 
proletariat, vkovan v suženjske 
spone in verige. Prvi stremijo, da 
se ohrani ohstojen družabni red, 
ki omogočuje posamezniku, da ži-
vi brez dela o žuljih in sragah 
drugih, drugi pa hočejo preosno-
vati člloveško družba tako, da 
preide zasebna last v splošno, iz-
gine izkoriščanje in izmozgava-
nje in nadomesti z drugim dru-
žabnim redom, v katerem bi vsi 
ljudje živeli v zadovoljnosti, brat-
stvu, svobodi in enakosti. 

Če je moralo evropejsko me-
ščanstvo leta 1848. z orožjem v ro-
ki streti gospodstvo plemstva in 
če so ameriški naselniki v krva-
vih bitkah izvojevali ljudovlado 
in od jav i l i kraljevo* dinastijo, 
potem to še nikakor ne dokazuje, 
da bode proletariat v pouličnih 
bitkah strmoglavil današnje dru-
žabne razmere. Zavedni proleta-
riat je prenesel slojevski boj iz 
ulic v zbornico, ker noče prelivati 
človeške krvi, ker hoče mirnim 
potom, brez krvave revolucije re-

Nezaposlen delavec, ki ima pra-
vico do podpore, se mora vsak 

volja in da naj vsi stremijo po 'dan zglasiti v delovnem uradu, 
enakim ciljem; ampak zahteva Preden dobi podporo, mora nave-
tudi, da je vsak član osebnost ki ati vzroke svoje brezposelnosti in 
ima tudi lastna utrjena mnenja.' predložiti člansko 'knjižico stro-
Dem^kracija ne pomeni negacija kovne organizacije. V prvi tretji-
osebnosti. ni nuseea predlože uradniki zava- gjti socialno vprašanje. Bode Hi 

Delo strokovne organizacije pa rovanju pridruženih organizacij' konečno zmagal proletariat brez 
ne sme biti omejeno; vsestransko račun o izplačanih podporah. Čla- krvavega boja, brez pušk in to-
mora biti in ne samo gospodar- ni odbora imajo praviš* da obiš- p 0 V t j e odvisno le od današnjih 
sko. Naloga razredne stanovske čejo brezposelne, in se na lastno pospodujočih slojev, ki so zakleti 
organizacije je rboljšati materiel- oko prepričajo o vzrokih in posle- sovražniki vsake izpremembe, vsa-
m položaj delavcem in jim obe- dies h bre/^poselnosti, I k a preosnove, vsacega napredka 
nem dati moralno zavest. Dušev-| Nadalje je bilo sklenjeno, da ip razvoja v socialnem oziru. 
— j - i p a vstvarja izobraz- dobivajo nepolnoletni delavci e-| 

Tonio: 
NAUKI MATERE. 

ne delavce _ _ __ 
ba. Tudi o načinu razširjenja glo-j nako podporo kakor polnoletni 
bokejse izobrazbe med član orga-1 delavci in pred kratkim je bil u* 
nizacije in delarvstvom sploh se stanovljen fond za slučaj kriz, h 
nima vedno jasnih in določenih (kateremu bo poleg občine priope-
pojmov. Gotovo je, ua zamore v vala tudi organizacija podjetni-
prvi vrsti strokovna organizaci- kov. Končno je sprejeta določba, 
ja uspešno razširjati kulturo/da bodo dobivali podporo tudi ti-| Mati: Kdo ti je govoril o teh 
Strokovna organizcija ima pomen ati brezposelni delavci, ki gredo stvareh, paglavček t 
predvsem kot nositeljica kulture s trebuhom za delom. | Sin: Nihče: videfl sem na-zid o-

Sin: Kaj pa so socialisti, ma-
mica f 

in zavesti, ker daje delavcu zna-
čajnost in mu kaže cilj in ga pri-
sadi boju proti sedanjemu krivič-
nemu kapitalističnemu sistemu. 
Moč in pomen orgsnizscije ni ce-
niti samo po uspehih v mezdnem 
gibaoju; organizacija vstvarja 
mat.erielne in duševne pogoje de-
lavski bodočnosti in predstavlja 
že v kapitalistični sistemu,dejan-
ski princip socialistične družbe. 
Danes združuje organizacija .de-
lavce ene stroke; po dovršitvi 
splošnega razvoja bo združevala vzor. 

Strokovna organizacija je ob- c e l ° človeško družijo, 
čna socialno politična in gospo- — — ^ ^ 
darska tvorba in jej je namen SKRB ZA BREZPOSELNE 
služiti interesom in stremljenjem QENTU. 
članov. V dosego namena se stro-
kovna organizacija poalužuje ra-l ° d v 8 e h dosedanjih načinov o-

jeno zemljo, dobiva profit v obli-|znih n a p r a v i n sredstev; pravica s k r b e brezposelnih delavcev se je 
ki denarja. Lastnik zemljišča ne ^ dolžnosti članov določa v po- doslej najbolje obnesel sistem 
dobiva profit zaradi tega, ker je s e b n e m opravilniku.. Opravilnik belgijskega mesta Genta, ki ai ga 
nekaj pridelal na tej zemlji, pač j e temeljni zakon organizacije in je osvojilo mnogo naprednih ob-
pa zato, ker je lastnik zemlje. odbor glavna vlada. V tej n o v i " ^ m ^ " čin v tujini. Ta sistem obstoji v 

Vzemimo osebo, katera kupi 8kupni "tvorbi morajo člani v e- 'smotrenem sodelovanju oboinsike 
uprave in strokovnih organizacij, 
katerih člani dobivajo v slučaju 
nezakrivljene brezposelnosti pri-

kos zemlje v predmestju ali pa v i n a k i m e r i p o u j i h možnosti i 
rt-edini mesta, katero se je priče 
lo dobro širiti in rasti. Lastnik dr-
ži to zemljo nal«M- tako dolgo, 

moči služiti 'postavljenih name 
nom in ciljem. 

dokler se cene iste ogromno ne demokratična; nje učinek mora 
Taka tvorba mora biti strogo ^spevek iz občinske blagajne. Le-

zvišajo. Po preteku deset ali dvaj-
set <iet ae povrne in- dobi ^ pro-
dano zemljišče ogromne odstotke 
profita. Ali je ta človek poštenim 
potom prislužil to bogastvo! V 
smislu danaSnje trgovske in ro-
parske družbe — da, mi pa pra-
vimo, da — ne. On kot lastnik te 
zemlje ni absolutno nič produci-
ral. Edino je, da je on lastnik. 

Vzemimo na primer navadne 
denarne obresti. Naravno je, da 
kup zlata de posi ti ranega na bau* 
ki ne more narasti sam od sebe 
še v večji kup zlata. Ne, to se ni-
Jcakor ne more zgoditi. Koruza, 
pšenica in oves se narastejo na-
ravno sami od sebe ali i zlato se ne 
more, ker je mrtva kovina. Po 
današnji trgovski metodi pa mi vi 
dimo, da se igra na škodo prodih 
centov sleparska igra, potom ka-
tere zlato naraste. Tukaj opazimo, 
da je nekaj nerednega, — mi smo 
takorekoč vodeni in cela praksa 
produkcije kapitala je absurdno 
bedasta. 

Mogoče sem jaz prvi ki si upam 
misliti na prevreditev kapitala in 
uničiti dobiček. (Tukaj je profe-
sor v »moti; na milijone jih je, 
ki na to mislijo in delajo) vendar 
pa vem da nisem prvi na svetu ki 
to misli. V svetem pismu najdemo 

biti v vseh ozirih samo in izklju-
čilo demokratičen. Enakost, de-
mokracija ne smejo biti le r>raz-
ne brezpomembne fraze. Ako vsi 
enako zasledujejo sklepom ln so-
delujejo pri njih izvedbi je uspeh 
delu zagotovljen in koristi tega 
bodo vsi enako in popolno vliva-
li Enakimi dolžnostmi gre enaka 
pravica. Le kjer obstojajo taki 
predpogoji je mogoče izvesti ved-
no novejši sklepe in neprestano 
napredovati. Tako urejena samo-
upravnost dela in uspehov se do-
kazuje v notranjem poslovanju 
organizacije. Ako imajo člani vsi 
enako pravico določati o zastop-
stvu in delegacij v zakonodajne 
institucije, na občne zbore, na 
kongrese zveze ali delegatov, i-
marao tedaj tudi gotovo garan-
cijo, da bodo sklepi kongresov, 
mštitucij itd. tudi od vseh enako 
izvršeni. Pogoj popolni izvršitvi 
dolžnosti je zavest popolnega v£i-
vanja pravice. 

V vsaki pravi razredno demo-
kratični organizacij se pozna le 
eno dolžnost in ena pravica. Vsa-
ka druga mera in vsako obotavl-
janje je vnaprej izključeno. 

Temu primerno more biti ure-
jeno notranje poslovanje organi-
zacije ali skupne. Vsemu pa mo-

v več poglavjih zapisano da v sta-|ra biti podlsga praktična tehni? 

ta 1901. ustanovljeni foad vodi 
poseben odbor pod kontrolo ob-
činskega Sv«la, ki votirtt vsako kc 
to določen znesek v ta namen. Ka-
zen te redne subvencije pa dovo-
ljuje občinski svet v slučaju po-
trebe še izredne prispevke; iz-
kušnja je pokazala, da bi fond v 
Času gospodarske krize ne mogel 
ustrezati v zaželjeni meri svoje-
mu namenu, ako mu ne bi stalt} 
ob strani občina z izrednimi pod-
porami. Tako je morala občinska 
uprpava leta 1908 na 19,200 K pro 
računjeni in določeni prispevek 
zvišati na 39,804, da je o^»or bil 
kos svoji nalogi. Zato je bil usta-
novljen rezervni zaklad za slabe 
čase, v katerega se stekajo pre-
bitki dobrih let. Nadalje pa do-
voljuje občinski' svet rezervnemu 
zakladu vsako leto izreden znesek 
4800 K. ki naj v klabih čjrsih slu-
ži za pokritje izrednih izdatkov. 
Koncem leta 1911 je znašal rezer-
vni zaklad 1,929,040 K, tki se zač-
ne le tedaj, ako občinski svet in 
odbor brezposelne oskrbe spozna-
ta, da je nastopila kriza in da re 
dni tekoči dohodki ne zadoščajo. 
Tako je mestni proračun s rezerv-
nim fondom zavarovan pred huj-
šim bremeni v slabih časih. 

Mestni pridevek znaša pov-
prečno 32 odstotkov od organiza-
cije izplačane podpore. L. 1908 je 

Občinska uprava je s svojo u- v f l e r a ,ePak\h. Je tA b e s e* 
stanovo popolnoma zadovoljna in da; sin vsak dan slišim ljudi, ko 
poslednje poročilo našteva sTna- pogovarjajo o njih. . . Kaj pa 
vdnšenimi besedami vse uspehe in 
sadove brezposelnega zavarova-| M a t i : T<? 8 0 i i h n e m o " 
nja. Stroški mestne občine niso (res še razumeti. Tvoj oče na pri-
večji od prihrankov v ubožni m mer je socialist, 
b o l n i k i oskrbi, tako da se gent- Sin: Zarest! Jaz pa sem mislil, 

kar mu je bolj pripravno, dal 
sti sebi in dru/l-i lurumiš lj 
še veliko drugn • j i, itvai 
čejo socialisti, kakor n. pr od j 
v o vojn. 

Sin: Potem so opravljivci i 
ki slabo govore o socialistih 1 
ko ps se bodo, povej, mamica, s 
pravile vse te lepe reči? 

Mati: Z združitvijo vseh 
cev, dragec, tistih, ki najbolj 
tijo težo in bol tolikih krvi 
tolikega nereda. 

Oni delavci, združeni in 
samo mislijo navdalhnjeni, »ni 
pravijo nove, dobre in pr*| 
zakone; sve* pa postane poli 
ma — drug boljši svet! 

VOJNO PRAVO. 

ski občini njena socialno politič-da so socialisti zverine ali malo-
na 
ra. 

uvidevnost popolnoma renti-

RAZVOJ IN REVOLUCIJA. 

pridneži, ki jedo otroke. 
Mati: Oj, ti, butisa. Zakaj si 

mislil to? 
Sin: Zato, ker je v nedeljo, ko 

sem s teto poslušal pridigo, dejal 
Naši nazadnjaški in naprednja- ] župnik: ako ne bomo verni, pri-

ški "pri jatel j i " so prelili m n o g o dejo socialisti in pokončajo vse. 
črnila, pisarili dolge članke v svo- Mislil sem si, da so socialisti ka-
jem časopisju, se večkrat pa se kor tisti trije medvedje preroka 
prepirali na shodih in v gostilni Elizeja, o katerih govori sv. pis-
pri polni kupici cvička, bode li mo, O, da bi bila videla, kako je 
socializem brez pušk. brez topoV^iJ. župnik rdeč, ko je govoril o 
brez pouličnih bitk in brez krva- njih • • • 
ve revolucije strmoglavile današ- Mati: Mogoče, da župnik ne po-
tt ji družabni red, ne da bi se bili zna socialistov.M e bi jih poznal., 
zjedinili v svojih nazorih. Ta pre- Sin: Mamica, kaj duhovniki ne 
pir je pričel iti že sedaj v klasje, vedo vsego? 
ko so se pričeli delavci na celi črti Mati: Duhovniki se razumejo 
organizirati v stranko, s pomočjo o verskih stvareh, o maši in dru-
katere si hočejo priboriti politiČ- gib takih rečeh; o socialistih pa 
no gospodarstvo. • misJim, da ne razumejo mnogo.... 

Že zgodovina nas uči, da sc člo- Sin: Potem pa naj o njih mol-
veška družba vedno izpreminja, če! Povej mi torej, mamica, kaj 
v,'-rlr.u -napr-.in.j.'. y . . d j e niso kar ; pomaoiJ Mti r^cialint, kakor jo 
čez noč strmoglavili kulturno do- oče. 
bo — drugo za drugo, potrebovali j Mati: Biti socialist... pomeni: 
so več tisočletij, da so se stalno sovražiti krivice in združevati se, 
naselili. Koliko uporov, koliko da sc odpravijo. Krivice — si li 
bitk je bilo treba, da so se evro- razumel? — te hoče odpraviti do-
pejpki narodi ob času ljudskega ber socialist, kakor je tvoj oče.Ta-
preseljevanja stalno naselili. In k*> imamo ljudi, ki Re vse življenje 
uprav tu bi bilo težko delati raz- ubijajo z delom, ne da bi kdaj 
loček med razvojem in revolucijo. ka| uživali od tega. Tmamo pa 
Ali se niso le vsled napredka druge ljudi, ki ne delajo druzega 
»puntali slovenski kmetje v sred- kot uživajo. Socializem hoče, da 
njem veku, ter šli za staro pravdo »vsak dela po svojih močeh in da 
v boj? Ali si ni meščanstvo vsled tudi vsak uživa te dobrote. Sedaj 
razvoja na barikadah, v vročih ( vidiš starčke, ki delajo kakor cr-
bitkah priborilo svojih današnjih na živina. Ne prizanaša se niti 
pravic? Materialistično naziranje'bolnim in slabotnim dečkom. So-
nas uči, da je bilo v človeški druč- ciajisti pa hočejo, da bi imeli 
bi vedno slojevikih bojev, in da staTČki in onemogli počitek, bol-
ima vsaka do ba že predpogoje za ni potrebna zdravila in postre«-
prehod .v drugo dobo, za druge bo, dečki pa igre in šolo. Vidiš tu-
družabne pogoje v Rebi. Ako bi di mnogo ubogih žensk, ki mora-

Kadar se vojskujejo civiliziraj 
narodi med seboj, tedaj se rav 
jo po določenih zakonih, katerim 1 
pravimo vojno pravo. To prevo 
tvorijo madsel»ojne pismene po-
godbe, ali pa določbe, ki so sploš-
no priznane, vendar pa niso bile^ 
nikdar pismeno potrjene. 

Pismene pogodbe natančno do-
ločajo varstvo "rdečega križa". 
Zopet drugi predpisi in določbe 
pripovedujejo določno, kakšne 
razstrelivne krogi je se ne smejo 
uporabljati v vojni. 

Po besedah sme vojskovodja 
izvršiti vse, kar hoče, da premaga 
sovražnika. Ali tudi to pravilo 
ima svoje omejitve. Vojskovodja 
sme preprečiti dovoz živeža in vo-
de. sme sestradati sovražnika in 
provzročiti, da pogine od žeje, ne 
sme pa otrovati sovražniku živeča 
in vode. 

Za zgled naj nam služi nasled-
nja primera: Sovražnik oblega 
dobro utrjeno trdnjavo, ki ima 
svoje vodnjake, zunaj utrdb, do 
katerih sovražnik še ni prodrl, is 
katerih oblegani vojaki zajemajo 
po noči vodo. Sovražnik ima pra^ 
vico s kamenjem in prstjo zasuti J 
vodjake. Razstreli jih tudi lahko 
z dinamitom, ne sme jih pa otro-
vati ali pa v nje pometati crkne-
nino. 

Vojni jetnik ima svoje posebne 
pravice. Vpraša se ga lahko, da 
dš svojo častno besedo, ali da za 
trdno obljubi, da ne bo ubežal. 
Nikakor s pa obljube ne sme izsi-
liti iz njega. Jetnik, ki se je zave.i 
zal, da nebo ubežal, pride pred 
vojni sod, ako je skušal pobegniti 
in so ga zopet prijeli. 

Jetnika, ki ni storil obljube, -
lahko ustrelijo na betgu. ne Rmejo 
ga pa ustreliti, ko so ga že ujeli. 
Ne smejo ga tudi kaznovati radi 
poskušenega bega. Pomnožijo lah-
ko le straže, da mu je nemogoče 
ubežati. 

Tudi za vohune so posebne do-
ločbe. Ako vojak iz proste volje 
postane izdajalec, tedaj lahko so-
vražnik porabi njegovo izpoved. 
Nikdo pa ne sme ujetega vojaka 
prisiliti, da bi izdal svoje tova-
riše. 

Vohun nima nobenih pravic. 
Ako ga zasačijo in mu dokažejo 
vohunstvo, tedaj ga čaka krogi ja 
ali pa vrv. ('astnik a'1i vojak, ka-
terega so v uniformi prijeli v so-
vražnem taboru, ne velja za vohu-
na, marveč za navadnega vojnega 
jetnka, ki ima pravico fiositi u-
niformo, 

Ako se stroja v mesto, tfdaj se 
ne sme stresati na javna poslop-
ja. kijne služijo vojaškemu name-
nu. Ako sovražnik zasede mesto, 
tedaj ima pravico zapleniti umo-
tvore, knjižice, ne sme jih pa uni-
čiti. 

Vae to se lepo in gladko čita. 
V praksi je pa drugače. To nam 
potrdi roparski vlom Italijanov y 
Tripolitanijo .ali pa s e d a n y f o j -
na na Balkanu. " V o j n a j e / f e k e l " , . 
je dejal ameriški crensrfl Sher-
man. V vojni podivja vsak člo-
vek, ako ima še tak*S nežne čute. 
Kjer so pa podhyfmi ljudje, tam 
je pravica umrlil in name^ff nje 
odločuje le surova sila.^^ato je 

hoteli popisati le boje pomočni-
kov v srednjem veku za izboljša-

jo biti cele dni v tovarnah in de-
lavnicah. Njih otroci po so na ce-

nje gospodarskega položaja, za sti. Socialisti hočejo, da matere 
strmogavljenje tedanjih razmer, 
napisati bi morali jako debele 

g«1-
alostno je pač, da se gospodu-

joči sloji vedno branijo izboljr.ati 
razmere nižjih slojev. Delavci, če-
trti siloj, je podedoval svobodne 
ideje po naprednem meščanstvu, 
ki se je svoječasno borilo za svo-

oskrbujejo in vzgajajo otroke. 
Koliko pridnih dečkov je v šoli, 
ki ne morejo nadalje študirati sa-
mo zato, ker imajo revne starše, 
dočim so sinovi bogatinov, četudi 
imajo trdo butioo, prisiljeni Štu 
dirati proti svoji volji. Tako so 
nesrečni eni in drugi. Socialisti 
pa hočejo, da vsakdo lahko dela, 

smešno, delati na iuedn 
stankih zakonite dolovbr 
ki morijo, kradejo, ropajo in po 
žigajo po poklicu. 

nih *e-
Ijudi, 

NAROČITE SE NA DNEVNIK 
" Z A R J A " ! 

Kdor ieli čitati podučne članke 
o socialiimu in novice is starega 
kraja, ta naj se naroči na edini 
tlov. socialistični dnevnik "ZAR-
JA." 

Zarja* izhaja v Ljubljani, &e-
lenburgove ulice štev. 61 II in sta-
ne ia Ameriko |6 sa celo Isto. 



. P R O L B T A K E O 

Disciplina. 
(Teodor Cvetkov) 

Po razmerah lahko »a ta način 
opravičimo vae zločine, lahko o-
pravičirto kartanje, pijančevanje 
itd. da/i tega ne maramo v naših 
vrstah — med našimi sodrugi, 
ker vemo, da ae ne tflaga z našimi 
nauki. To kvari naše delo, uatav-
Ija naš razvoj in odteguje naše 
člane proč od boja. Pa bo kdo de-
jal, da ao to malenkosti. Toda 
kje so potem važne stvari, ki jih 
vršite vi T — Ali mialite, da vaa 
te malenkosti ne potegnejo v tista 
ralakiwq, kjer se valja ostala bun-
žoazija, Iti ni še nikdar sli&ala be-
sedice o socializmu? — 

Stari grški modrijan Epiktet je 
dejal: "Skrbeti im^amo, da bo-
mo dovršeni v malih rečeh". Ka-
ko pa naj bomo koristni sebi in 
svojim bratoru, če se pečamo s ta-
kimi malenkostmi, ki nas ovirajo, 
da ne moremo čitati, misliti in de-
lati za napredek in svobodo? 

Socializem zahteva u»d nas svoj 
čas in svoje moči, da oboje izko-
ristimo njemu, ne pa da gtibirno 
brez smisla in smotra. Istotako pa 
moramo skrbeti za svoje zdravje, 
katero gine vsled pijače in pre-
čute noči nagloma. Ljudje, ki ta-
ko brezmiaeljno zapravljajo svoje 
zdravje, so največji sovražniki 
najprej samega sebe, potem pa tu-
di tistih, ki pridejo z njimi v do-
tiko. Zlasti je škodljivo pijanče-
vanje. Da je to velika bolezen se-
danje družbe, menda ne dvomi 
nihče. Ta bolezen je mnogo ško-
dila in še škoduje naši agitaciji 
med delavstvom. Vsled tega so na 
si sodrugi v Avstriji, Nemčiji, IVI 
giji in posebno v Finski zaceli 
energičen boj proti pijančevanju. 
Mnogokrat se je že Čulo med so-
drugi, da je cilj socializma boje-
vati se proti kapitalizmu in ne 
proti vsem mogočim drugim po-
stranskim stvarem. . Ampak tudi 
to je ena tistfh velikih zmot. Mi 
vsi vemo, da je v resnici material-
na beda največji vzrok pijanče-
vanja, a vzlic temu ne odobrava-
mo pijančevanje pri posamezniku. 
Praksa je pokazala najjasneje, da 
so vse te male nestrpnosti izginile, 
k a k o r hitofe so postali delavci čla-
ni BoeialmtiČne stranke in se vzo-
znali z njenimi nauki. Mi tudi tr-
dimo, da je beda največ kriva ne-
znanju delavskega razreda, toda 
to nas vendar ne opraviči, da bi 
se ne borili proti neznanju delav-
ake mase. 

Mi vedno radi nagla.šamo raz-
mere, katere bi nas kolikor toli-
ko opravičile do tega in onega, 
toda ne pozabimo, da smo sami 
del teh razmer in jih pomagamo 
ustvarjati vsak dan. Nikakor se 
ne smemo vreči v naročje razme-
ram, da nas premagajo, ampak 
boriti se je treba tudi proti njim 
v taki meri. kakor proti sistemu, 
ki jih vzdržuje. Ako se sami ne 
zoperstavljamo razmeram, je na 
ravno, da gospodu je je čez nas in 
nas vladajo. Prilagoditi nam se je 
razmeram le v toliko, kolikor nam 
služijo v našo korist. 

Ni potreba, da bi bili v družbi 
kakor mašinc. Ljudje so edini 
agenti in kovači svoje sreče, svo-
je osode. Tudi poedinec poseduje 

-v? čali r»m.')j moči in cneržiie in 
je lahko agent v delovanju za na 
predek družbe. Samo slabiči, raz-
očarani ljudje so sajši sužnji raz-
mer kakor njeni gospodarji. Člo-
vek ni tu, da se pokorava razme-
ram, nego da jih obvladuje, da jih 
uklepm v svoje koristi, v korist 

^•Je dpnžbe. 
. Jjstvarjati zavedne ljudi, raz-
Mrja'flje naših idej v širše ljudske 
maso. th j e delo, ki provzroča ve-
like korake za spremen itev sedan-
je družbe ft\ delavskega razreda 
posebej. Mi nffmo v stanju spre-
meniti njega dhjizabni polbčaj v 
tem ^tmlu, da bi naredili posa-
mezni^ v bogatine, za tem niti 
ne te?imo, amj>ak menjamo njih 
stare nazore, zavest, njih duševno 
življenje. 

Naš A Agitacija ustvarja dane« 
med delavci umsko revolucijo ter 
jih na ta način pripravljamo za 
bodoči prevrat sedanje družbe. 
Moč uma je tajna sila, katera ča-
ka nA primeren trenutek, da zač-
ne s svojim delovanjem na druž-
bo in njene razmere. Toda v svo-
ji celoti si ustvarjajo razmere 
Ijndje sami. Posamezniku je mo-
goče poleg njegove sposobnosti 
delati, da se družabne razmere if-
premene, vendar samemu ni mi-
goče menjati smer družabnega živ 

ljenja. To dela samo človeštvo. 
Vzlic temu se pa ne da in ne sme 
podcenjevati moč posameznika, 
da bi «e ga uničilo. 

Moč delavskega razreda je od-
visna od zavesti in duševnega raz 
vitka posameznih delavcev, kate-
ri tvorijo razred. Moč socialistič-
ne stranke ne obstoji samo v mno 
zini Članov, marveč v glavnem v 
njih solidarnosti, razredni zaved-
nosti in umskemu razvoju. Soli-
darnost pa ni mogoča brez zaved-
nosti, a zavest in umstveui razvoj 
so si v najožji zvezi. 

Harmonija v naših vrstah. 
Harmonija ali skladba je i>ogla-

vitni temelj vsega lepega in po-
polnega. Petje napr. se nam dopa-
de, če je harmonično skladno. Sli-
ka nam je všeč, če so na njej vse 
barve* ki imajo izražati pomen 
slike. Lepota knjige se zrcali v 
njeni vzvišeni, resnični in moralni 
vsebini. Vzgoja otroka je dovrše-
na, če je v soglasju pravil, ki do-
ločajo *drav razvoj uma, volje in 
srca — sploh življenja otroka. 
Harmonija v tem smislu odgovar-
ja disciplini, kakor jo danes poj-
mujemo pri vseh naprednih, znan 
stvenih in kulturnih organizaci-
jah, zlasti pri socialistični stranki. 
V naših vrstah mora vladati rfloga, 
red, harmonija — disciplina. Cilj 
socializma danes — je boj, a uve-
ljavi jen je tega cilja je v nepo-
sredni bodočnosti. V inialih že da-
ne« živimo ono življenje, ki ima 
šele priti . . . . 

To so naši ideali. Iu mi moramo 
že danes gledati, da uravnamo 
življenje v soglasju teh idealov. 
Naše privatno življenje se mora 
skladati z našimi misli in našimi 
težnjami. To je večkrat zelo tež-
ko, a vendar je treba delati v ti 
smen. Če velja za krščanskega 
človeka na-čelo, da je vera brez de-
la piškava, zakaj bi to pravilo ne 
veljalo za socialista? — Kaj f « 
naj veljajo naši nauki o lepoti, 
ljubezni, o morali in harmoniji 
druibe, če se sami nečemo po mo-
gočnosti potruditi, da svoje živ-
ljenje uravnamo v soglasju teh 
naiulirovf Slika življenja v bodoči 
družbi bi nam' bila nejasna, če bi 
ne bilo že danes v naši družbi 
mnogo ljudi, ki-nam kažejo s svo-
jim zgledom, kako je potrebno, da 
delamo in živimo v soglasju naših 
vzvišenih idej, Karl Marks sam je 
i>il najjasnejši simbol socialistič 
nega ideala v družabnem in pri 
vatnem življenju. Avgust Bebel je 
kot "apostel svobodne ljubezni" 
je živel 40 >et s svojo soprogo v 
nAjlepwi stogi in ljubezni, do nje-
ne smrti. >> 

PA kdo bo od naših sodrugov 
dejal: "VsAk ne more biti tak ka-
kršen je bil Marks in Bebel, člo-
vek ne more biti podoben ange-
Ijem". To se oil nikogAr niti ne 
zahteva. Saj Marks. Bebel in osta-
li socialistični pisatelji tudi niso 
bili nič druzega nego navadni lju-
dje. Njih narava se ne razlikuje 
od naše. A ,po drugi strani angelj 
sploh ne more biti simbol kakšne-
ga ideala, ker je angelj izmišljena 
!AŽ. Idealizem MORA imeti svoj o-
pravičcn in resničen obstanek v 
živHen.iu,. ... 

Kakšno pravico napr. ima socie-
list govoriti o svobodi lene, sko 
sAm ne živi ž njo v hArmoniji in 
če zahteva, naj bo podložna in po-
korna? — Socialist nima moralne 
pravico zahtevati pravice ZA otro-
ke, če je sum bar abrsvojim otro-
kom. Socialist nima pravice govo-
riti proti pijančevanju, ako sam 
pije in si tako "bistr i" politično 
obzorje. Vsak od nas je dolžan ži-
veti kot živa prispodoba ostalim 
ljudem* ki še niso v naših vrstah. 
Kako naj bi'pa drugače dokazali, 
da naši nauki nisa^posledica na-
pačnega tolmačenja in razumevan 
ja življenja? r - Naše življenje mo 
ra biti vsled tega po razmerah 
različno od življenja nesocialistov, 
treba je, da je bolje in dostojnej-
še. 

V nAŠih vrstah mora vladati pri 
jateljstvo in prava solidarnost. 
Kajti v moralnem smislu so vsi 
člani socialistične' stranke jedna-
ki. Vsi smo se združili v boj pro-
ti tlačiteljetn in ljudskim izkoriš-
čevalcem, vsi imamo eti ideal, en 
in isti interesi nas tirajo naprej. 
V pravicah in dolžnostfh ni tu no-
benih večjih ali manjših. Vsak je 
dolžan delati ra stvar poleg svo-
jih zmožnosti, in vsakega delo za-
služi priznanje. 

Posebne obzire moramo imeti z 
našimi mlajšimi sodrugi, ki še ni-
so dobro poučeni o zadevi. Njih 
napake jim je treba pokazati mir-
nim potom in neopravičeno trdit' 
ve je treba izpodbijati a stvarnimi 
in doNtopjnimi razpravami. Med 
našimi inteligimtnejšiiui sodrugi 
se razvije večkrat nekakšna pre-
zirljivost napram manj naobraže-
uim sodrugom. To je velika na-
paka za nas samih in za našo atvar 
sploh. Nam mora biti vsak človek, 
ki želi delati za osvobcyenje tvo-
jih bratov enako vreden. Vsaka 
netočnost v tem oziru potrebuje 
naše najstrožje pažnje, da ae 
stvari pravočasno obrnejo na pra-
vi tir — solidarnosti in iskrenosti. 

Oaobito ni v socialističn stranki 
prostora za spletkarenje in za-
hrbtno napadanje posameznih so-
drugov, ki se morda poslužujejo 
privatnega dopisovanja, kakor se 
je —- žal — svoječasno dogajalo 
in blatilo posameznike, mesto, da 
bi se jih obtožilo potom porote ali 
napadlo javno v naših listih. — 
Vendar je treba z veseljem kon-
štatirati, da se je zadnji čas opu-
stilo, kar zuači, da so sodrugi po 
naselbinah na take reči ne ozirajo. 

Pridobitev novih naročnikov na 
na£e časopisje, prirejevanje sho-
dov in prodaja brošur zadnji čas 
jasno priča, da se naši sodrugi ni-
majo časa haviti z malenkostnimi 
rečmi in da je njih glavno delo za 
stvar samo. 

V resnici, tista sila, ki veže bu-
čele, mravlje in druge živali, ki 
se združujejo v namen, da si olaj-
šajo boj za svoj obstanek, veže tu-
di delavce. Velik cilj je pred na-
mi: Osvobojenje delavskega raz-
rda, svoboda človeštva! 

Agenti napredka smo, nosilci 
ntove misli in ideje. Enake misli in 
zavest vzbujamo o jr dna kost i 
vseh ljudi ua zemlji. 

Bodimo poslušni zapovedim na-
ših idealov, pokorimo se zakonom 
proti izkoriščevanju* in krivice. 

Živeli cilji mednarodnega socia-
lizma ! 

ENAKOST 

Lev N. Tolstoj. 

Ftodlaga človeškemu življenju 
je božji duh, eden in isti v vseh 
ljudeh. Zato morajo biti vsi Ijn 
dje enaki. 

I. 
Neresničnost neenakosti. 

V starem veku so verjeli, da se 
rode različni ljudje, temne in jas-
pe krvi, Jafetiti in Hamiti, ki ao 
deloma gospodje, deloma hlapci. 
Verjeli so v to razdelitev, ker so 
bili mnenja, da prihaja od Boga. 
To sirovo in škodljivo praznover-
je obstoja, čeprav v drugi obliki, 
do današnjega dne. 

Treba je opaaovati le življenje 
krščanskih ljudstev, ki obstoje 
deloma iz ljudi, ki prežive vse 
svoje življenje v poneuinnjeval-
nem, morilnem, za nje same ne 
potrbnem delu. deloma iz takih, 
ki so prenasičeni lenobe in vseh 
možnih užitkov, in strmeli bomo 
nad strašno stopnjo neenakosti, 
do katere so dospeli ljudje, ki se 
smatrajo za kristjane, in posebno 
še nad lažnjivostjo oznanjevanja 
enakosti ob življenskih pogojih, 
ki vzbujajo osupkost s svojo naj-
grozovitejšo, očividno neenakost 

Ena najstarejših, najglobljih 
ver je bila vera Judov, Razlog, 
zakaj ni postala svetovna vera in 
ni donašala sadu, ki bi ga lahko 
bila je bil ta, da je razglasila lju 
di ZA necnAke in jih razdelila v 
kaste. Ljudje, ki se smatrajo za 
neenAke nemorejo imeti nobene 
prave vere. 

Utegnili bi razumeti, če bi se 
ljude smatrali za neenake, kjer je 
eden močnejši, večji ali razum 
nejši, pogumnejši, modrejši in 
boljši od druarega. Navadno pa 
ljudi ne dele iz teh razlogov v 
razrede in smatrajo ene za višje, 
druge za nižje. Za neenake jih 
smatrajo, kr se imenuje eden grof 
drugi kmet, ker ima eden imenit 
no obleko, drugi Čevlje iz ličja. ' • 

V našem čaau že razumevamo, 
da je neenakost ljudi praznover-
ie, in to praznoverje v duši ob-
•ojajo. Ljudje pa. katerim je ko 
ristm, se ne morejo ločiti od nje-
ga. ti«ti pa, ki nimajo nobene?«) 
dobička od njega, jWvedo , kako 
bi ga odpravili. 

Če bi ne bilo praznoverja ne 
enakosti bi ijudjt n'kear ne bil. 
zagrešili vseh teh sramotnih de 
ianj, ki so jih bili zagrešili in jih 

še neprenehoma zagrešujejo le za 
tegadel«, ker ne smatrajo vseli 
ljudi za enake. 

II. 
Vsi ljudje so bratjs. 

Bedasto, če »t smatra Človek z d 
boljšega od človeka; še bedastej-
Še, k' s smatra celo ljudstvo za 
bolj*' od drugih ljudstev Pri tem 
Žive vse. BucHtva, vsaj večina ti 
stih, ki Jim pripadajo, v tem stre-
žnem bedastem, pogubnem piaz 
noverju. f 

• 
Židi, Grki, Rimljani so imeli 

navacko. da z moritvijo niso bra 
liili le ueodvisnosti lastnega ljud 
stva. ainpak da so z moritvijo 
podjarmili tudi druga ljudstva, 
ker sd smatrali lastno ljudstvo za 
izvoljeno od Boga, vse druge pa 
za Filistejce in barbare. fte v 
srednjem veku, še krajše, na kon-
cu prejšnega stoletja so mogli 
kaj takega verjeti. Mi ne verja-
memo več. 

• 

Kdor" razum« zuiisel in pomen 
življenja, ne more drugače kakor 
Čutiti svojo enakost in bratstvo z 
vs^mi pripadniki nele svojega, 
ampak vseh ljudstev. 

Preden si Avstrijec, Srb, Tu-
rek, Kitajec, si človek, to se pra-
vi, razumno, ljubeče bitje, kate-
rega naloga, je v tem, da izpolni 
svoje določilo v teku kratke do-
be. ki jo ima živeti na sVetu. To 
določilo pa je popolngnia jasni : 
ljubiti vse ljudi. 

Otnok sreča druge otroke ka-
teregakoli stanu, vere in ljud-
stva vedno z enakim dobrohotnim 
veselim smehljajem. Preden pa se 
snidejo odrasli, ki bi pač morali 
biti razumnejši od otrok, z drugi-
mi, že premišljajo, katerega sta-
nu, vere, ljudstva, so dotičniki, 
in uravnajo po tem svoje občeva-
nje z njimi. 

Ni zastonj dejal Kristus: Bodite 
kakor otroci. 

Kristus je dejal ljudem, da je 
razlika med lastnim in tujimi 
ljudstvi goljufija in je greh. Kri-
stjan, ki je to razumel, ne sme 
gojiti zlohotnosti proti tujim 
ljudstvom m ne sme opravičevati 
nasilnosti proti njim s tem, da 
so ta ljudstva slabša od njegove-
ga. Kristjan mora vedeti, da je 
odločitev od tujih ljudstev greh 
in skušnjava k zlobnemu; zate-
gadelj ne more kakor preje za-
vedno udati se tej skušnjavi. 

Ki ora vedeti, da nje 
"ova blaginja m odvisna le od 
blaginje lastnega ljudstva, ampak 
od blaginje vseh ljudstev; on ve, 
da meje dežel in zakon o njegovi 
pripadnosti k temu ali onemu 
ljudstvu prav nič ne more ome-
jevati njegove enote z vsemi ljud-
mi na (»vetu; ve, dA so si vai lju-
dje poveod bratje m zategadelj 
enaki 

III. 
Vsi ljudje so enaki. 

En. kost je priznanjer da imajo 
vsi ljudje enako pravico do na-
ravnih plodov vsega sveta, enako 
pravico do vseh dobrin celokup-
nosti. < nako jfravico do spoštova-
nja človeške osebnosti. 

Resnični " j a z ' ljudi je duše-
ven. In ta "JAZ" je v vseh isti. 
Kako naj bodo torej ljudje ne-
enaki ? 

n Kristusu sta pTišla nekoč 
mati in njegovi' bratje. Niso se 
mogii pregnesti do njega, ker je 
bilo okolo Kristusa mmogo ljudi. 
Eden navzočnih j ih je spoznal, 
stopil je k Jezusu in dejal: "Tvo -
ja mati in bratje so zunaj; k te-
bi hočejo." 

T«ulaj je vdejal Jyzus: "Mo ja 
mati in moji bratje so tisti, ki ra-
zumejo voljo očeta in jo izpol-
njujejo ." 

Te besede pomenijo: da za pa-
metnega človeka, ki razume svoj 
namen, ne more biti nobene raz-
like med posameznimi ljudmi in 
nobene prednosti enih pred drugi -
mi. # 

Nihče razen otroci uresničijo v 
življenju resnično enakoat. Kako 
zločinsko ravnajo odrasli, ki ru-
šijo to sveto čuvstvo v otrocih in 
jih uče, da žive slavni, bogati lju-
dje, katerim se jo treba nribliža-
ti s spoštovanjem, in služabniki, 
delavci, berači, katerim se je tre-
bA približati z omalovaževanjem. 
" K d o r stori hudo komu teh naj-
n iž j ih . . . " . • 

Z življenjem smo nezadovoljni 
zategadelj, ker no iščemo sreče 
tam, kjer je nam dana. 

V A B I L O ! V A B I L O ! 

Društvo štv. 123 S, S, P, Z, v Detroit, Mich. 
- • .r.-:.•••y i riiiw ji m i p r i r e d i 

V S O B O T O D N E 21. J U N I J A 1911 

VELIKO PLESNO VESELICO 
V KORIST DRUŠTVENI BLAGAJNI. 

V.ulisaM vrii v dvaranif Dnukik, u f»f. J.Hsr.»R W. is Asisnss casts Oalsry 
T e m p o t o m v l j u d n o v a b i m o v a e t u k a j i n j « r o j a k e hi r o j a k i n j e , s p l o h 

v s a b r a t s k a d r u i t v a , d a n a s p o s e t i j o v p o l n e m Š t e v i l u . O b p r v e j p r i l i k i 
v a m p o t e m o v a S o n a k l o n j e n o s t p o v r n i t i . U p a m o , d a s e v v e l i k e m u t e v i l u 
o d z o v e t e n a i e m u b r a t s k e m u v a b i l u . V e s e l i c a s e p r i č n e t o č n a o b 6 u r i z v e -
č e r . Z a v s e p o t r e b n o p r e s k r b i i n u l j u d n o v a b i O D B O R . 

Vabilo na shod in piknik 
Slovenski social, klub, štv. 85 
— — — — — V L O R A I N , O H I O — — — — 

— p r i r e d i 

V nedeljo 22. )unl|a shod, ozlromafpiknik 
fchod s e p r i č n e o b 1 u r i - p o p o l d a n v b l i ž n j e m g o z d u o s G l o b e A v « . 

P r o s t o r j e k a k i h 5 m i n u t o d d a l j e n o d c e n t e , t e r d r l a v c e m i e i t s k d o b r o 
p o z n a u. 

N a p i k n i k u b o d e g o v o r i l s o d r u g A . G r a d i f i e r i s C l e v e l a n d a . R a z -
p r a v l j a l b o d e o s o c i a l i z m u i n d e l a v s k i h r a z m e r a h , tiiovenci i n H r v a t j e , 
v s i n a p i k n i k d n e 22. j u n i j a . P o s e b n o s o v a b l j e n e i e n s k e i n d e k l e t a . 
H o d r u g G r a d i A e r v a m b o d e p o l j u d n o r o z t o l m a č i l , k a j j e s o c i a l i z e m i n 
k a j s o c i a l i s t i h o č e j o . 

Z s t o r a j r o j a k i v s i u s t a z s n i m i v i p i k n i k d n e 22. j u n i j a . 

V 8 T O P N I N A 6 0 C E N T O V . P I J A Č A P R O S T A . 

V s e d r u g o b o d e p r e s k r b e l : O D B O R . 

V tem je razlog vsega zla. 
Nam je dana neprimerna areča 

življenja z vaemi veaelji. Toda 
mi pravimo: " T a veselja nam ne 
zadostujejo." Priskrbe nam naj-
večje veselje: Občevanje z ljudmi 
na vsem svetu. Mi pa pravimo: 
"Jaz hočem svojo lastno srečo, 
srečo svoje družine, svojega ljud-
stva." 

e 

Mož pravega časa naj bo se ta-
ko izobražen, učen, naj bo najizo-
braženejai ali preprost delavec, 
naj bo filozof, učenjak, naj bo ne-
veden, bogat, berač — vsak člo-
vek našega časa ve, da imajo vsi 
ljudje en&ko pravico do življenja 
in o dobrin sveta; da niso eni 
boljai ali slabši od drugih, ampak 
da so vsi enAki. Pri tem pa živi 
vsAkdo. kAkor dA bi ne vedel te-
gA. Tako močno je še razširjena 
zmota neenakosti. 

IV. 
Priznanje enakosti vseh je možno; 

človeštvo se mu bliia. 
Ljudje ee trudijo, da izvedejo 

enakost pred svojimi ZAkoni, ve-
deti PA nočejo ničesar o enakosti, 
določeni z večnim zakonom, ki pa 
jo ločijo s svojimi človeškimi za-
koni. 

• 

Ali bi ne morali težiti po živ-
Ijenskem UA/.oru, pri katerem bi 
plezanje HA družabni lestvici ne 
bilo privlačno, ampak bi odbijA-
lo. ker pomeni to plezanje izgu-
bo enega glAvnin zakladov tega 
življenja: enako razmerje do vseh 
ljudi t ? 

• 

Pravijo: cnakoet je nemožna. 
Nasprotno moramo reči: Neena-
kost je med kristjani nemožna. 

Velikih ne moremo nApTAviti 
enake mAjhnim. močnih ne SIA-
bim, bistroumnih nc bedastim. 
s t r A S t n i h ne hladnim; moremo in 
moramo pa enakomerno ljubiti in 
spoštovati male in velike, močne 
in slabotne, modre in neumne. 

e 

Pravijo: Nekateri ljudje bodo 
vedno močnejši, drugi slAbši, eni 
rAzumnejši, drugi neumnejši. PrAv 
ZAto, ker so nekAteri močnejši in 
modrejši od drugih, morAjo biti 
pravice vseh, kakor pravi Lich-
tenberg, enake. Če bi obstojala 
razen neenakosti razumA in du-
ševnih sil še neenskost prAvic, po-
tem bi miorAlo zAtirAnje slabih še 
bolj narasti. 

Ne verjemi, da je enakost ne-
možnA ali da bo možna šele v dalj-
ni bodočnosti. Pojdi se učit k o-
trokoni. Možna je sedaj, takoj za 
vsakega človeka. Ti sam lahko u-
vedeš v svojem življenju enakost 
t vsemi ljudmi, s katerimi pri-
deš v dotiko. Samo ne pokaži ti-
stim, ki se smatrajo za velike in 
visoke, nobenega nosebnega spo-
štovanja in zlasti: skali iato spo-
štovanje kakor vsem tudi tistim, 
ki veljaio v tvojih očeh za majhne 
in nizke. 

V. 
Za tistega, ki živi duhovno tiv-

ljenie, so vii l judje enaki. 
Ene za visoke, druge za nizke, 

vse za neenake more smatrati le 
tisti, ki živi le teleano življenje. 
Kdor živi dušvno življenje, za te-
ga ne more obstojati nikakšna ne-
enakost. 

e 

Kristus je raaodel ljudem, kar 
so že vedno vedeli: da so vsi lju-
die enaki, ker živi v njih eden in 
iati duh. Človeštvo pa se je že od 
starih časov tako cepilo v dosto-
janstvenike, bogatine, delavce in 
berače, da živimo kljub zavesti 
enakosti tako, kakor da bi nič ne 
vedeli o tem, in pravijo, da ne 
morejo biti vsi enaki. Učite se od 
otrok! Otrok spoštuje najmogoč-
nejšega moža v deželi natančno 
taloo, kakor najpreprostejšega. 
Delajte kakor ti. Občujte z vse-
mi ljudmi ljubeznipolno in prija-
teljsko, z vsemi enako. 

e 

Za kristjana je ljubezen čuv-
stvo, ki želi vsem ljudem dobro. 
Za mnogo ljudi PA pomeni ljube-
zen nekAj temu popolnomA nA-
snrotneea. Ljubezen je ZA t A k e 
ljudi, ki f)K>7nAvajo življenje do 
tega, da najAme v blaginjo svoje-
ffA otroka dojiljo in s tem odvza-
me materino mleko drugemu 0-
troku; očeta: dA vzame stradAjo-
čim ljudem zadnji košček kruha 
in priskrbi z njim svojim otrokom 
brezskrbno bodočnost; čuvstvo, v 
katerem kdo, ki ljubi žensko, trpi 
vsled te ljubezni in ženski, ki jo 
zapelje povzroča bolesti, ali pa 
ugonobi iz ljubosumja njo in se-
be; čuvstvo, v katerem pripadni-
ki ene skupnosti drugi, tej skup-

j nosti tuji ali sovražnim ljudem 
napravijo škodo; čuvstvo, v kute-
rem se kdo muči pri "najpriljub-
Ijenejšem poslu" in povzroča s 
tem svoji okolici žalost in boleči-
ne; čuvstvo, iz katerega ljude. ki 
ne prenašajo žaljenj ljudstva, 
kateremu pripadajo, in poaejejo 
bojišča z mrtveci in ranjenci, last-
nimi in tujimi. Ta čuvstva niso 
ljubezen, ker ljudje, ki jih obČn-
tijo, ne ljubijo enako vseh ljudi. 
Brez enakosti vseh ne more obsto-
jati resnična ljubzen. 

Nenakost se ne da združiti z 
ljubeznijo. Ljubezen je samo te-
daj ljubezen, če posije enakomer-
no kakor solnčni žarki na vse, kar 
pride v njeno okolico. Če se raz-
teza le na eno, drugo pa izključu-
je, tedaj to kaže, dA v tem slu-
čaju ne gre za ljubezen, ampak 
ZA vse kaj driU^ga. 

Ne hodite za delom v Porcu-
pine. Ontario. Canada. V Porcu 
pine ao premogarii na itrajku. 

Štrajk v Bingham Canyon, U 
tah ie vedno traja. Delavci, ne 
hodite v ta kraj iakat dela, do 
kler ne bode štrajk končan. Bodi-
mo ljudje in bratje, ne pa izda 
ialci delavskih interesov. "Bing-
ham Miners Union, It. 67 W. F. 
of M . " 



P E O 

Aurora, Minn. 
Seje soc. kluba it. 54 J. S. Z. se 

vTfte vaako prvo in tretjo nedeljo 
v meaecu. l*rvo nedeljo Ob 3.30 in 
tretjo nedeljo ob 2 uri popoldan. 
Seje ae vrše v finaki delavski 
dvorani. Delavci pristopajte v naš 
•oe. klub! 
Veliko reklam« je napravil tukaj 
za socializem. Hev. Polak, kateri 
ae je v cerkvi z vso farizejsko na 
dutostjo »pravil nad * socialiste. 
(Op ured. Povabite vašega pri 
smojenega peteKna iz Tržiča na 
javno debato, da vam pove, kaj je 
socializem.)8 takom postopanjem 
je dal piovod ljudstvu, da so začeli 
pogostoma irpdeovati v noš klub 
Zelo se zanima Rev. Poljskičič za 
na$o organizacijo, koliko Število 
članov da je v našem soc. klubu. 
Mi mu svetujemo, da mu ni po-
treba ispraševati osebe v privat 
nih hišah. Rajši naj se direktno 
udeležuje kiubovih zborovanj, ter 
postane aktiven č*an Soc. stranke, 
ako ga že socdaMzem ravno zani 
ma. Mi razredno zavedni delavci 
damo vedeti našemu jeruzalem 
skemoi romarju, da prebivalci v 
Aurori se zavedajo, da »o delavci, 
ne pa romarji Mi se zevedamO, da 
nas današnja ciganska dnlžba iz 
korišča na vse strani, zato se tudi 
ne pulstemo več ulečti za nos od 
kakšnega romarja, kateri ne zna 
druzega dela kakor igrati cere-
monijo. Mi izkoriščani delavci 
apeliramo na nefpkVtrebnega Rev. 
Polakn, da naj v miru odide proč 
iz Aurore, ker mi lenuhov ne 
maramo. 

Naš slavni pisatelj dolgoveznih 
otrobov je dejal: S kolom in sklo 
pom vas ne bora odvračal od so-
cializma, ampak s peresom. Tako 
toraj. Najprvo je mislil uporab-
ljati silo nad razredno zavednimi 
delavci, da bi mu delfcvci še na 
dalje .polnili malo, ter <ta bi jim 
privedel nazaj v verski fanatizem 
Obiskovati in lagat z peresom 
znata tudi So-Jarec in Kranjski-
čič, pa naj poskusi še Poljaskičič, 
kaiko da se socialiste z peresom 
užene. Ako si naš vrli romar 
resnici želi na9o »odru gin j o za 
kuharico, ker vedno dekla mira, 
da potrebuje izobraženo žensko, 
potem mora na vsak način pristo-
piti v naš socialistični klub. (Op. 
ured. Seveda vaš gospod potrdra-
jejo študirano kuharico, in to že 
zaradi tega da gospodu po-
maga evangelije in pratlge pisati 
v cajtenge.) Seveda ne vrjatnemo, 
da bi naša sodrugrnja hotela iti 
go>spodu "pedonat" . Je že res, 
da imajo dobre dohodke, ampak 

% smola je, ker gospod radi jemlje-
jo, neradi pa plačajo.. Vseeno pa 
stavim 10 proti 1, da »ko dobi 
social isti njo za kuharico, da bo-
dejo potem njegovi možgani kma-
1o za»čeli delovati pravilno; brz-
kiotne bi še postal socialist, ter 
agitiral za razširjenje sociali-
stičnih idej. 

Rev. Jože Polak je zabarikadi-
ral celi Joliet iz samimi evan-
geljskimi pridiigami, zato sedaj za 
enkrat ne bode več razkladal svo-
je šiiopansko filozofijo v "R im-
skem katofliku". Kaj pa hočejo v 
Jollietu ponatiskovati njegove 
duhovite članke, kto pa jolietski 
list v tako neznatnem številu za-
haja na Aurorol 

Splošno se govori, da bodejo 
naš duševni oče začeli i zdaj rti 
svoj list. RokqpWr je v žirpnišču 
že kar na koše. To se pravi dobrih 
rokopisov, proti lcaterim. akta se 
objavijo morajo iti vsi Marxovi 
in Debsovi članki in knjige — 
takofj rakom žvižgati 

Še ena stvar je, katera našemu 
velikanu (na prismodarijah) sple-
ta lovorjev venec. Naš peruza-
lemčan iz Jerihe so namreč dober 
pesnik. Kje ste Prešern, Jenko, 
Kette, Zupančič, Aškerc in Gre-
gorčič! Mar ni smola vseh smol 

. <ko jim je naš poet vzel prvenstvo, 
in takorekoč od j « VI vso slavo 
Svetovno slavo, proti katere j naj 
»e Shakespeare, Homer in Dantej 
kar skrijejo, p« bodejo cfcsegl 
naš gospod kot žurnalist iz svojim 
novim Ifistom kateremu mislijo 
dati ime "Preteklost" . Bravo 
Poljak, m ti hočemo iti na roke 
Preteklost, naj bode vaša, bodoč 
nost ipa naša! 

Z veseljem sem opazili v zac 
njem "Pri letarcu" kako se vse 
povsod smijejo novi aooiaflSstičn 
klpbi, kateri se priklopljujo ' 
J. S. Z. V imeniku so zaostane 
različne države republike. Samo 
Colorado *e manjka. Kje ste T>ag 
T\>gorelec, Jo*. Hočevar, Zakra; 
šek, Korošeč, Pavllka Stv. 2 Pu 
trihov Jur in drugi delavci socia 

r r - mišlien ia! Zl*rit* sku-| Lastnik kinematografa, Matej ki so imeM izpovedati, zakaj jej 
uTlc^ie mesta Pueblo. Ni Gingovac, se je pripeljal s Sohuh Kunschak izgubil delo. Pri tovar 

paj m . « * « ^ j a v i l o X z meierjem. Na peronu mu je ta narju Griifu je bil Kunschsk leta 
' »-v* niti Poznam stisnil roko in odšel. Takoj nato 1190;"). Zdaj se ne more spominjati 

ADVERTISEMENT 

barvo pobarvanih, Poznam | strnil roko in oasei. Takoj iiaiu.«m.i. ,x ,aj ne ne more spominjat. 
V atV J iulist., zato si usta- je zaslišal strel in zaklical: M T « l n a |>odrotmosti. Tovarnar Rudolf 

novite svoj klub, da »e bodemo] je Schuhmeierl^Tam je morilec!" j Reitlinger se ne spominja natan 
skupno borili proti hipokratom v 
človeški družbi. 

S socialist ičnin pozdravom 
J. B. Mihelich, 

Sprevodnik Jaroslav Stockl se čno, misli pa, da je bilo premalo] 
je pripeljal v službi z vlakom 22. dela. 
Na Dunaju je pogledal v kolo- I)a'Ije je bil.zaslišan delavec Jo-
dvorsko vežo. Videl je dva moža, sip Matzi. Delal je s Kunschakom 

tajnik khiba št. 54.1 drugega za drugim. Zadnji je iz poldrugo leto v enem podjetju. 
tegnfl roko, počil je strel in pred- Bil j« socialno demokratičen za-
nji je padel na tla. Pohitel je za upnik. Tovariši so mu rekli, naj| 
morilcem in ga pograbil za roko. pove Kunschaku, da inora biti or-

Priprave za umor. j lVišel je ie telegrafist in ga prijel ganiziran. Odgovoril je, da je to I 
E a t 0 j e fjtai v socia'lno deino- za levo roko. Kunschak je klical: pri Kunscbaku brezuspešno. Priča] 
kratičnem časopisu, da se bo pe- "Pustite ine! Kar se mhotel, sem se je namreč spominjal na afero v 
Hal S e u h m e i e r 11. februarja 1913 storil, n c 8 t o r i m nikomur Schuckertovi tovarni. Vkljub te-
na shod v Stockeiau. Sklenil je, več nič . " Odpeljala »va ga v straž mu je Kunschak kahko ostal pofl-

r̂ riČRka V veži s^verozapad- nico. . drugo L<-to v vtovarni. Kodrugoml 

FROCKS PROTI KtJNSOHAKU 

učinek zagotovljen. . 
patrone ki jo je dal kot prvo v pnsežna izpoved kazniva, ce ni Kunschak svojevoljno zapuščal 
pištolo je prežagal na osti na- resnična. mesta; tudi porotniki so izpraše-

, Pnedsednik: Obe priči sta izpo- vali priče o tem predmetu. Kun-
Umor. I vedali soglasno. Tega ne morete schak je tupatam izkušal ugovar 

Z nabito pištoljo je odšel na pričakovati, da bode vse priče jati, priče pa so izpovedale, da se 
kolodvor. Nekaj časa je čakal, a absolutno soglašaje. Po zmislu iz- v mnogih podjetjih socialisti 
Schuhmeierja ni videl. Mislil je, povedujejo vse enako, in skoraj | sploh niso brigali zanj. 
da se je Schuhmeier odpeljal i s tudi po besedilu, 
prej in zato se je odpljal' v Sto- Niulglednik fir 
ckerau z namenom, da ustreli Huinagel je rflišak. da je Kunschak da Schuhmeier ni imel nobenega 
Slehobmeieria na shodu ali pa na zaklical nekaj kakor " T o je mo- vpliva na poslovanje te organiza-

Bol, Pod, Dri 
lukorporirmn« M ' LniaS« IMS v SrUvi fn—y"U 

Sedež: Frontenac, Kans. 
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Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 72, Mineral, Kans. 
Podpreds.: FRANK AUGUST1N, Box 360, W. Mineral, K a j | 
Tajnik: JOHN ČERNE, Box 4, Breezy Hill, Mulberry, Kai 
Blagajnik: FRANK STARClC,Box 245., Mulberry, Kans. 
Zapisnikar: LOUIS BREZNIKAR, L. Box 38, Frontenac, Kan«. 

NADZORNIKI: 
PONOKAC JUR&E, Box 357, W. Mineral, Kans. 
ANTON KOTZMAN, Frontenac, Kans. 
MARTIN KOCMAN, Box 482, Frontenac, Kans. 

POROTNI ODBOR: 
JOSIP SVATO, Woodward, Iowa. 
JAKOB MLAKAR, Box 320, W. Mineral, Kans. ~ 
JOHN ERŽEN, Jenny Lind, Ark., Box 47» 
Sprejemna pristojbina od 16. do 40. leta znaša samo edes 
Dolar. Vsi dopisi se naj blagovolijo poiiljati, gl. tajniku. 
Vse denarne pošiljatve pa gl. blagajniku. 

SPREMEMBE PRI KRAJEV 
NIH DRUŠTVIH A. S. B. P. 

D. V MESECU MAJU 
1913. 

novratku Kupil je vozni listek in je maščevanje". Nanj je napravil c i je ; pač je dostikrat govoril na Novo pristopli člani: 
. • . I . • i i • II- I :» „ .1 1 1 : • • I V rlnwtvii atjtv !t .Inlin 

Schuhmeierja zahrbtno, da ne bi|šeeyanje! 
dejali lju-dje, da je zavratni mori-

P. wM Je le upozorila ciane, naj 
Predsednik: Preiskovalni S<K1-| bodo pri konfliktih s Kun>.-hakom| August Toplikar. 

K dr. štev. 18 Peter Schumer, 
želi, naj se zasliši I I^>uis Rabolj in Stef. Benedičič. 

K dr. štev. 19. Ignac Kotfhak, 
Jos. Cestnik in Oust. Zavološek. 

dr. štev. 20 Frank Lenarčič 

lec. Odj>eljal »e je z istim vlakom nik je dobil od uredništva " A r - previdni, 
kakor Schuhmeier. Med vožnjo je bedterzeitung" pismo, da je neki Kunschak 
na<*rt umora zopet ispremenil, iz- monter v gostilni sliša'!, da Kun- priča Klein, če ni kovinarska zve-
stopi'1 je v Korneuburgu. Na po- schak u ni bilo treba izvršiti take- za od njega telefouicno zahtevaj 
vratku je hotel ustreliti SchuhJ ga dejanja iz obupa, ki*r je dobi- la, da naj odpusti Kunschakt. K 
meierja l l a dunajskem kolotlvoru. | val od svoje stranke razun dijet| Klein pravi, da je bil enkrat tele-1 »n ^ i w h in članice: 

Kun-V Korneuburgu je ŠH na izpre- po 50 kron na teden. Osebe, ki bi fonično vpraian, če dela 
hod zvečer je šel v gostilno, ve mogle o tem kaj vedeti, so bile schak pri njem. Kdo je br> pri te-| rušiva si 
čerial in izpil tri vrčke piva. Med zaslišane, pa so negativno izpove- lefonu, mu ni znano. Reklo se mul Frank Dre^niK. 

Od društva štev. 1 k dr. štev. 16 

Od dr. štev. 10 k dr. štev. 21 čerjal in izpil tri 
tem je vse še en 
sklenil, da ustreli Schnhracierja H H 
tudi zahrbtno, če b 0 tako naneslo. Ivan Schotzko, Ivan in Kari Saut- znano o takem pogovoru. Kar se. .. < . . 4 . . M __ 
zTeč^mim vlakom se je vrnil ns h e r . (ios,>o<l Kun^hak, rečeno je tiče zveze, je izključeno, da bi bi-|Tom. in Terezija Skerbmek, Mar 

tem je vse še enkrat premislil in dale. I ztega razloga so povablje- je, da naj odpusti Kiinschaka. ^r. siev. i 
sklenil, da ustreU Schuhmeierja I ni za priče Josip in Kn,est Pauler, | Domes izjavlja, da ni njemu nič | Luka ^ahregar.^ ^ ^ ^ ^ 

bilo, da ste zadnji čas dobival ne- Ia izdala tak nalog. Dunaj. 
Ko je izstopil na Dunaju, je šel kaj od svoje stranke, 

skozi carinsko vežo proti izhodn,l Obtoženec: Ne! 
da bi počakal na Schuhmeierja. 

iporaa ga je zagledal, ker je šel I kakšne dohodke? 
tik mimo njega. Izvlekel je pišto-| Obtoženec: Ne! 
o, jo nameril proti Schuhmeier-
jevi glavi in sprožil. a • • 

Dunaj, 19. maja. 
Popoldneva razprava. 

o zaslišavanju obtoženca se je ke. Od svoje strani se torej odre-

tin in Mary Knez, Alex Hans in 
Popoldne sta podala psihiatrič- Oeorg Cvelbar 

moram 
dopoAdnevns razprava, na kateri čem teinu zaslišanju, 
sta Se izvedenca dr. Kolisko in Zagovornik: Ugovarjati 
dr. Haberda podala svoje mnenje besedilu " o d stranke 

strelu, zakljw fla o btri četrt na da s e ne more strank 
. Nadaljevala se je ob 4. popol-|v zvezo z obtožencem, 
ne z zaslišavanjem prič 
Višji preglednik finančne »tra 

že Ljudevit Hofbauer pravi: Za 
slišal sem strel in sem opazil mo-
ža, po dolžini padajočega na tla. 
Dva koraka za njim je bil človek. - . . . 

samokresom v roki, klicoč: " T o d . " » t v » ; 1 2 v z e m s l *r*cansko »O-1 janje v zmedenosti. 
je moje orož je ! " Storil je par ko-
rakov in dejal: ""Ne dotaknite se 
me 1 

Ob d»esetih in 20 minut sem se pri-

na izvedenca dr. Raiman in dr.l Od & t e v - 1 2 k d r - & t e v - 8-
Predsednik: Ste li imeli sploh I Pappenheiin svoje mnenje, da n i p i a j » j a Zupan. 

I«- . 1 1 . • I Od dr. štev. 13 k dr. stev. 22: 
John Lukač in John Bedenko. 

Suspendirani člani in članice: 
te priče. I oe, govori, kar Sliši «1 drugih,. Pri društvu j t e v l . A^ Aldrig-
Državni pravdnik: Po rezultatih prevzeten je in hoče ve<lno imeti hf t !» 8 Babruder, \ al. Golob, J. 1 i - i Kronsteiner, Jo« Opara 

Schusnik. 

Kunschak umobolen in da ni go-l 
vora o začasni zmedenosti. Pač pal 

Predsednik: Mar naj zaslišimo I je omenjen, nima veliko inteligen-
ce, govori, kar sliši od drugih. 

preiskave priznavam, da ni obto- prav. Misli enostransko, težko in] 
ženec ničesar dobil od svoje stran | ua napačni podlagi. 

Kimschak pravi, da mu to mne-| 
nje ni vseč. 

Potem so sh-dili pledojeji. Dr-1 

in Joe 

Pri dr. Stev. 2; John Bertoncel. 
I*ri dr. šte\\ 4 : Martin Lafcner. 

Pri dr. štev. 7: Jos. Peterko. Fr 
in T. Jenko, Fr. in Ant. T/amer. 

IM dr. štev. 11: Peter Partel in 
Mislim, žavni pravdnik je predlagal ka 

da se ne more stranka spravljati zen po zakonu zaradi zavratnega 
umora. Dr. Ornstein je v imen« Angelo Dell Antonio 

Predsednik: Saj tako ne m i s l i - Schuhmeierjev« obitelji izjavil, da« P r i ( i r U J o l m M o b o n i -
mo. Napos^e*! je Kunschak načel-, ne zahteva maščevanja in pripo 
nik krščansko socialnega strokov- roča pomiloščenje morilca, ki ji 
nega in še dveh drugih društev, je vzel moža, oziroma odeta. Zago 
To so krščansko socialna društva, vornik prosi porotnike, naj opro-

Obtoienec: To so nepolitična ste obtoženca, češ da je storil de-

cialno delavsko društvo. 
Predsednik: Dobro; recimo to-

rej " o d d r u š t e v n e " o d stran-L>rw m m 0 vprašanje zaradi z a - 1 " i n Uršula^Cvetkovič. 
T.1 . . r v T Ike " . Obtoženec se je vendar ^ vratnega umora. Po polurnem po-1 

Postajni mojster ¥ rane Mika: , w Bzdaial iza sknnlrar ja .L V A » A V . n i l , ^ lnik i7i«vil 

Pri dr. štev. 17: Jos. Strmole. 
Pri dr. štev. 18: Fr. Kotnik in 

Fr. Lampe. 
Pri dr. štev. 22: Kari Baš, John 

Morsi in M. Babic. 
Izobčeni člani in članice: 

Od društva štev. 1 : And. in 
Kun. Aschbacher, Geo in Mary 

Porotnikom je bilo predloženo Aschbacher, Juli in Mary Melhio-
Kriv! 

dopoldne »izdajal iza strankarja. svetovanju je načelnik izjavil, da 
Ne razumem torej tega odpovora. ^ p orotniki Kunschaka soglasno » i . i c m 

peljal z vlakom 22. Sel snu mimo U t p j i n o n i R t r j | I l k i ffovorimo to-1 s p 0 2 n a l i ^vt«* zavratnega u-
skozi revizijsko vezo Naenkrat L . ^ k o l i k o r ^ ^ 7H pojas- m o r a < 

sem zaslišal stre»l. Mislil sem izpr 
a, da je kakšna šala. Potem sem 

opazil na tleh človeka v krvi 
Kunsehak je d rž nri samokres na 

nilo. Teh prič torej ne potrebuje-
mo? 

Zagovornik: Soglašam. 
Hišnica Veronika Kostler prs-l ii* 1 « < i --•"»•v« ' ~ tpravoreka. r o zaaonu je n.un-vzgor in klical: To je moje raa-l . , • . •» ic„n«ebflk v*1nn mi- " « \ , . z ... 

ščevanjc", aH Pa morda " t o j e ^ m l M h ^ obsojen na smrt ns Težalih. 
moje orož je ! " Pohitel sem proti p ^ b n o i m v l j * Kunschakova1 Ničnostna pritožba, 
njemu. Držala sva ga s sprevodni-1 A n a Blasiak, ki tudi 
kom Stoeldom iz Znojma. ° r v o z .^ potrjuje, da je bil vedno trezen 
mu je vzel stražnik. V stražnici 7 a ^ 0 vo i 
je dejal nadkomisar: "Moža ste • m j e i n | 

— s mrtev." Neki' -
1: "Mislim, da je 

Schuhmeier." Prišel je drulg 

Od dr. štev. 2: John Gensser. 
Od dr. štev. 4: Andrej Cuder. 
Od dr. štev. 16: Josef in Mary 

Govekar. 
Oil dr. štev. 17: Martin Gabrič. 
Od dr. štev. 19: Ant. Sduiraak 

in Joe Cverle. 
Oil dr. štev. 22: Jos. Pillcr in 

Ferdinand Markovšek. 
Umrli člani: 

Pri društvu štev. 20. Ely. Minn. 
Kunschak je takoj izjavil, dal John Arko cert. štev. 176*. Tmrl 

naznanja ničnostno pritožbo. Sod-121. maja 1913. 

Smrt na vešalih! 
Soiljšče je ob 9. zvečer razglasi-

lo sodbo na podlagi porotniškega 
pravoreka. Po zakonu je Kun 

stražnik je dejal: "Mislim, da je L . Schuhmeierju ni doprinešen ni 
U " Pi>i2n(l u> it>Mi.<*l, . v , . 

kakšen dokaz. 

Zagovornik: Kaj .te bili redno|h» ^ " ° l " > l n o m a m i r " ° ' 
i njerat 
Za govorice o kakšni zaroti pro 

S bratskim pozdravom. 
John f'erae, gl. tajnik. 

se stražnik in je to potrdil. Kun-| £ i f f t 

schak je dejal: "Vesel sem, d a L o m i s a P j i 0 f p r v i Knnschakovi za-
sern zadel krivca.' Iz njegovih s H ž b i Z a r a d i b ^ d e o "masčeva-

Kadar kapitalistični vampirji 
žro šampanjca, takrat pijejo de l 
lavsko kri. Vsaka stvar, katera 

, , .. I kapitalist prime v roke, je oš krop protokol policijskega J ] j ( ' n a ? ( l e J a V R k o k r v j o 

• • • 

TRIJE CESARJI. 

Berlin, 24. maja. 
Svatbe v vladarskih hišah so 

vse kaj drugega, kakor poroke v 
družinah navadnih podanikov. Tn izjav sem posnel, da je zadovoljen L j u „ ^ Kunschak prepira, češ da Bogastvo za gospode, »\roma5t-

z dejanjem. L j p r i s l a 7 njegovim soglašanjem vo in ječe za delavce. To je bojni vendar se zdi človeku, če nekoliko 
Lampist Jurij Kugler je slišal, L zapisnik. Predsednik ga u požar- M™ k gospodujočih razredov. primerja nagibe in namene, da bi 
> je neki gospod zaklical: " K a j ja t 4 l a je bil pri zaslišavanju v« l - • • • našlo tudi v teh rečeh marsikaj 
. -a 11! 1 t mo?. !•» vf« I .1 i • 1 _ I Air« Ki >Uvni lastnvnlt •trnio I nrwlohnpffs Romnntika voilnltnetrn ste storili? Ustrelil ste moža!" Na n0 ' previden in je zahteval, da se Ako bi delavci lastovali stroje, podobnega. Romantika sodobnega 

to je Kunsčhatk dejal: " D a , storil m u zapisniki prečitajo, preden je potem bi izgubile vso veljavo — zakona se je ohranila le še pri lir 
mi je veliko hudega." podpisal. Pri njem ni verjetno, da strojne puške. skih pesnikih, ki imajo staro pra 

Plačilni natakar Josip Strsmec bi preslišal kakšno besedo. # # * vico, da se lažejo, kar je baje njil 
se je pripeljal iz Komeuburga. Obtoženec še izjavlja, da je V Washington, D. C. je prene- naloga slikati lepoto življenja. Ze 
Ko so truplo obrnili, je spoznal imel v času atentata 160 do 170 hal izhajati socialistišni tednik, romanopisci so se odvadili skle 
Schuhmeierja. Ko je z ženo izsto- kron. V zadnjih treh mesecih je kateri je bil znan pod imenom: pati zakone na podlagi ljubezni 
pil iz vlalca, je žena dejala: " T u dvignil pri drmždanski banki 700 " T h e National Socialist". Name- ker se boje, da bi se osmešili pred 
stoji nekdo z revolverjem." Kose kron od svojega premoženja in sto tega pa začne v Girard, Kans. ljudmi, ki poznajo dejstva. V dra . . . » vit t I . . < • t • I..' — l. L.ah tuil/n tnani " A rvfiAol tnlmoli on Tnl/nni nsvt/lnn v n o onivil 
je obrnil, je že -počil strel. neko malenkost pri dunajski ob- kjer se tiska znani "Appeal to mah so zakoni navadno v nasprot 

Ludmfla Stramec je opazila, ko činski hranilnici. Reason" izhajati nov soc. tednik, nem razmerju do ljubezni. V žiy 
je Kimschak potegnil revolver iz Razprava je zaključena o btri kateri se bode tudi zval "The Na-jljenju pa je v naši prelepi kapita 
•w •« >i • - v I v . . m i | i o 11M1 Socialist " lisiiAni .l/ilt i fnn.li m ttni ir<m IrtinXt fte«pa. Upozorila j e svojega moža, | četrt na 7. 
pa je že počilo. Zdi se ji, da je 
Kunschak zaklical: " T o je moje 
maščevanjel" To je povedala tu 
di svojemu molu. 

listični dobi večalimanj vse knpči 
• • • List izide konec junija, ter tralja; tudi z ljubeznijo se lahko nga 

Dunaji 20. maja. I bodo vsi tisti naročniki, kateri I nja trgovina, tudi zakoni se skle 
Dane« so bili predvsem zasliša- imajo še kaj k dobrem pri starem I pajo bolj na zemlji kakor v ne-

ni kot priče nekateri delodajalci, listu, dobivali brezplačno. 'besih, bolj z ozirom na nevestino 

doto in ženinov socialni položaj, 
kakor iz sentimentalnih nagibov. 

Kapitalističnim maniram se ba-
je še niso odprla vrata aristokra-
tičnih salonov, in najvišje plem- ; 
stvo tega sveta dinastični rodovi 
starih velikih držav še skrbno ču-
vajo žlahtne tradicije višjega, 
boljšega sveta. Dolarske šege niso 
mogle okužiti po božji milosti po-
klicanih prvih obitelji vseh naro-
d o v . . . 

Tudi ta nauk mora obveljati le 
z gotovimi rezervami. Nemški ce- l 
sar Viljem n. pr., ki se gotovo zelo 
intenzivno bavi s svojim vladar-
skim poklicem, ni v svojih prostih 
urah, katerih mu h vala bogu še ni-
koli ni zmanjkalo, le slikar, go-
vornik, pesnik, pridigar, ampak 
tudi veleagrarec in industrijalec, 
ia ima celo ambicijo, da bi ga 

smatrali tudi v teh rečeh za stro- l j 
covnjaka. Svoje sledove zapušča* 
torej kapitalizem tudi tutkaj. 

Za dinastične zakone pa ni bilo 
treba šele kapitalizma, da bi s 
svojo brutalno roko zbrisal lesk 

z m odre cvetice in uvedel mate- j 
matiko v srčne afere; najnc^iejša 
čuvstva izvoljenih src so morala 
sJ-u/.iti politiki in njenim špekula- 1 
cijam. Nehvaležni podaniki niti J 
ne slut jo. koliko lepih sanj, koIT^ 
jo vroče h re peč nih želja so žrtvo- 1 
vali razni princi in princese na ol- 1 
tarju njih blaginje. 

O poroki cumberlandskega prin- ' 
ca in cesarjeve hčerke pravijo, da 
je bog Amor združil to dvoj« mla-
dih src. Tn ker se to razglaša z 
najvišjim dovoljenjem, mora že 
u*ti resnično. Rezultat plemenite-

ga zakona pa je vendar, se preden 
ga je cerkev blagoslovila, držav-
nega značaja. • Ljubezen mladih 
je pokopala sovraštvo starih; »in-
to in hčerka se vzameta, hohen-
zollernski in cuniheriandski dom 
pa zagrneta s plaščem pozablje-
nja preteklosti in vse, kar sta si 
prizadela hudega. Romeo in Juli-
ja — h val a bogu brez soparne, 
smrtne trasrike, s katero je Sha-
kespeare odel svojo tužno povest 
o veliki ljubezni. 

Nihče ne sme misliti, da je bilo 
morda narobe. Najprej je bila 
jubezen; ta večna sila je genils 

srca starih, Amor in Psyche sta 
zmagala, potem pa so prišle sreč-
ne familiarne in državne pos.edi-
ce. Tako je bilo in nič dnrgače. 

Cesarski Berlin pa ima temu 
srečnemu dogodku zahvaliti celo 
vrsto lepih dni. Poroka v cesar-
skem domu je kaj drugega, kakor 
ce se vzame dvoje navadnih smrt-
nikov. Stara pruska skromnogt 
vendar ne more preprečiti (WTtaki* 
priliki slavnosti, ki imajo Izkaza-
ti, da se z nami radinslyea svet. 

e tudi pretežna veofrTa nemških 
državljanov o vsen* prusko-bmn-
šviškem oziroma h&henzollernsko-
cumbcrlendskem sporu in o njega 
rešitvi ne ve veliko več, k^lkor da 
je bila to draga reč, / rnžu je jo 
vendar drugi dvori srečo naše di-
nastije. Tn to je vzrok, da je Ber-
lin doživel povsem izreden, slav-
nosten veličasten dogodek: Trije 
cesarji so se sešli v njegovem o-
zidju; trije suvereni so si podali 
roke in se objeli in poljubili. Ber-
lin je bil te dni središče sveta; če 
drugi ne verjamejo, mora vsaj 
sam tem glasneje naglašati to slo-
vesno dejstvo. 

Pripeljal se je kralj Velike Bri-
tanije in cesar Indije Jurij s svo-
jo soprogo od zapada; počastil 
j ih-je car vseh Rusov oil vzhoda. 
In Berlin, k:i hrepeni z vso dušo 
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po naslovu svetovnega mesta, je 
t i l tako internacionalen, da je kaj 
l)a je meeto polno nemških dosto-
janstvenikov od vseh vetrov, »e 
razume samo po sebi. Pripeljal pa 
je sabo nekaj spremstva Anglež, 
posebno pa je Rus povzdigni* naš 
tujski promet. Davno, preden je 
prhirdal posebni dvorni vlak, s 
katerim se je pripeljalo poterbur-
ško veličanstvo, so so jeli zbirati 
njegovi najodličnejši državljani v 
naši rezidenci. In čimbolj se je 
bližal dan prihoda, tembolj je po-
stajal B<*rlin. Če si srečal člo-
veka v mestu, ki ga ne poznaš, ee 
bo ugibanje najbolj približalo res-
nici, ako pravi«, da je ruski tajni 
policist. 

Razmerje meti Nemčijo in An-
glijo »e je nemara zboljsalo, ker 
naa poseča britanski kralj. Raz-
merje med nami in Rusijo pa je 
moralo postati prisrčuo kakor 
med ženinom in nevesto, če se sme 
soditi po slavnostnem sprejemu 
ki smo ga priredili gospodu Niko-
li Romanovu. Ob meji ga je spre-
jeto naše vojaštvo, vso pot od pr 
v* pruske Štacije do Berlina ga je 
pozdravljalo vojaštvo. Berlinske 
ulice so vse posejane z vojaštvom 

Policijski president Jagow str 
mi. Davno je bil prepričan, da ni 
na svetu tako "sehneidig" polici 
sta kakor on; zdaj, ko je vladala 
v lierlinu n » k a policija, se mu 
je kar vrtelo. Vsak Rus, ki je bil 
količkaj sumljiv, je bil izgnan 
brez nadzorstva pa ni hodil te dni 
živ krst po Berlinu. 

Ko so v Strassbiinju alarmirali 
garnizono za cesarja Viljema, se 
je izkazalo, da je bila kopenikija-
da. Zdaj so mobilizirali za ruske-
ga carja; in to je bilo resno,44 Bo-
že, carja hrani'* — V Nemčiji gtr 
4 'hrani" prusko vojaštvo pred . . . 
preveliko ljubeznijo njegovih dr 
žavljanov. 
' Trije cesarji so bili v Berlinu. 

Sreče« je bil trenotek, ko so se 
pripeljali vzvišeni gostje. Sreč 
nejši bo tisti, ko se odpeljejo, zla-
sti ko se odpelje veličunstvo Ni-
kola in za njim njegovi gentle 
mani. 

Razno. 
— Is pivovarniške stroke.—Ne 

da se več utajiti, da z vsakim 
dnem narašča interes pivovarni* 
kih delavcev vseh dežel po zdru-
žitvi in po učvrstitvi svoje inter 
nacionalne organizacije. Iz poro-
čila mednarodnemu tajništvu pri 
klopljenih deželnih zvez posnema 
mo razveseljive podatke. Ameriš-
ka zveza je imela po zadnjem po-
ročilu 61.993 moških in 781 žen 
skih članov, skupaj torej 62.774 
članov. Prirastek znaša 6238 čla-
nov. Zveza je »prejela 224.703 do-
larjev. Premoženje amerikanske 
zveze znaša 699.390 dolarjev. Po 
poročilu blagajnika »odr. Hueb 
nerja ae je premoženje glavne 
blagajne v zadnjem polletju po-
množilo za 73.709 dolarjev. Zveza 
je imela med drugim sfledeče iz-
datke: stavke in izpori 19.429 do-
larjev; mezdna gibenja brez stavk 
17.249 dolarjev; podpore drugim 
zvezam 1552 dolarjev; agitacija 
20.257 dolarjev; list 12.765 dolar-
jev. Plačanih nastavljencev ima 
zvez* v glavnem ©skrbništvu 12, 
okrajnih uradnikovl3, lokalnih 
pa 73. Zraven tega pa je še 448 
neplačanih funkcionarjev. V nem-
škem in angleškem jeziku izhaja-
jaČi list se. tiska v 54.000 izvodih. 
—Stavk je bilo »v poročiluem letu 
38, od teh je končalo 31 s polnim, 
4 z delnim, 3 brez uspeha. Mezd 
nih gibanj brez stavk je bilo 231, 

so se končale vse z uspehom. 
Stavilo sklenjenih pogodb znaša 
269 K Naj k rajši pogodbeno določe 
ni delovni čas znaša 8, najdaljši 
12 ur. Za večino sklenjennih po-
godb pride v poštev osemurni de 
lovnik. Najnižja povprečna mez* 
da znaša 11 dodarjev 70 centov, 
najvišja pa 28 dolarjev 20 centov 
ns tedqi. Sodrug Ad. Auebner je 
svoje f»oročilo izpopolnil tudi z 
zelo zanimivimi podatki, tako nam 
poroča, da bo imela amerikanska 
zveza letoa v 106 mestih mezdna 
ribanja. V štirih večjih tnestih, 
kakor: Tm!(.«nn.polu!, Buffalo, Bo-
ston in Cincinnati so gibanja že 
končana ,in sicer z uspehom. Do-
seženi priboljšek na plači znaša 
do 2 dolarja na teden. Delovni 
čas pa se je v Bnffalu znižal za 1 
uro na dan, in sicer od 9 na 8 ur. 
Najhujša borba v St. Louis, kjer 
pride v poštev 4500 delavcev. 
Razlika med zahtevami od strani 
delavcev in privoljenju od strani 
T>odjetTrikov je tako velika, da je 

ln»j neizogiben. V raznih drugih 
mestih (»a je tudi pričakovati mir-
no rešitev. Protialkoholno giba-
uje je postalo pivovaruiškitn de-
lavcem nevarno. V "letu 1914 bodo 
na podlagi postavuega sklepa v 
dveh mestih zaprli vse pivovarne. 
V tem letu stopi v veljavo tudi za-
kon, ki prepoveduje vsak uvoz pi-
va »v one države, kjer je uveljav-
ljena protialkoholna postava. Po 
tej |H*ftavi se ne bodo zaprle le 
vse pivnice, temveč ne bodo sme-
li tudi privatniki za evojo lastno 
potrebo nabavljati alkoholnih pi-
jač. Vsled te i>oetave bodo zlasti 
ek»|>ortne pivovarne iveliko trpe-
le. Amerikansko zvezo pivovar-
niških delavcev čakajo težki dne-
vi, a prav to bo uplivalo da se Se 
tesneje združijo vsi pivovarniški 
delavci. 

— Nemčija.—Organizacija kro-
jaških pomočnikov je imela ob 
koncu leta 1912 286 podružnic s 
50.004 člani v 684 krajih.—V Ber-
linu je bilo ob koucu leta 1912 v 
razrednih strokovnih organizaci-
jah mnogo nad 300.000 članov; 
med temi je kovinarska zveza s 
100.000 člani. Vse druge strokov-
ne organizacije — tako liberalne 
in krščanske — ao v Berlinu brez 
vsakega pomena. Liberalne, tako-
zvane Hirsch-Dunkerjeve organi-
zacije, so imele le 10.103 člauov, 
krščanske cHio le 5048 članov. — 
Kako da upliva carinska politika 
na življenske razmere delavstva, 
se vidi iz tega, da so v Berlinu in 
v predmestju Neukolln zaklali 1. 
1911 11.118 konj za konsum, lan-
sko leto pa že 14.008 konj. Delav-
stvo si ne more kupovati drugega 
mesa, ker ga je uvozna carina 
zdcairLa do skrajnosti, pa leto za 
leto bolj sega po konjskem me*u. 
Ena najveČih nemških strokovnih 
organizacij je zveza lesnih delav-
cev, v kateri je bflo obzačetka le-
tošnjega leta 196.810 članov, med 
temi 7193 delavk in 1116 mladost-
nih delavcav. Pretečeno leto je 
pomnožila zveza število svojih 
Pianov za 14.060. Za podpore je 
izplačala zveza lansko leto 3,676.-
000 mark (4,411.200 K) . Zvezno 
premoženje pa je znašalo^,221.570 
mark (8,665.584 K) . Zveza je vo-
dila 969 mezdnih gibanj, pri kate-
rih je bilo udeleženih 51.449 oseb. 
Za 31.382 oseb je dosegla sveža 
skrajšanje delavnega časa za po-
vprečno dve uri na teden, za 37.-
782 oseb po povišanje mezd za 
2.0* mark (2 K 45 v. ) ; — Bavar-
ski železničarji, ki so združeni v 
kreanskih organizacijah, so skle 
n f l i " z ozirom na zadnji odlok dr-
žavne vlade", ki prepoveduje že 
lezniškim uslužbencem stavkovno 
pravico, 4 4 da aveza krščanskih že-
lezničarjev nikakor ne zahteva za 
svoje člane pravico, da bi prene 
hali z delom." Lepi bratci 1 

— Rusija. — Rimke delavce, ki 
se priznavajo k socialni demokra-
ciji, preganja vlada neusmiljeno. 
Da pa delavci vkljub. temu ne za-
puete svojih organizacij, so zopet 
pokazafli ruski mornarji na trgov-
skih ladjah, ki so pred kratkim 
začeli izdajati svoje strokovno 
glasilo, in sicer ga tiskajo v tuji 
ni. Vlada je bila seveda takoj na 
nogah in biriči so izvršili zelo ve 
liko aretacij. Samo v odeških je-
čah je 70 organiziranih mornar 
jev. — Olaailo ruske socialne de-
mokracije 4 4 Luč" je pričelo izha 
jati v povečani obliki. Glasilo ru-
skih sodrugov pa mo.T pretrpeti 
toliko šikan od ruske vlade da 
mora vsakdo občudovati .vztraj-
nost in požrtvovalnost ruskih de 
laveev, ki v teh neznosnih razme 
rah vzdržujejo flst.— Peterburški 
kovinarji so dobili sedaj po dol 
goletnem boju uradno dovoljenje 
za ustanovitev »voje strokovne 
organizacije. — Po vsej Rusiji so 
te dni volitve v bolniške blagajne. 
Prvi so volili delavci v Petersbur-
gu iz tovarne za izdelovanje sveč. 
Organizirani delavci so izvolili v 
načelništvo štiri sodruge in eno 
sodrnžico. — Ruska strokovna or-
ganizacija krojaških pomočnikov 
se pripravlja na kongres, h kate-
remu bodo prišli zastopniki kro-
jaških pomočnikov iz vse Rusije. 
Kongres bo v Petersburg^. 

— Luksus duhovnikov.—Seda-
njim služabnikom krščanstva se 
ne godi več tako slabo, kako pa 
se je godilo ustanovitelju kršČan-
stvaa ki je bil tako reven — ka-
kor pripoveduje sveto pismo — 
da dostikrat* ne vedel, kam da bo 
položil na večer trudno glavo. 
Prav značilno za razsipnoat du-
hovnikov je, kar pripoveduje kle-
rikalni list "Amberger Volka-
zeitung": i " Mestni župni cerkvi 
v Tirschenreuthu je bila podarje-

na iz zlatega brokata napravlje-
na mašniška obleka. Veljala je 
2105 mark (2588 K ) . " Pomisliti 
je pa treba to, da je mestece 
majhno in da ima zgolj prav u-
hožno prebivalstvo. Največji del 
tainošnjega delavstva živi v naj-
večji bedi. Gospod župnik se pa 
iu* sramuje opravljati svojo po-
božno službo v obleki ki je velja-
la 2588 K, torej mnogo več kakor 
zaslužita dve delavski družini V 
mestecu .vee leto. 

— Človek in osel — Nekoč je 
živel siromašen Človek.Dolgo časa 
je bil brez defla in jela, zato je od-
šel k Intgatinu in mu ponudil svo-
je delo. Temu bogatinu je dejal 
delavec — gospodar. Ta bogataš 
je imeti osla. l>elatfec in osel sta 
odslej delala skupaj. Cez nekaj 
dni je os«*l zbolel. Gospodar je ta-
koj. poklical živinozdravnika, da 
»e pobriga za osla. Gospodar je 
vso noč čul, da je storil osilu vse, 
kar je uka/al živinozdravnik.Osel 
je kmalu ozdravel iu bil zopet 
sposoben za delo. — Lastnik osla 
ni ukrenil vse to zaradi taga, ker 
se mu je smilila bolna žival tem-
več je izdal denar za ozdravljenje 
osla zato, ker je bila žival njego-
va lastnina. Ne dolgo po tem jo 
obolel siromašni delavec in je po-
stal nesposoben za delo. No, sedaj 
gospodar ni poklical zdravnika, 
kai še, da bi sam kaj učinil za 
bolnega delavca. Prav nič se ni 
zmenil za bolnega delavca, tem-
več je na njegovo mesto poklical 
drugega delavca. Za ubogega člo-
veka se ni nihče pobrigal in je 
Čez nekaj dni urart. Prišli so lju-
dje in so ga pokopali, de zato, ker 
j e bil človek ,temveč zato, ker je 
postal sedaj nekoristen in je od 
trupla pretila nevarnost zdravju 
drugih. — Gospodar se je brigal 
za bolnega osla, ker bi moral dru-
gače kupiti drugega in bi bil mo-
ral izdati več denarja, kakor pa 
je bil izdal za zdravljenje. Delav-
čeva smrt ga ni veljala nič, ker 
je takoj lehko najel drugega de-
lavca. Brezposelnih delavcev je 
vedno na izbiro. V današnji gos-
podarski družbi se godi gospodar-
jevemu oslu dostikrat mnogo bo-
lje nego gospodarjevim delavcem. 

— Škandal v kranjskem dežel-
nem dvorcu. Dr. Šušteršič, ki mu 
na vsem Kranjskem ni nič druge-
ga všeč, kot težka in mastna gla-
varska plača, razkošno, za šestde-
,8et tisoč kron davčnega denarja 
adaptirano deželno stanovanje in 
zveneči glavarski naslov, se ne ga-
ne, da bi branil svojo politično re-
putacijo pred napadi gospodične 
Theimerjeve. In tudi klerikalni 
voditelji, ki se na tihem od srca 
vesele Theimeričine kampanje, ne 
ganejo s prstom, da bi deželnemu 
glavarju dopovedali, naj iz 44 pa-
triotičnih" ozirov odloži to 44 ne-
prijetno glavarsko breme", kakor 
ga je iz 44patriotičnih" ozirov 
prevzel. Javnost se po vsej pravici 
vprašuje: Ali je mož, ki deželne 
avtonomije niti pred svojo ženo 
braniti ne more, ali je tak mož Še 
zmožen dostojno opravljati dežel-
no glavarstvo? Na to vprašanje so 
klerikalci dolžni odgovoriti jav-
nosti. Ali je spletkarjenje med 
klerikalnimi voditelji res tako vdo 
mačeno, da ne zbuja med njimi 
nobenega škandala? Doslej kleri-
kalci še nico odprli ust, da bi po-
vedali javnosti, kako nameravajo 
odpraviti nezdrave razmere v de-
želnem dvorcu, ki so na kvar in 
t ' sramoto vsej kranjski 
Dovolj žalostno je, da so več let 
molče gledali in trpeli v deželnpm 
dvorcu avtokracijo ene familije. 
Sedaj ko je škandal javen, se kle-
rikalci tudi ne bodo ganili. Kleri-
kalci imajo debelo kožo kot slon. 
Ako ljudstvo prične godrnjati 
vsled škandalc/nih razmer, pa 
imajo pripravljene farje, da s spo-
vedjo in moštrancami uženo ne-
pokorno ljudstvo. Zato pa žrejo in 
zrejo in odirajo ljudstvo, kakor se 
jim poljubi. 

ZASTOPNIKI PROLETARCA. 

A ur oi »,* HI.: John Blaschita, B. P. D. 
4, baz 63 A. 

Aurora, M i n n . : J o h n P . N o v l j a n , b . 71. 
B a i b e r t o n , O h i o : F r a n k L e v s t e k , 8 1 7 

w <• ia J o k a l tula u t, a i l Ho 
4th »ve. 

Hear O r a a k . M o n t . : Frank DauMek. 
Black Diamond Waah.: Martia Pod 

pecban. 
Braddock, P a . : M i k e Bambicb. 
Brereton. IU.J F r a a k Alel . 
B r o u g h t o n , P a . : J a k o b D o l e a a , b o s 181. 
Butte, Mont.: Loula Hporar. 
B u x t o n , I o w a : J o h n K r a i e v e e . 
CanonsburK In Meadow Landa, Fa.* 

J o h a K o k l i c h , b o x £ 7 8 , C a a o a a b u r g , 
P a . 

Oaroaa, S a n a . : B l a ž . Mezorl. 
OarroUton, O h i o : A n t o n W i d m a r . 
Chicago. I l l : M i k e K u l o v e e in Frank 

Wegel, 400 N. llalated St. 
Chisholm, Minn.: Math Bihter,- Anton 

Mahne. 
O l a r i d g e , P a . : J a c o b O k o r n A J o h n M i a 

k a r , b o x 68 . 
Cleveland, O . : A n t o n P o z a r e l i , 2 5 5 4 E . 
8 2 n d S t . ; A n t o n O r a d i a h e r , 1 1 5 8 E . 

E . 6 1 s t S t . ; H o s e K o l a r , 7 6 1 S S t . C l a i r 
A v e . ; J o « . M a r i n t i c h , 3 5 3 6 E . 8 0 t b 
S t . ; M a t h P e t r o v č i « , 5 9 1 2 P r o s s e r A v . 

Clinton, I n d . : V i k t o r Supanf t iČ , b a x 17 , 
R . B . 

C o l l l n v o o d . O . : D o m i n i k B l i i m m e l . 
Columbus, K a n s . : M a r t i n J u r e i k o , B . 

R . 8, b o x 60. 
Oonemaugh. P a . : A n d r e j V i d r i e h , box 

5 2 8 ; F r a n k P a v l o v i « . 
C o u l t e r s * R o b i n s , P a . ; J e r n e j R u p n i k . 
D a r r a n g h , P a . : J o h n M a t e l k o . 
D e P u e , 111.: M . O t n e r z a . 
D e t r o i t , M i c h . : F . C . O g l a r . 
D o d g e v i l l e . M i c h . : V a l e n t i n K r a l l , B o x 

49. 
D u n k i r k , P i t t s b u r g , K a n a . : A n t o n T o m -

l i c k . 
D u n l o , P a . : F r a n k K a u « i « . 
E a s t P a l e s t i n e , O . : F r a n k B o g a t a j . 
E l y , M i n n . : J o h n T e r a n , J . ftkerjanec. 
Eveleth, Minn.: Frank Zajc, Jacob Am 

broiich. 
E x p o r t i n P e n n s y l v a n i j o : J o h n P r o s t o r . 
F i t s H e n r y , P a . : F r a n k I n d o f . 
F o r e s t O l t y , P a . : A n t o n D r a s l e r . . 
F r a n k l i n k O i r a r d , K a n s . : F r . W e g e l 
F r o n t e n a c . K a n s . : A n t o n K a t z m a n , 

John Bfdene. 
G i l b e r t a n d M c K l n l e y , Minn.: A n t o n 

S t e r l e . 
O i r a r d , O . : A n t o n S t r a h , b o x 3 7 2 . 
O i r a r d , O h i o : F r a n k . P a n . 
Q l e n c o e , O . : N a c e Z l e m b e r g e r . 
O r e e n s b u r g . P a . : F r a n k M a t k o , K e y 

• t o n e H o t e l . 
H e r m l n l e . P a . : J o s . B r i e . 
H l b b i n g , M i n n . : F r a a k H i t t i i a H e n r y 
. D e l l e s . 

H u n t i n g t o n , A r k . : K a r e l P e t r i c h . 
I n d i a n a p o l i s , I n d . : J . M a r k i c h . 
I r w i n i n W e n d e l , P a . : L o u i s B r i e . 
J e n n y L i n d , A r k . : F r a n k O o r e n c . 
J o h n s t o w n , P a . : M a t h . G a b r e n j a , J a c o b 

K o c v a n . 4 0 9 O h i o S t . 
K e n o s h a , W i s . : F r a n k 2 e r o v e e . 
L a S a l l e , H L : J o h n B o g e l j , 1 2 1 6 — 3 d S t . 

M a r t i n N o v l a a , V e n c e l O b i d . 
L i t U e F a l l s , N . Y . : M . P e n i e h , 5 0 J o h n s 

S t r e e t . 
L i v i n g s t o n , 111.: F r . K r e k . 
L l o y d e l l , P a . i n o k o l i c a : A n t o n S t r a -

t i t e r . 
M a n o r , F a . : F r a n k S t r a i n e r . 
M c M e e c h e n . W . V a . : J o h n M e r z e l . 
M c D o n a l d , P a . : A n t o n S k a f a r . 
M i l w a u k e e , W l a . : V a l . B a z b o r n i k , 4 1 4 

V l r g i u i a S t . ; I g . K u i l j a a , 2 2 9 — 
1st A v . ; J o h n K r a i a e , 3 1 7 F l o r i d a S t . 

M o r g a n , P a . : J o h n K v a r t i c h . 
M u d d y , H L : L o u i s F u r l a n . 
M u l b e r r y , K a n a . : A n t o n S u l a r , J o h n 

LckA« ' , M a r t i n S m o l i ' n i k . 
M u r r a y , U t a k . : V e n c e l B r o n i s e J , B o x 1 . 
O r e g o n C i t y , O r e . : J o h n K u r n i k . 
O r i e n t , P a . : L o u i s V e r i n i k . 
P a n a m a , 111.: J o e . F e r j a n č i J L 
P l n e y F o r k , O h i o : L o u i s G l a s e r . 
P i t t s b u r g , P a . I n o k o l i c o : A n t o n Z i d a n -

i e k , B l a ž . N o v a k . 6 5 6 8 B o m a n a v e . 
P i t t s b u r g , K a n s . : J a c o b S e l a k . 
P u e b l o , C o l o . : C h a s . P o g o r e l e e i n L o u i s 

K o r o & e c , J o s . H o č e v a r . 
P u l l m a n , 111.: J o h n L e v s t e k , 1 1 2 6 2 

S t e p h e n s o n A v e . " 
B e a d i n g , P a . : J o h n P e z d e r e , 3 4 3 B i v e r 

S t r e e t . 
B a d L o d g e , M o n t . : L o u i s Y e l l e r , b o x 

47 Call. 
B e l i a n c e , W y o . : J e r n e j V e r i i i , b o x 1 5 2 . 
B o c k S p r i n g s , W y o . : F . S . T a v c h e r , 4 4 0 

7 th S t . 

V Združenih državah je sedaj 
4,500,000 delavcev brez dela. Ka-
pitalisti pravijo, da ti ljudje ne-
čejo delati. Le počasi prijatelji. 
Ako gre teh 4,500,000 delavcev 
delati, potem dnreih 4,500,000 iz-
gubi delo. Kapitalizem nima de-
lavcev zaposlenih zavoljo dela, 
temveč zavoljo p r o f i l a ! / 

Socialisti včasih izgube kakšno 
postojanko. Ampak socializem ne 
zgirt>i nič. 

Ako bi 'bil planet Mars iz same-
ga čistega zlata, *bi ga naši ze-
meljski veletatovi takoj ukradli— 
samo ako bi mogli do njega. 

R o a l y n , W a a h . : J o h n Z o b e c , b o x 1 9 . 
R o u n d u p , M o n t : M a r t i n M e i n a r i i t . 
S h a r o n . P a . : J o a . P a u l e n i c h , B . F . D . 

57, Box 44. 
8 m l t h o n i n W e s t m o r e l a n d C o . , F a . : 

Joseph R a d i a o k , C e n t r a l H o t e l . 
S o u t h F o r k i n S t . M i c h e a l , P a . : J a k o b 

Rupert. 
S p r i n g f i e l d , I 1 L : F r a n k B r e g a r . 
S t a u t o n , H L : A n t o n A u s e c i n J o s . M o -

star. 
flteelton. P a . : F . N . R i b a r i c h , 1 1 0 N . 
Front St. 
S U n e C i t y , M i n e r a l t a r W . M i n e r a l , 

K a n s . : J o h n G a r i e k . 
S t . L o u l a , M o . : V s i i . S e v e r . 
S t r u t h e r s , O . : M a t h U r b a s . 
S u b l e t , W y o . : J o h n O s t r o i n i k , b o x 117 . 
S u p e r i o r , W y o . : L u k a G l o s s e r , b o x 8 4 1 . 
S w e e t w a t e r , W y a . : P a v e l H r i b a r . 
T o n o p a h , N o v . : W B . A t e f a n a e . 
V a n d l l n g i n F o r e s t C i t y , F a . : A n t o n 
Drasler, b o x 9 ; F r a n k B a t a i c , b o x 106. 
W a u k e g a n a N o r t h C h i c a g o : J . Z a k o v 

ftek, 427 B e l w e d e r e S t . 
W i c k H a v e n , F a . : L u k a K r a l j . 
W i l l e c k , P a . : F r . S e d e j 
W l n t e r q u a r t e r s , S c o f l a l d in B l e a r C r e e k , 

U t a h : P e t e r Z m e r z l i k a r , B o x 3 5 . 
W i t t , H L : D . S a n u i k a r . 
Y o u n g s t o w n , O . : J o h a P e t r i « . T h o r n . 

P e t r i c h . 
Y u k o n , P a . : K a t a r i n a K l a r i « , A n t . 

L a v r i « . 
S e d r u g e v t i s t i h n a a e l b i n a h k j e r i e 

a i m a j e s t a l n i h x a s t o p n i k o v , p r o e i m o , 
d a s e z g l a s i j o z a z a e t o p n i i t v o . P r i j a 
v i j a n a j s e k a r p o t o m d o p i s a i e a n a 
u p r a v n i i t v o " P r o l e t a r c a n a k a r j i m 
p o l i j e m o v s a p o t r e b n o . 

U p r a v n i i t v o . 

Vzrok vspeha. 
Neredno in nepravilno čiščenje 

želodčnega soka lahko nastane 
vsled razdražen ja želcJdca samega 
ali pa vsled oslabelosti živcev, ki 
zalagajo žleze. Ker je težko in sko-
ro nemogoče za ljudi dognati 
vzrok bolezni, zato je zelo važno, 
da izberejo tako zdravilo, ki delu 
je ob enem na želodec in na živce. 
Tako zdravilo je Trinerjevo ame 
riško zdravilno grenko vino in to 
je vzrok za njegov velikansk 

Zapeka pri otrocih 
bi se ne •nt«la zanemarjati 
k«*r povaro*a nevarne posle-
dic«. Dajte otroku 

SEVEROV LAX0T0N. 
Cena 25 centov. 

Dojenčki 
m n o g o k r a t j o « e j o v s l e d b o l e -
« i n in k r « e v . V t a k i h s l u č a -
j i h d a j t i j i m » 

SEVER0VE KAPLJICE 
ZA OTROKE 

(Severa's Soothing Drops) 

k i p o d e l i j o o t r o k o m h i t r o 
o l a j i b o i a o z v e ž u j o t e s p a n j e . 
S o t u d i p o p o l n o m a v a m e t e r 
n e v s e b u j e j o n i k a k i h Š k o d l j i -
v i h l e k o v . C e n a 2 5 c e n t o v . 

Zapeka pri odraslih 
Ako «e vam ne izpraznejo 
treva vsaj enkrat na dan, 
imate zapeka. Odpravite j o 
z rabo 

Severovih 
Jetrnih Krogljie. 

(Severa's Livar Pills) 

So popolnohia neškodljive ter 
milo delujejo. . 

Cena 25 centov. 

Glavobol 
je zelo razdražljiva neprili-
ka. Odpravite ga z rabo 

Severovih Praškov 
zoper glavobol. 

( S e v e r a * s W a f e r s f o r H e a d -
a c h e a n d N e u r a l g i a ) 

Cena 25 centov za ikatl j ice 
12 praAkov. 

V vseh lekarnah. Vpra&ajte 
za Severova Zdravila in ne 
vzemite drugih. Ako j ih ni-
ma vaA lekarnar v zalogi, na-
ročite jih od nas. 

W.F . S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , IOWA 

Kadar nemore-
te dobiti pravi 
Rich ter painex-
peller pri vaše-
mu lekarnarju 
pišite na 

F. At RICHER 
74-11 VeskinftoB 

Street, 

IE« YORK, I. T. 

M. J O V A N O V I O H 
84 — etfa Str. Milwaukee, Wis. 

PRODAJA filFKARTE. 
Pošilja denar po pošti in brsojav-

no. Izdeluje: Obveznice — Po-
oblastila — Prepovedi, po-

trjene po notarju in eee. 
in kr. konzulata. 

EDINA HRVAfiKO — SLOVEN-
SKO — SRBSKA AGEN0IJA. 

TUJCEM priporoftem tvoje do-
bro urejeno prenočišče in restav-
racijo, domačinom pa avoj saloon, 
vsem skupaj pa vse. N 

IG. K U S L J A N 
. 2 2 9 1 s t A y e . 

MILWAUKEE. WIS. 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

Zistipa i i rtih sidiiiik. 
St. sobe 1009 

133 W. WASHINGTON STREH, 
CHICAGO, ILL. 

Telefon: Main 3989 

M. A. Wcisskopf, M. D. 
Izkušen zdravnik. 

Uraduje od 10—12 predpoldne 
in od 7—9 zvečer. V sredo in ne-
deljo večer neuraduje. 

Tel. Canal 476. 
1842 So. Ashland ave. 

Tel. residence: Lawndale 8996. 

GOSPODINJE POZOR! 
Priporočamo vam v prodajo 

vse stvari, ki spadajo v Rrocerij-
sko ali mesarsko obrt. Vse po 
najnižjih cenah. Na zahtevo se 
dovaža na dom. 
G . M a m č l l o v l c h & Co. , 
331 Greeve St., Oonemaugh, Pa. 

Tel. Con. 4050. 

L O U I S R A B S E L 
m o d e r n o u r e j e n s a l u n 

IA 411 8RAI0 IVE., KIOSKA, VIS 
Telefon 1190i 

uspeh. Isto deluje naravnost na 
želodec, stimulira žleze za ponov-
no delovanje in daje istočasno moč 
živcem. To zdravilo obenem učin-
kuje na črova, ozdravi zaprtje in 
vae bolečine in nerede valed tejra 
provzroČene. V lekarnah Jos. Tri-
ner, 1333—1339So. Ashland Ave., 
Chicago, IU. Za otekline in opahke 
rabite Trinerjev Liniment. 

Advertisement. 

R. I. P, — Rent, interest in pro-
fit so tiste svete relikvije, katere 
povzročajo, da e*Tstira industriel-
ni in cerkveni kapitalizem. Father 
Sojarja pa prosimo, da naj to no-
tico ponatisne v " A m . SI . " 

Dr. W. C. Ohlendorf. M. D. 
Zdravnik ta notranja boieanl 

in ranocalnlk. 
izdravniftka preiskava breaplaiaa—pla-
kati ja la a d r a v i l a , 1924 Blue Ialaad 
Ave., Chicago. U r e d u j e od 1 do S pa-
pal.; »d 7 do 0 zvečer. Izven Chieafo 
ftiveti belniki aaj pišejo alovenako. 

J O S . A . F I S H E R 
B n f f e t 

Ima aa razpolage rsakevrstao piva, 
• i a o , a m e d k e , L t 

I z v r s t n i p r o s t o r z a o k r e p t i l e . 
3 7 S S W . 2 4 t h St . . C k l c a g e , D L 

. T e l . L a w a d a l e 1 7 « ! 

A L O I S V A N A 
— izde lorate l j — 

sodovice, mineralni vode In raz-
nih neopojnlb pijač. 

1837 So. Pisk i t Tel Canal 14M 

AVSTRO-AMERIKANSKA 
ČRTA. 

N I Z K E C E N E . 
Velike agodnostl: 

električna loč, izvrstna kuhinja, vino 
zastonj, kabina tretjiga razgreda 

na parnikn 

Sledeči parniki odplujejo ob 3 uri 
popoldan iz New Yorka: 

Argentina . . . - 28. ma|a 
Oceanic . . . . 7 . fnni|a 
Martha Washington . , 14. |nni|a 

Z a v a e i n f o r m a c i j e s e o b r n i t e n a 
g l a v n e a a s t o p n i k e 

PHELPS BROS. & CO. 
6n'l Agt's, 2 Washington St., m« Yirt. 

ali pa na druge uradne zastopnike 
v Združenih državah in Canadi. 

POZOR! SLOVENCI! P 0 Z 0 R I 
S A L O O N 
e aodersta kerUlUei 

Svaka pivo v aadikih in tosieljke* 
le drage leessnelae pijate ter 

• otiuai aow 

l a la 

MARTIN POTOKAR, 
162i Be. Centre Ave. Ohieafe 

L STRAUB 
URAR 

1010 W. latk 81. Chlcaffa, 1 
l a s vaAje aalega ar, vesiMa, fm 

mtv ka d r a g i h dra«ette IawAejs M l 
popravila v tej U s k i pa 

VVažno upraianje^ 
mi opravi 
a^Setj« k «»jc»nij« 

Konzularne 

vojaške ̂ ^^>20'/i firove rt 
M i l w a u k e e 



P K O b B T A K B O 

Kaj piše Jaka Širigelj. 

Pihlerjev kevdei 14. junija. 
Dragi u-reihiik: — 

Morda boste že radovedni, če ae 
je 'kaj debatiralo in če Vam bom 
že skoraj poslal izvleček debat is 
"kevder univerze". —Debatiralo 
ae je že mnogo, toda vae debate ne 
bi mogel spraviti v Proletarca, za-
to bom izbral za druk le najbolj 
važne. Da pa vstrežem mojim po-
ročevalcem, se bom moral ozirati 
najpreje na njih poročila. End 
prvih ipisem, ki sem jih dobil od 
tega žtaiba, je pismo is La Man-
che, Meksike, v katerim opisuje 
John Pila M eksikanoe in t am 06-
nje razmere. — Pismo se glasi 
takole: 

Dragi Jaka: 
Gotovo te bo iznenadii ta list, 

datiran v Lamanchi, Meksiki, ker 
vem, da nasi mislil, da zajdem v 
dežele naprestanfli revolucij. Tu-
di jaz nisem mislil tega, tod« pri-
šlo je proti moji volji. Bil sem na-
mreč v Laredo, Texas, pri nekemu 
fsrmarju, kjer sem s« nameri! o-
stati čez poletje in zimo, spomladi 
pa da je mahnem v Californijo. 
Toda kakor izgleda, ae je ves moj 
načrt ponesrečil. Zgodilo se je ps 
takole: 

Kakih 25 milj od Larede, čez 
mesksikanke meje je meksikan-
ako mestece Oamaron. V tem me-
stecu se je zadnji čas nastanilo 
krdelo Blancovih rebelov. Nekega 
dne prijezdi v Laredo kakih 60 
rebekuhov naravno^ na farmo 
mojega gospodarja. Moj gospodar 
se je pa rarvno tisti dan mudil v 
Mineri, kakih 9 milj oddaljenem 
trgu, po opravkih. Ravno sem po 
spravljal na travniku sene, ko so 
prijahali, naravnost vseh fiesde-
set proti meni. Eden njih, ki je bil 
videti njih vodja, je stopil s konja 
in me nagovoril v angleščini, naj 
grem ž njimi. Šli smo do staje in 
tam je ukazal, naj odvežem konje, 
seveda moral storiti, ker je imel 
za pasom pištole. Ko sem odvezal 
konje, je zavkazal, naj enega za-
jezdim, nakar smo odšli z vsemi 
konji po bliskovo čez meje v La 
Manche. V La Manchi so mi dali 
puško in patrone in mi ukazali, 
naj storim tisto, kar mi ukažejo. 
Tako sem postal ujetnik meksi-
kanskih rebelov. Sedaj imam pri-

ložnost študirati Meksikance od 
blizu. Hrana teli rebekrv včasih 
ni slafca, toda le tedaj ne, če se 
nahajajo v redovitnih krajih, si-
cer je pa mamaliga na dnevnem 
redu. 

/ Kakor veš, Mekaika katoliška 
dežela — in po tem si lahko iui-

.sliš, koliko ignorantne mase je tu. 
Skoraj 4/5 ljudstva je an a f al be-
tov, takoavanih neons. Meksika 
šteje okrog 16 miljonov prebival-
stva in izmed teh je polovico či-
stih Indijsncev, ostala polovica je 
zmešana pa z indijansko in 
sko krvjo. 

Meksikanec je negativen člo-
vek. Pomeša se rad v razne zade-
ve, toda svoje inicijative nima 
Odgovornosti neče nakladati na 
svoja pleča Po naravi je len in 
sila skromen. Samostojnosti ne 
kaže v nobenem podjetju, člove-
ku sezdi, da je tako indrferenten, 
dabi ga iahko odri na meh, pa ne 
bi zinil besedice, če se ž njim po 
govarjsš, ti vse pritrdi. Vedno 
ima ns jeziku " j e s " , malokdaj 
" n o " . Ne hrsnijo Meksdkanei nič. 
aZto tudi v Meksiki ni hranilnic. 
Vojskujejo se pa Meksikanei naj 
raje oddaleč. Cimdaljša je distan-
ca, tem bolj grme puške in topovi. 
Človeku se sii, kakor ds se grede 
slepe miši. Tudi v vojski in rebel 
stvu se opaža tista flegmatiČnost, 
zato je teško upati, kdaj bo konec 
revofakcije, kajti le redko se zgodi, 
da pride do odločnih bojev zbog 
tdke dsljave, v kateri se fsjtajo 

Najbolj ljufoije Meksikanci Bi 
koborbe; to je njih edini šport 
Pissl bi ti vež o rsznih rečeh, ki 
jh vidim, toda to pot ni mogoče 
ni časa. Jutri odrinemo nekaj ki 

lometrov naprej. Drugi teden 
bom poročal kaj več. 

Sprejmi pozdrav od J. Pile. 
Pili seiu pissl, naj mi sporoči 

l̂ aj več meksi/kauakotnu kapitaliz-
mu in Če imajo tamkaj že kaj so-
cialistične stranke, kar upam da 
mi odpiše. 

Toliko za ta teden. 
Upam, da se vidimo jutri na 

Riverview parku! 
Pa gudbaj za taj cajt. 

Vaš . Jaka. 

— So-Jarac, Kranjskičič in Ko-
mar niso več zadovoljni, da so z 
verskimi bajkami fanami in pe-
skom, odrli svoje verne ovčice na 
meh. V zadnjem " A . SI." izraža-
jo odprto svoje skromne želje, da 
bi radi socialistične klube oropali 
zs njih premoženje. Janez, Tone 
m France hands off od soeiaKstiČ-
nega denarja! Tukaj se vam rop 
ne bo posrečil! 

Nai velikomestni župnik izdaja 
neko mesečno pratiko, katero na-
zivl(je "Glasilo župnije sv. Šte-
fana". V tej mesečnej pratiki je 
pobožni župnik razglasil, da se 
ktnalu prične beračija na debelo. 
Gre se namreč za nove 'orgije", 
kate re morajo za njegovo "kate-
dralo" (šendo) biti vas j tako 
velike kot recimo "kran-
jske harmonike". Prajzi za bogo-
ljubno de»lo so seveda različni. 
Kedor na primer da $10, dotičnega 
bode potem bog tako "požegnai", 
da bode imel $8 dnevne plače. 
Kedor pa v stanju milosti božje, 
to se pravi brez "smrtnega gre-
ha", da $20, dotičnemu pa bodejo 
orgije — še butale po smrti, 

s s • 
Oftiškani iiikar se tudi v svoji 

pratiki jezi, rekoč, da njegovi 
farani, med katerimi je brezdvom-
m> mnogo kozlov, med službo 
božjo v cerkvi sv. Štefana skoro 
vsi spe. Well to je popotaoms pra-
vilno. Boljše je vsekakor spati, 
kakor pa poslušati dolgočasne in 
prismuknjene čenče primojenega 
Toneta! 

• s s 
Vse ženske v državi Illionois so 

po principih Lojze StreloviČa po-
kvarjene. Zakaj! Enostavno zato, 
ker so si izvojevale žensko volino 
pravico. — "The Cleveflandsk* 
Amerika is one of the most pro-
gressive newspapers, printed in 
a foreign language in Cleveland". 
Sic! Sedaj ima "Jones otf Rib-
nitz" besedo, da nam to stvar 
raz tolmači! 

J I J S J S 

INFORMACIJSKI BIRO AHA 
8VERJA ŠT. 4. 

ročel centralni biro Ahasverjev.— 
V p ras.» Ali imamo takQ imeno-

vano osebno svobodof 
Odg.: Ne —• osebna svobodu je 

uprežena v službo — ta služba je 
tlačanstvo molohu denarju, ki je 
uajsurovejši materiali/.eiu, kar si 
ga je moči misliti. Osebua svobo-
da je oropana, ponižana je, stis-
njena med stare straje, paragra-
fe, šege i. t. d) — 

VpraŠ.: Kako se je vršila ob-
ravnava sodr. Pavlovčiča s Paj-
kom t 

Odg.: Došlo poročilo naznanja, 
da je Psjk tožbo umaknil dan 
pred obravnavo. Kaj bode sodr. 
Pavlovčič storil, o tem izročamo 
pozneje! — 

Jsz bi svetoval sodr. Pavlovči-
Ču, da dš tisto pošteno (T) band o 
preiskati, ter zapreti v varen 
kraj, ker drugače ne bode miru 
pred njimi! 

Vedno vaš za revolucijo, seve-
da ne za tako, kakoršno si pred* 
stav Ija vaš velikomestni župnik, 
namrev, da bi z gnojnimi vilami 
in cepini po noči " farovž" po-
drli!!! Ahasver i t 4. 

IZKORIŠČEVALCI DELAVSKIH 
RAN, PO ŽELEZNEM OKRO-

ŽJU V MINNESOTI. 

Dear comerade! 
Dela imam črez glavo,, včasih 

malo manjka, da se v njem ne 
vtopim. Veliko raznih vprašanj 
prejemam iz držav Amer. Ta te-
den sem zelo obložen ž njimi, da 
je to resnica, čitajte sledeče: 

Vpraš.: Ali je potreben zastop-
nik "G . Naroda" v Pennsylvania 
in W. Va.t 

Odg. :• Zastopnik "G . Naroda" 
ni potreben v Z. državah, pač pa 
organizatorji unijoniztna in soci-
jalizma, ter zastopniki soc. listov. 
Delavci v Penna. in W. Va. se bo-
rijo proti skehskemu delu. — 

Vpraš.: Ali se ju Pajk učil roč-
na delat . 

Odg.: Da — Pajk se je učil roč-
na dela! V stari domovini ju bil 
Čevljar ,tukaj v Ameriki zastave 
štika. On ima tako dolgo nit, da 
iz Conemaugh v Chicago zastavo 
šiva. Primankljaj pri S. D. P. Z. 
je tudi njegovo ročno delo. — Z 
eno besedo rečeno, on se razume 
na vse ročna dela. On zna tudi, 
komu nos razpraskati, kar je vse-
kakor ročno delo! — 

Vpraš.: Bode imela Penna. se-
daj mir pred kričači podpornih 
organizacij, ki niso za druzega, 
kakor za čast in svoj žep T 

Odg.: Well! v 'Conemaugh so 
odpravili smoflo, sedaj pa kuhajo 
lim v Pittsburgh-u. Tam namera-
vajo organizirati podporno zvezo 
samo za Penno. (Naprimer tako, 
kakoršno imajo v Clevelantu.) 
Ime te zveze bode "Kranjska 
Pennsylvanska podporna delniška 
družba". — ' 

Vpraš.: Ali ju urednik CI. Am 
pri zdravi pameti t 
Odg.: Peter Stelovič misli, da 

je najpametnejši človek na svetu 
"spiritus spiriatualis", "Jones of 
Ribnitz" je nameraval odpreti 
kademijo "Tomaža Akvinskega" 
a psihistri so mu spušafli mozga 
ne sedaj ga drgnejo s "aeido fe 
nico" : Grozilno pismo — je nje-
gova fabrikacija. O tem bode po 

Po železnem okrožju severne 
Minnesote so delavske nesreče na 
dnevnom redu. Vzrok je : neza-
dostne varnostne naprave po rud-
nikih. 

Ako bi imeli po tukajšnjem že-
leznem okrožju rudarske unije, bi 
le kol ikort oliko zahtevala in 
nadzorovala te naprave in s tem 
bi se preprečilo mnogo nesreč. • 

Ko so hoteli nekateri rojaki, 
združeni s Finci, ustanoviti U-
nion, ter ao v ta namen tudi za-
stavkali, tedaj je eden onih dale-
kovidnih ( t ) mož in voditeljev 
slovenskega naroda, — katerim* 
je v resnici več za njihov business 
in reklamo, kakor pa za dobrobit 
slov. naroda, ali bolje rečeno slov. 
delavstva, — sklical je shod in 
ščuval proti organizatorjem, ter 
delavcem odsvetoval vstop v or-
ganizacijo ali Union. Posledice te-
ga so se pokazale takoj in obstoje 
še dandanes. Nezadostno poduče-
ni delavci so popustili ustanovi-
tev Unije, ter še drugim onemo-
gočili. Podali so se na delo, a vsi 
oni, ki so se borili in agitirali, 
zgubili so delo pri vseh rudniških 
družbah. 

Vse to po zaslugi našega ideali-
sta. 

Ta gospod je dobro vedel, da 
bode on in njegovi kolegi zgubili 
z ustanovitvijo Unije, del njiho-
vega mastnega zaslužka, pri po-
sredovanju med delavci in razni-
mi družbami radi od^kodinne.Ako 
bi imeli Unijo, bi ta zahtevala 
varnostne naprave, bilo bi manj 
nesreč, kar pa posredovalcem ne 
bi bilo po volji. Kako izkoriščajo 
ti posredovalci delavce ob takih 
prilikah, je že nekaterim znano, 
in eden najbolj fazuputih izkori-' 
ščevalcev je na glasu neki B. .ich, 
rodom Hrvat v Duluthu. 

Ta hijena ima dobro organizi-
rane agente, oglas v tukajšnjem 
lokalnem listu, sploh poslužuje se 
vsih sredstev v lovu na žrtve. 

Delavstvo, pri katerim vlada še 
srednjeveško mračnajštvo (tukaj 
ne štejem onih, kateri se zavedajo 
in agitirajo proti moderno sužen-
s»ki dobi), katero se še dandanes 
malo briga za organizacije in li-
nije, dalo se je takim izvrkom n« 
milost in nemilost, (ako je sploh 
pri takih kaj milosti?), tako so iz-
koriščevalci po svoji volji računa-
jo P " posredovanju ogromne svo-
te, a delavcem vržejo ostanek, ako 
ga je sqvl«oh kaj. 

Tako je šJo do zdaj; prisvojili 
so si tisočake in tisočake delav-
skega denarja, za katerega so da-
li: kri, ude, večkrat tudi življe-
nje. V zadnjem času se je ta lov 
na poškodovane žrtve podvojil; 
povod zato je dsla v St. Paulu 
sprejeta takozvana: "Delavska 
odškodninska postava", zato hiti-
jo. Igrajo ulogo tolmačov, advo-
katov, barantačev, mešetarjev in 
vragsigavedi kaj še, samo da do-
bijo še ostsle žrtve. Gorje, katere-
ga dobijo v pest te pijavek. 

Da je ta sodrga dobro organi -
zirsns, pričsjo dejstvs in njih s-
genti po vsem železnem okrožju; 
posebno ps ns Union postaji v 
Duluttiu kar mrgoli takih agen-
tov. Da, tudi v slovensko-tiskar 
akem podjetju v Duluthu tiči ose-
bs, ki je bila že omenjena od do-
pisovalcev v tej zadevi. Tudi to 
človeče, ki presega v svoji agen-
tnri vse ostsle, deluje in nagovsr 

ja ljudi, kateri se zglasijo v tis-
karni, za onega oderuha B 
K tej osebi se ponovno vrueuio, 
ter orišemo širši javnosti, kak 
značaj je to, vendar naj omenim 
za zdaj še to ,ka.ko.se je izrazil 
pri neki priliki o ehicažkih sooija-
listih: "Chicažki socialisti so le-
nuhi, kateri nočejo delati." V 
resnici goji željo, da bi bili delav-
ci vedno zatelebani v njihove baj-
ke, ter da bi pleesali; kakor bi oni 
godil Sicer ako bi imeli organi-
zacijo ,oziroma Unijo, bi se jim 
ialjti'lovili vsi dosedanji koinišni in 
mastni zaslužki pri poškodovan-
cih. Zakajt Zato, ker Unije imajo 
organizatorje in ti bi preveč po-
učili delavsko maso, bi pregnali 
še obstoječo brezbrižnost. 

Vseeno ne izgubimo upanja, da 
se začne svitati v glavah našega 
delavstva; ter pokaže hrbet ta-
kim hinavcem; kajti po vsih drža-
vah Unije se delavstvo zbuja, bo-
de se tudi tukaj. 

Pijavke pa bodo skušale skriti 
svojo nagoto ,a prepozno je; pre-, 
več je dokazov vašega delovanja, 
preveč krivice ste že storili delav-
cem, dasi se imenujete "delavski 
prijatelji?!" 

Kar ste delavcem vkradli, jim 
ne morete nikdar več vrniti in to 
bode vaš propad, propad v do-
glednem času. Delavstvo zmaguje 
nad najzakrknjenimi premogar-
skimi baroni, zmagalo bode tudi 
nad vami, delavskimi zapeljivci 
in hinavci. 

Zastonj se trkate na prsa, vaš 
aboslutizem vpije v nebo in žrtve, 
katere ste opeih&rili za njihove od-
škodnine, teh žrtvi kri bode po-
gnala mladiko in sad te mladike 
bo sad spoznanja, kateri naredi 
konec temu izkoriščanju, ki je bi-
lo do sedaj (in je se) naravnost 
strsšno! 

Delavske vrste se širijo, z njimi 
nspreduje delavsko časopisje, ki 
skupno bije boj razrednega giba-
nja ; bolje rečeno: proletariat se 
bolj in bolj zaveda svojih pravic. 

Tudi mi stopimo v vrste zaved-
nih. Ne držimo križem roke, ka-
dar se naši tovariši trpini borijo 
proti izkoriščevalcem, proti me-
ščanskim hlapcem in proti današ-
njemu kapitalističnemu sistemu. 

Združimo se, ter združeni de-
lajmo in v našem delu naj bo ge-
slo: "Kar ni z delavstvom, js proti 
delavstvu!" Delajmo skupno na 
strokovnem in političnem polju. 

Naša socialistična stranka dela 
na političnem polju in kot taka 
zasluži vso pozornost, a ne samo 
pozornost, ampak vstop in agita-
cija mora bit združena z pozor-
nostjo, le s skupno močjo moremo 
delaiti, ter konečno zmagati. 

Agitirajmo, pomnožimo vrste 
sodrugov; vsak sodrug naj prido-
bi novega sodruga in ako stori 
vsak svojo dolžnost, imamo na ti-
soče novih sobojevnikov socialne 
revolucije. 

RAZREDNI BOJ. 
Zgodovina človeške družbe je 

zgodovina razrednih bojev, ta sta-
vek je zapisal v komunističen ma 
nifest naš veliki mojster Kari 
Marks. 

ADVERTISEMENT 

POTOVANJE V STARO DOMOVINO POT< 

Kasparjeve Državne Bani 
|e aajceie|f ia aalboll sigi 

N a š a p a r o b r o d n a p o s l o v n i c a je najvi 
n a Z s p s d u tn i m a v s e n a j b o l j t e o c e i 
č r t e ( l i n i j e ) . S i f k a r t e p r o d a j a m o 

kunipanl|sklh c e n a h . 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE KOT 

K s a p a r D r ž a v n a B a n k a kupu|e l n p r o d a l a In z«men|u|e d e n a r v s e h d i 
• v e t a . — P r i K a a p a r j e v i D r ž a v n i B a n k i a e i z p l a č a s a K 6 $ 1 , b r e s o d b i t k a . 
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CHICAGO 
ILLINOIS KASPAR DRŽAVNA BANKA, 1900 Blue Island Avs., 

ssssssst ost M » »0 o MS»SM»»»SSSSSS»SSS»SS 

; CLEVELANDČANI POZOR! i 

Bela) & Močnik 
: 6205 ST. CLAIR AVL, CLEVELAND, OHIO, i 

; K R O J A Č A 
[N T R G O V C A , priporočava svojo z 

! , moderno trgovino z vsako-vrstno moško opravo. \ Izdclofeva obleke po nafnovejšl modi. 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

vogal Loomls ulice 
Cfclcago. 

VLOŽENA GLAVNICA $1,900,000.00 

J A N K A R E L . 
PREDSEDNIK. 

J. F. ŠTEPINA 
BLAGAJNIK 

N a t e p o d j e t j e j e p e d n a d s s i s t v o a " C l e a r i n g H o o a a " A i k a t k i k b a a k , 
t o r e j j e d e n a r p o p o l n o m a s i f n r o o a a l o f t e a . T a b a n k a p r e v z e m * t u d i s l e -
C * p o t t n e h r a n i l n i c e Z d r . d r ž a v . Z v r t a j o t u d i d e n a r n i p r o m e t 8 . N . P . J . 

U r a d n e a r e o d 8 : 3 0 d o p o l d n e d o 5 : t 0 p o p o l d n e ; v s o b o t o i e b a n k a 
o d p r t a d o 9 u r e a v e t e r ; v n e d e l j o o d 9 u r e d o p o l d n e d o l t n r e d o p o l d n e 

Denar vlotea v nato banko noet trl yteoeate. Bedite ovoj 
Je prt aas denar naloieti varno la dobiekaaono. 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

= Narodna Tiskarna = 
21M-50 Blue Island Avcaae, Chicago, III. 

Mi tiajcamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi y Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. "GLASILO" 
in "PROLETAREC" se tiskata v naši tiskarni 

e e e 
Svobodnjaki in sužnji, patriciji 

in plebejci, graščaki in tlačani, 
mestni obrtniki in pomočniki, 
med delom in kapitalom bije SP 
boj neipretrgoma zdaj na skriv-
nem, zdaj očitno, ali zmirom so 
bili gospodarska nasprotja med 
izkoriščevalci in izkoriščanimi. 

e e e 

Meščanska družba se raz verna 
nad tem čes: socijalisti hočejo pri-
vatno lastnino odpraviti. Ali v da-
nasnjej človesi družbi je devet de-
setin ljudstva brez lastnine 

s s 

Pa nam pravijo, da bi se z od-
pravo privatne lastnine ponehalo 
delovanje in da bi potem zavlada-
la lenoba. Če bi bilo to res, tedaj 
bi morala meščanska druiba vslod 
lenobo že zdavno poginiti, kajti 
oni, ki delajo, ne pridobivajo, in 
oni, ki pridobivajo, ne delajo. 

e e e 
Naj se gospodujoči razredi tre-

sejo pred socijalno revolucijo, 
proletariat nima ničesar zgubiti, 
kot svoje verige. Velikoveč ima 
osvojiti cel svet. Proletarci vsih 
dežela, združite se. 

Včasih se pripeti, da katsremo 
dopisniku nikakor ni vitč, ako ns 
priobčimo njegovega dopisa. U-
rednik "Proletarca" ts ns smatra 
sa kakšnega gospoda ali sagovor 
nika absolutisms. Vsa iporns to-
čke glsds lista naj gredo T bodo 
čs pred direktor!{ "Jugoslovan 

Restavracija in kavarna 
"Jugoslavija". 

1134 — VV. 18 Str., CHICAGO, ILL. 
— Domala kuhinja. Odprto po dnevi in ponoti. * Unijske cigare? — 

E. RICHTER, lastnik. 

Conemaiiflli Deposit Bank 
54 MAIN^TR. CONEMAUGH, PA. 

Vložena glavnica $50,000.00. 
Na hranilne uloge plačamo 4% obresti. 

CYRUS W. DAVIS, 
predsednik. 

W. E WISSINGER 
blagajnik. 

Dobra domača kuhinja. 

" B A L K A N " 
KAVARNA - RESTAURACIJA 

IN POOL TABLE 

Odprto po dnevi in po noči. 

M. Poldruga* 1816 So. Centre Ave. 

sks delavske tiskovna družba',— 
katera isdaja "Proletarca." Zato 
pottljajts vse pritožbe gleda na-
rodnosti lista in druga spore tido-
če ss "Proletarca" na predsedni-
ka "tiskovne družba" sodr. Fr. 
Podlipca 5039—25. PL, Chicago, 
m 

Sodrug Simon Fabjančič je na 
agitacijsksm potovanju po Moun-
tani in po druxih sapadnih drža. 
vah. On je pooblaščen iivrševati 
vse posle tičoče ta lista "Prole-
tarca". Sodruge prosimo, naj 
gredo temu fecialističnemu agita-
torju kolikor mogoče na roke. 


